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SSesavali 

21-e saukune ramdenime arsebiTi niSniT gamoirCeva 

- ssayovelTao globalizacia da tteqnikuri revolucia.  

resursebis mopovebisa da Senaxvis axali teqnologiebis 

Seqmnam sruliad axali perspeqtiva Seuqmna humanitaruli 

dargis mkvlevrebs: monacemTa ddidi bazebis (Big Data e.w. 

„didi monacemebis“) arsebobam da resursebis digitaluri 

meTodebiT damuSavebam daaCqara da daxvewa humanitarul 

mecnierebebSi kvlevis procesi, ramac, Tavis mxriv,  axa-

li samecniero  disciplinis - ddigitaluri humanitariis 

Seqmna gamoiwvia. vinaidan cneba ddigitaluri humanitaria 

(digital humanities) SedarebiT axali Semosulia samecniero 

mimoqcevaSi, aqve ganvmartavT mis arss: ddigitaluri huma-

nitaria humanitaruli mecnierebisa da informatikis mi-

jnaze aRmocenebuli samecniero dargia, romelic kvle-

vis dros sistematurad iyenebs digitalur resursebsa 

da kompiuterul teqnologiebs humanitarul dargebsa da 

kulturologiaSi Teoriuli kvlevebis sawarmoeblad. 

digitaluri resursebis kompiuterul teqnologiebis 

gamoyenebis Sedegad miRebuli kvlevis Sedegebic, kvle-

vis meTodebidan gamomdinare, meti sizustiTa da siste-

murobiT gamoirCeva. dRes Tavisuflad SegviZlia vTqvaT, 

rom ddigitaluri  humanitaria humanitariisa da informa-

ciuli teqnologiebisagan Seqmnili sinergetikuli dis-

ciplinaa da 21-e saukunis mecnierebis ganviTarebis 

gardauval Sedegs warmoadgens. 
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kvlevis resursebis Tanamedrove principebiT mo-

povebas da maT digitalur damuSavebas digitaluri hu-

manitariis farglebSi arsebiTi upiratesoba gaaCnia da 

principulad gansxvavdeba aqamde arsebuli humanitarii-

sagan. Tu erTmaneTs SevadarebT ttradiciul humanitaria-

sa da ddigitalur humanitarias, TvalsaCino gaxdeba gan-

sxvaveba maT Soris. tradiciul humanitarias axasiaTebs 

Semdegi niSnebi:  

– pirvelad resursebze wvdomis (drouli da siv-

rculi) sirTule  

humanitaruli dargis kvlevis obieqtebi, 

magaliTad xelnaweri da beWduri resursebi, 

arqeologiuri artefaqtebi, arqiteqturuli 

nagebobebi, xelovnebis nimuSebi da a.S.  

geografiulad ganfenilia da maTze wvdoma 

mecnieruli kvlevebis Casatareblad sivrculi 

da drouli sirTuleebis gadalaxvas moiTxovs. 

cnobilia, rom qarTuli xelnawerebis didi um-

ravlesoba ilia WavWavaZis TaosnobiTa da sa-

qarTveloSi wera-kiTxvis gamavrcelebeli sa-

zogadoebis ZalisxmeviT Segrovda, ris safuZ-

velzec Tavis droze Seiqmna  k. kekeliZis saxe-

lobis saqarTvelos xelnawerTa instituti 

(dRes - k. kekeliZis saxelobis xelnawerTa 

erovnuli centri). magram qarTul xelnawerTa 

didi nawili gafantulia mTel msoflioSi da 
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inaxeba sxvadasxva qveynis biblioTekebSi, muze-

umebSi, sacavebSi, samonastro da kulturul 

centrebSi. Sesabamisad, amgvar resursebze 

wvdoma da maTi damuSaveba did sirTules 

warmoadgens drouli da sivrculi daSorebis 

gamo, rasac emateba adgilobriv institucieb-

Tan urTierTobis siZnele (aq vgulisxmobT 

xelnawerebze muSaobis nebarTvas).   

– ppirveladi resursebis manualuri damuSaveba

tradiciuli humanitariis farglebSi resurse-

bis damuSaveba xorcieldeboda manualurad. ma-

salis mopovebis tradiciuli meTodi - ddabara-

Teba -  mkvlevrisagan moiTxovda xangrZliv da

ganmeorebad Sromas. mag.; teqstis simfonia-leq-

sikonis Seqmnis SemTxvevaSi erTi winadadebis

amobaraTeba xdeboda imdenjer, ramdeni sityvac

iyo winadadebaSi.

– pirvelad resursebze erTjeradi wvdoma

sacavebSi, biblioTekebSi da sxva msgavs insti-

tuciebSi daculi resursebis damuSavebis Se-

mTxvevaSi saqme gvqonda resursze erTjerad

wvdomasTan. samecniero debulebis dazustebis

an axali debulebis Sesamowmeblad saWiro xde-

boda resursis xelaxali damuSaveba.

– samecniero postulatebis gadamowmebis (veri-

ficirebis) sirTule
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momxmarebeli ZiriTadad samecniero literatu-

ris (anu meoradi resursis) meSveobiT ecnobo-

da ama Tu im wyaros, rac gamoricxavda samec-

niero postulatebis gadamowmebis (verificire-

bis) SesaZleblobas. xSir SemTxvevaSi pirvelad 

resursebze wvdoma SeuZlebeli iyo. 

– eempiriuli masalis dazustebis SemTxvevaSi xe-

laxali gamocemis aucilebloba   

nebismieri beWduri gamocema Seicavs uzusto-

bebs, rogorebicaa koreqturuli Secdomebi an 

dauzustebeli empiriuli masala, romlis da-

zustebac wignis gamocemis Sedegad gaxda Se-

saZlebeli. amgvari uzustobebi, rogorc wesi, 

xelmeore gamocemebis dros swordeboda.  anu, 

masalis dazustebis SemTxvevaSi misi xelaxali 

gamocemis aucilebloba dgeboda dRis wesrig-

Si. 

digitaluri humanitariis farglebSi ki Tanamed-

rove resursebi martivad  xelmisawvdomia, multidiscip-

linurobiT xasiaTdeba da mravaljeradi gamoyenebis Se-

saZleblobas iZleva. igi xasiaTdeba Semdegi niSnebiT: 

– pirvelad resursebze wvdomis simartive da pirve-

ladi resurebis mopovebis siswrafe 

digitaluri bazebis arseboba amartivebs pirvela-

di resursebis mopovebas da es simartive gamoixa-

teba ara marto resursebis mopovebisaTvis saWiro 
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droSi (digitaluri bazebis gamoyenebis SemTxveva-

Si  Tqven SegiZliaT ramdenime wamSi moipovoT sa-

Wiro resursi), aramed sivrculi barieric gada-

laxoT: resursebis mosapoveblad ar aris saWiro 

maTi realuri adgilsamyofelis monaxuleba. digi-

taluri resursi Tqven SegiZliaT virtualurad 

„gamoiZaxoT“ Tqvens komputerSi da daamuSaoT igi 

Tqveni interesisda Sesabamisad. amgvarad, Tqven 

iyenebT e.w. „virtualur biblioTekebs“. Sesabami-

sad, Tqven giwevT muSaoba ara geografiul sivrce-

Si, aramed virtualur garemoSi.  

– ppirveladi resursebis eleqtronuli damuSaveba

resursebis manualuri damuSaveba digitaluri hu-

manitariis farglebSi Secvlilia kompiuteruli

damuSavebiT, rac gizogavT drosa da energias da

miRebuli Sedegebic gacilebiT zustia da siste-

muri, vidre manualuri damuSavebis SemTxvevaSi.

– pirvelad resursebze mravaljeradi wvdoma

digitaluri humanitariis resursi mravaljeradi

gamoyenebisaa. masze wvdoma SegiZliaT ganaxorci-

eloT imdenjer, ramdenjerac moiTxovs Tqveni sa-

kvlevi Tema an samecniero interesebi.

– samecniero postulatebis gadamowmebis (verifici-

rebis) SesaZlebloba

digitaluri resursebi ZiriTadad aRWurvilia

originaluri foto- da sxva vizualuri masaliT,
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rac saSualebas gaZlevT gadaamowmoT eleqtronu-

li resursebis sizuste an gamoiyenoT resursebi 

interdisciplinuri kvlevebisaTvis. mag.: warwere-

bis korpusis resursebs Tan erTvis Sesabamisi fo-

tomasala, rac saSualebas iZleva aRniSnuli re-

sursi xelaxla davamuSaoT sizustis dasadgenad 

an interdisciplinuri kvlevebisaTvis. magaliTad,  

resursis „gadamowmeba“ ara marto lingvisturi, 

aramed paleografiuli TvalsazrisiTac.  

– eempiriuli bazis (SedarebiTi) sisrule 

digitalur humanitariaSi kvlevis Sedegebis si-

zuste da sistemuroba ganpirobebulia empiriuli 

bazis SedarebiTi sisruliT, vinaidan kvleva di-

gitalur humanitariaSi eyrdnoba ddid monacemTa 

bazas. amasTan, gasaTvaliswinebelia, rom ddidi 

monacemebis SemTxvevaSic saqme SeiZleba gvqondes 

SedarebiT sisrulesTan, gansakuTrebiT es exeba 

Ria korpusebs. statikuri korpusebis SemTxvevaSi 

empiriuli masalis sisrulis miRweva SesaZlebeli 

da aucilebelicaa. 

– kvlevis sistemuroba 

did monacemTa bazis damuSaveba, erTi mxriv, da 

kvlevis Tanamedrove teqnologiebis gamoyeneba, me-

ore mxriv, TavisTavad uzrunvelyofs sistemuro-

bas, vinaidan kvlevis resursebis damuSaveba manqa-

nurad xorcieldeba da gamoricxavs adamianur Se-

cdomebs.   
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– ggamarTuli meToduroba

digitalur humanitariaSi kvleva ara mxolod sis-

temurad xorcieldeba, aramed gamarTuli meTodu-

robiTac xasiaTdeba. korpusuli kvlevebis dros

ZiriTadad gamoiyeneba ori umniSvnelovanesi meTo-

di: kkorpusze orientirebuli kvlevis meTodi da

korpusiT ganpirobebuli kvlevis meTodi.  es ori-

ve meTodi erTmaneTs ganavrcobs da uzrunvelyofs

kvlevis Sedegad miRebuli daskvnebis adekvaturo-

bas resursTan mimarTebaSi.

– redaqtirebis simartive da eleqtronuli ganaxle-

badoba

aRmoCenili uzustobebis gasworeba an masalis Se-

mdgomi damuSaveba-ganvrcoba digitaluri humani-

tariis farglebSi martivad xorcieldeba. eleq-

tronuli resursebi ganaxlebis simartiviT xasi-

aTdebian da nakleb problemas warmoadgenen eko-

nomiuri TvalsazrisiTac - ganaxlebuli versiebi

beWdurad aRar unda gamoices. es resursebi vir-

tualur „biblioTekebSive“ swordeba.

mkvlevarTa mier mopovebul resursebze samecnie-

ro kuTvnilebis sakiTxis gadaazrebam da kvleviTi re-

sursebis „gasajaroebam“  21-e saukunis humanitaria arse-

biTad Secvala - dRes msoflio samecniero sazogadoeba 

„Ria resursebis“ Seqnis principis gamoyenebiT viTardeba. 
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imisaTvis, rom resursebze wvdoma martivi da sayovel-

Tao iyos, aucilebelia resursebis digitalur formatSi  

Senaxva - ddigitaluri arqivireba.  

digitaluri arqivirebis aucileblobam axali 

gamowvevebis winaSe daayena samecniero sazogadoeba, ker-

Zod, saWiro gaxda ddigitaluri arqivebis sayovelTao 

standartis Seqmna, rac gulisxmobs ara mxolod enobri-

vi resursebis standartizaciis problemis gadaWras (ma-

galiTad, unikodis standartis gamoyenebis aucileblo-

bas sxvadasxva anbaniT Sesrulebuli resursebis wasaki-

Txad), aramed digitaluri resursebis Senaxvisa da arqi-

virebis iseTi  standartis Seqmnasac, romelic uzrun-

velyofs sxvadasxva arqivSi resursebze multidiscipli-

nur wvdomas da unificirebul moZiebas. 

saerTaSoriso proeqti „llingvokulturologiuri 

digitaluri arqivi“, romelic baTumis SoTa rusTavelis 

saxelmwifo universitetisa da frankfurtis goeTes sa-

xelobis universitetis TanamSromlobis Sedegad ganxor-

cilda, swored digitaluri arqivirebis aucileblobiTa 

da gardauvlobiT iyo ganpirobebuli. proeqti miznad 

isaxavda aWaris regionis interpisciplinuri kvlevebis 

ganxorcielebisaTvis resursebis mopovebas da ddigita-

luri arqivis, rogorc RRia resursis Seqmnas, romelic 

saSualebas miscems ara mxolod qarTvel mecnierebs, rom 

ganaxorcielon interdisciplinuri kvlevebi digitalu-

ri humanitariis sferoSi, aramed saerTaSoriso gamoyene-
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bis iqneba, vinaidan teqsturi resursebis erT nawils ax-

lavs inglisuri Targmani, xolo mTlianad digitaluri 

arqivi aRWurvilia saerTaSoriso standartis gaTvalis-

winebiT Seqmnili Tanamedrove saZiebo sistemiT.  

qvemoT dawvrilebiT visaubrebT baTumis lingvo-

kulturologiuri digitaluri arqivis Sesaxeb. manamde 

ki mokled mimovixilavT digitaluri arqivebis Semqnis 

istorias da maT mniSvnelobas.  
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TTavi I 

digitaluri arqivebis Seqmnis            

aucilebloba da istoria 

digitaluri arqivebis Seqmna globalizaciis pro-

cesiT aris gamowveuli da ganpirobebulia informaciis 

swrafi da efeqturi gacvlis aucileblobiT, Tumca, aqve 

unda iTqvas, rom am ori mizezis gverdiT erTi 

umniSvnelovanesi pirobac unda vaxsenoT, romelmac did-

wilad ganapiroba digitaluri arqivebis warmoSoba. es 

gaxlavT kvlevis paradigmatuli sistemis gadaazreba.  

 

1. kvlevis paradigmatuli sistema 

kvleva, iseve rogorc nebismieri sistemuri moce-

muloba, paradigmatulobiT xasiaTdeba. enaTmecnieruli 

kvlevebis SemTxvevaSi sami ZiriTadi paradigma gamoiyofa: 

1) ppreskripciuli vs. deskrifciuli kvleva, 2)  sinqronu-

li vs. diaqronuli kvleva da 3)  sabunebismetyvelo vs. 

sociologiuri kvleva. samecniero literaturaSi kvle-

vis es paradigmatuli sistema, rogorc wesi, cal-calke 

ganixileba. romelime mocemuli enis gramatika, romelic 

iqmneba mecnierTa mier, aris am enis kvlevis Sedegad da-

dgenili zogadi wesebis krebuli, romelic enas, rogorc 

sistemas aRwers. mag.: brunebis wesebi, uRlebis wesebi, 
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msazRvrel-sazRvrulis struqtura da a.S., anu rogor 

unda vabrunoT esa Tu is arsebiTi (an sxva) saxeli, an 

rogor unda vauRloT vnebiTi (an moqmedebiTi) gvaris 

zmna, rogor unda avagoT sintagma da SeTanxmebis ra we-

sebi unda gamoviyenoT saxelur da zmnur sintagmas 

Soris da a.S. amgvari midgoma preskrifciuli, anu winas-

wardadgenili kvlevis Sedegebzea orientirebuli. buneb-

rivia, rom enis sistemurobis Secnobis survilidan gamo-

mdinare, enis gramatikebis absoluturi umravlesoba 

swored preskrifciul gramatikebs warmoadgens. des-

krifciuli kvleva, rogorc kvlevis paradigmis 

Semadgeneli wevri, axal Sinaarss iZens, rodesac kvlevis 

fokusSi eqceva enis gamoyenebiTi aspeqti (ena, rogorc 

sociolingvistikis kvlevis obieqti). 

preskrifciuli gramatikebis SemTxvevaSi, rogorc 

wesi, saqme gvqonda damwerlobis mqone enebis resurseb-

Tan, romlebic sistemurobiT gamoirCevian, vinaidan eqvem-

debarebian mkacrad dadgenil wesebs - enobriv normebs. 

enobrivi normebi, marTalia, specialistTa mier dadge-

nil wesTa erTobliobaa da SeTanxmebis safuZvelze 

dgindeba, magram Tavad es wesebi enobriv monacemebze da-

kvirvebisa da sistematizaciis Sedegad aris SemuSavebu-

li da asaxavs im ZiriTad tendenciebs, romelic enaSi 

dasturdeba. 

ramdenad absurduladac ar unda mogveCvenos, da-

mwerloba, zogadad, CarCoSi aqcevs da garkveulwilad 
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aferxebs enis bunebriv ganviTarebas. ena cocxali orga-

nizmia da mudmivad viTardeba. Sesabamisad, enis 

struqturaSi garkveul cvlilebebs aqvs adgili, rac 

sxvadasxva - rogorc Sinagani, ise garegani mizeziT Se-

iZleba iyos ganpirobebuli, rogorebicaa magaliTad:  

1. enis sistemis struqturuli gaerTmniSvnelia-

nebis tendencia;  

2. enaSi formaTa damTxvevis, anu morfologiuri 

omonimiis daZlevis moTxovnileba;   

3. idioleqtis gavlena enobriv sistemaze da idi-

oleqtur movlenaTa gavrceleba da legitima-

zacia; 

4. enobrivi kontaqtebi da sxva enaTa gavlena; 

5. migraciuli procesebi da Sedegad gamowveuli 

cvlilebebi enobriv sistemaSi da a.S. 

aq CamoTvlili (da arCamoTvlili) mizezebi gana-

pirobeben enis, rogorc sakomunikacio saSualebis, Tavi-

sufali ganviTarebis process, romelic, Tavis mxriv, upi-

rispirdeba normirebuli enis iZulebiT stabilur siste-

mas. 

vinaidan enaSi damkvidrebuli normebi droTa gan-

mavlobaSi SeiZleba „moZveldes“, anu CamorCes enis 

ganviTarebis tendenciebs, saWiro xdeba misi „gadaxedva“ 

da Sesabamisi normatiuli cvlilebebis Setana. 

gansakuTrebiT TvalsaCinoa es procesi damwerlobis 

mqone enebis SemTxvevaSi. garkveuli drois Semdeg weri-
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lobiTi da zepirmetyvelebisaTvis damaxasiaTebeli enob-

rivi faqtebi da procesebi erTmaneTs sagrZnoblad Sor-

deba da saWiroebs dadgenili normebis gadaxedvas - anu 

„normebis ganaxlebas“. qarTuli enis istoriidan „norme-

bis ganaxlebis“ erT-erT TvalsaCino magaliTad SeiZleba 

davasaxeloT anton pirvelis ssami stilis Teoria da misi 

gavlena qarTuli saliteraturo enis ganviTarebis dina-

mikaze, rasac Semdgom mohyva 19-e saukunis dasawyisSi 

warmoebuli mamaTa da SvilTa brZola enobriv sakiTxeb-

Tan dakavSirebiT, romelic mZafri polemikis saxiT Semo-

inaxa istoriam.  

zogadad, cnobilia, rom damwerlobis mqone enebi 

garkveuli stabilurobiT da konservatiulobiT xasiaT-

debian, damwerlobis armqone enebi ki  ganviTarebis meti 

TavisuflebiT gamoirCevian. am ukanasknelis SemTxvevaSi, 

marTalia arsebobs saerTo moxmarebis sagangebi sistema 

- kkoine, romelic am enis matarebelTa sxvadasxva jgufi-

saTvis damaxasiaTebel niSnebs atarebs, magram enobrivi 

sistema, mis  paralelurad, met Tavisuflebas aniWebs 

individualur metyvelebas, romelic dialeqturi siste-

mis kanonier elementad SeiZleba iqces droTa ganmavlo-

baSi. Sesabamisad, damwerlobis armqone ena unda ganvixi-

loT, rogorc ddialeqturi kontinuumi, romelic idio-

leqtur nairsaxeobaTa nakrebs warmoadgens da 

ganviTarebis meti TavisuflebiT xasiaTdeba.  

zemoTqmulidan gamomdinare, damwerlobis armqone 

enebis Seswavla mxolod empiriuli kvlevis Sedegad aris 
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SesaZlebeli da mWidrod ukavSirdeba damwerlobis ar-

mqone, „ucnob“ enaTa Semotanas lingvisturi (da ara mxo-

lod lingvisturi) kvlevis arealSi.  Tu aqamde mecnier-

Ta interesi mimarTuli iyo werilobiTad dokumentire-

buli, anu damwerlobis raime saxiT gadmocemuli resur-

sebis kvlevisaken, 20-e saukunis meore naxevarSi 

sagrZnoblad gaizarda mkvlevarTa interesebis sfero da 

yuradRebis centrSi aRmoCndnen aqamde ucnobi da Seus-

wavleli enebi, romlebic, rogorc wesi, damwerlobis ar-

mqone enebia. am moZraobas xeli Seuwyo msoflio masSta-

biT enaTa TandaTanobiTi gaqrobis procesis gaazrebam, 

romelmac TvalnaTliv warmoaCina is safrTxe, romelic 

enaTa gaqrobas mohyveba Tan.            

tradiciuri gagebiT, enis kvleva, erTi 

konkretuli mecnierebis, lingvistikis farglebSi 

xorcieldeboda. interdisciplinuri dargebis Seqmnam 

sagrZnoblad gazarda enis, rogorc interdisciplinuri 

kvlevis obieqtis mniSvneloba. gasaTvaliswinebelia is 

garemoebac, rom kacobriobis mier saukuneebis ganmavlo-

baSi dagrovebulma codnam Cvenamde ZiriTadad enobrivi 

formiT moaRwia. bunebrivia, rom am garemoebam kidev 

ufro meti mniSvneloba mianiWa enobrivi resursebis 

kvlevas, rogorc sinqronuli, ise diaqronuli 

TvalsazrisiT - eenobrivi resursebis kvleva saSualebas 

gvaZlevs Tvali mivadevnoT ara marto enebis ganviTare-

bas, aramed am enaTa matarebeli xalxebis istoriul da 
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kkulturul ganviTarebasac. Sesabamisad, moxda  enis, ro-

gorc fenomenaluri mocemulobis xelaxali gadaazreba 

kulturasTan mimarTebaSi. eena arsebiTad am enis matare-

beli sociumis kulturul ganviTarebaze aisaxeba da 

misi gaqrobiT qreba Sesabamisi enis matarebeli sociumis 

kulturac. 

damwerlobis armqone enebis SemTxvevaSi enobrivi 

resursebis ararsebobis gamo am enaTa (da Sesabamisad 

kulturaTa) kvleva sxvagvari meTodologiis gamoyenebas 

moiTxovs. mocemuli enis matarebeli sociumis istoriu-

li da kulturuli ganviTarebis kvleva mexsierebis 

kvlevis - „zepiri istoriebis“ Segrovebis, sistematiza-

ciisa da klasifikaciis gziT xorcieldeba.    

enis dokumentireba, orive  (rogorc werilobiTi, 

ise zepirmetyvelebis) SemTxvevaSi kulturis dokumenti-

rebis tolfasia – eenis dokumentirebiT aarsebiTad Cven 

vaxdenT kulturis dokumentirebasac.   

enisa da kulturis dokumentireba arsebiTi mniS-

vnelobisaa ara mxolod sociumis diaqroniuli kvlevis 

TvalsazrisiT, aramed sinqroniuladac, raTa Seviswav-

loT enaSi mimdinare cvlilebebi da maTi gamomwvevi mi-

zezebi, gamovikvlioT enobrivi qcevis normebi, movaxdi-

noT enobrivi situaciidan gamomdinare eTnikuri da po-

litikuri konfliqtebis prognozireba da sworad dav-

gegmoT da ganvaxorcieloT enobrivi politika.  
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enebisa da kulturebis dokumentireba gansakuT-

rebul mniSvnelobas iZens dReisaTvis enaTa gaqrobis sa-

SiSroebis fonze. sayovelTao globalizaciam mniSvne-

lovnad daaCqara msoflios lingvistur rukaze enaTa ga-

qrobis procesi. savalaloa iiuneskos monacemebi enebis 

statistikis TvalsazrisiT: dReisaTvis msoflioSi 7000-

mde ena arsebobs  (maTgan 36 izolirebuli enaa, 82 – 

kreoli, 119 – ki Jestebis ena; danarCeni enebi 150-mde enaTa 

ojaxSi aris gadanawilebuli), romelTaganac TiTqmis 

erT mesameds gaqrobis saSiSroeba emuqreba.  

 

swored am safrTxis gaTvaliswinebiT Seiqmna iu-

neskosTan sagangebo programa gaqrobis safrTxis winaSe 

mdgari enebis msoflio atlasis Sesaqmnelad, romelSic 

dReisaTvis 2465 enaa registrirebuli. safrTxeSi myofi 

enebis aRricxva qveynebis mixedviT mimdinareobs. am qve-
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yanaTa ricxvSi saqarTvelocaa Setanili. kerZod, saqar-

TveloSi dReisaTvis gavrcelebuli enebidan 11 enaa 

Setanili aRniSnul atlasSi safrTxeSi myofi enebis 

statusiT, maT Soris udiuri, wova-TuSuri, pontel ber-

ZenTa metyveleba, axalarameuli, lazuri.1 

enaTmecnieruli (da kulturologiuri) kvlevis 

paradigmis Semdeg komponents warmoadgens kkvlevis dro-

uli determinacia, anu kvlevis ganSla drois RerZze. 

Sesabamisad, erTmaneTisagan ganvasxvavebT iistoriul anu 

diaqronul kvlevas, erTi mxriv, da wwertilovan anu ssin-

qronul kvlevas, meore mxriv. xSirad sinqronuli kvleva 

asocirdeba „Tanamedrove“, drois RerZze mocemul wer-

tilSi, anu mkvlevris mier mis Tanamedrove droul gan-

zomilebaSi mocemul monacemTa kvlevasTan; magram Tu 

kargad CavukvirdebiT diaqronuli kvlevis specifikas, 

advilad davrwmundebiT, rom es ase ar aris - diaqronu-

li kvleva moicavs istoriul kvlevas, oRond mis werti-

lovan mocemulobaSi. anu, diaqronuli kvleva sinqronul 

kvlevaTa krebsiTi odenobaa. grafikulad es ase SegviZ-

lia warmovadginoT:  

qarTuli enis diaqronuli kvlevis xazi 

  A                   B                    C  D          E  F ……..  

             I                        I                      I                        I                   I 

 

1 http://www.unesco.org/languages-atlas/index.php 
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  anu, imisaTvis, rom SevqmnaT qarTuli enis ganvi-

Tarebis sruli suraTi, saWiroa vikvlioT igi drois 

RerZis calkeul wertilSi: mexuTe saukunis ena unda vik-

vlioT mexuTe saukunis Zeglebis bazaze, meTerTmete sa-

ukunis ena - meTerTmete saukunis Zeglebis bazaze da a.S.  

diaqroniuli kvleva aris wertilovani, anu sinqronuli 

kvlevebis Sedegad Seqmnili enis ganviTarebis uwyveti 

xazi:  

A + B + C + D + E + F = DR (enis diaqroniul kvlevas), 

sadac  A, B, C, D, E da F enis ganviTarebis wertilovani, 

sinqronuli kvleva saboloo jamSi gvaZlevs enis ganvi-

Tarebis istoriul anu diaqroniul suraTs. 

imis gaTvaliswinebiT, rom ena ara mxolod niSanTa 

sistemaa, aramed sociumis Sidafunqciuri instrumentia 

(Tavis uSualo funqciiT ena sociumSi komunikaciis sa-

Sualebas warmoadgens), igi SegviZlia ganvixiloT sabu-

nebismetyvelo (sistemurobis TvalsazrisiT) an socio-

logiur (gamoyenebiTi TvalsazrisiT) aspeqtSi. pirvel 

SemTxvevaSi vikvlevT enis, rogorc sistemis Sinagan 

struqturas, meore SemTxvevaSi ki misi gamoyenebis soci-

alur aspeqtebs: enis gamoyenebis sferoebs (anu enis fun-

qciur mxares) sxvadasxva socialur, profesiul da 

asakobriv jgufSi. 

enobrivi resursisa da kvlevis paradigmatuli 

sistemis ganxilva aucileblad miviCnieT dasawyisSive, 

vinaidan Ria resursebis Seqmnisa da maTi mniSvnelobis 
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Sesaxeb msjelobisaTvis aucilebel winapirobad 

migvaCnia enis, rogorc resursis, axleburi gaazreba.  
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2. RRia resursebi da maTi mniSvneloba 

mecnieruli komunikaciis axali formebis evolu-

ciam  vebteqnologiebis ganviTarebis paralelurad  up-

recedento SesaZleblobebi Seuqmna mecnierebs potenci-

uri globaluri kavSirebis meSveobiT swrafad da efeq-

turad gamoiyenon eleqtronul sacavebSi daculi digi-

taluri resursebi, romelTa raodenobac dRiTidRe iz-

rdeba. RRia resursebis Seqmna da digitaluri arqivebis 

infrastruqturis ganviTareba (saarqivo resursebze sa-

yovelTao wvdoma), samecniero resursebis eficienturad 

gamoyenebis saSualebas iZleva da Tvisobrivad Secvala 

21-e saukunis humanitariaSi kvlevis procesi. dRes mecni-

erebs aRar sWirdebaT monacemTa didi raodenobis xeliT 

damuSaveba da individualuri Sefaseba.  monacemTa didi 

bazebis vebgverdebze ganTavsebuli saZiebo sistemebi, sa-

Sualebas iZleva miznobrivad veZeboT da movipovoT Cven-

Tvis saintereso masala. dRes aRar aris aucilebeli  Ta-

vad SevideT  da egzemplarulad veZeboT  TiToeuli ma-

galiTi eleqtronul monacemTa bazebSi. sakmarisia saZi-

ebo resursebis konkretuli parametrebis gansazRvra, da 

saZiebo sistema Tavad moaxdens saWiro masalis seleqci-

as. amasTan, did monacemTa  bazebi uxilavia momxmareb-

lisTvis da, Sesabamisad, daculic, vinaidan SezRudulia 

maTze sruli xelmisawvdomoba da rac mTavaria, maTi ko-

pireba-gavrceleba.  resursebis e.w. „gadaqaCvis“ aucileb-



28 
 

loba dReisaTvis arc arsebobs, vinaidan enobrivi resur-

sebis sacavebis RRia  sistemad gardaqmna da rresursebis 

mopovebis sayovelTaoba Tavad gamoricxavs resursebis 

„misakuTrebis“ motivacias. piriqiT, mecnierebs saSualeba 

miecaT sakuTari resursebis gaxsnisa da gaerTianebis 

gziT - eerTiani „msoflio biblioTekis“ SeqmniT - Seemu-

SavebinaT saerTaSoriso samecniero komunikaciis axali 

gzebi da ganeviTarebinaT resursebis mopovebisa da kvle-

vaSi maTi efeqturi gamoyenebis axali meTodebi.  

„Cven movuwodebT mecnierebs,   monawileoba miiRon 

Ria vebarqivebis SemqnaSi, raTa Rirseulad vupasuxoT 

akademiuri biblioTekebis winaSe warmoSobil  proble-

mebsa da gamowvevebs, Cven erTad unda SevqmnaT arqivebis 

Tanamedrove formebi da meTodebi, gavxdeT resursebis 

akademiuri moxmarebis Suamavlebi da xeli SevuwyoT re-

sursebis arqivirebis, organizebisa da Senaxvas saerTa-

Soriso standartebis SemuSavebas maTi sayovelTao mo-

xmarebis mizniT“ - werda iiung-ran parki (Jung-ran Park) Jur-

nal Electronic Journal of Academic and Special Librarianship-Si gamo-

qveynebul statiaSi „Language-Related Open Archives: Impact on 

Scholarly Communities and Academic Librarianship“2. 

 
2 Jung-ran Park (College of Information Science and Technology, Drexel 
University), Language-Related Open Archives: Impact on Scholarly 
Communities and Academic Librarianship, in.: Electronic Journal of 
Academic and Special Librarianship 
(http://southernlibrarianship.icaap.org/content/v05n02/park_j01.htm) 
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vebteqnologiis marketingis ganviTarebam, rome-

lic sruliad gansxvavdeba tradiciuli, e.w. „qaRaldis 

epoqis“ marketingisagan, uprecedento SesaZleblobebi  

moutana  samecniero sazogadoebas -  informaciis inter-

netiT gavrceleba gacilebiT meti siswrafiT gamoirCeva, 

internetteqnologiebi da infrastruqtura ki - meti mo-

qnilobiT. samecniero komunikaciis am  maRalefeqturma 

saSualebebma, erTi mxriv, da  qseluri komunikaciis axa-

li formebis ganviTarebam, meore mxriv, aucileblobiT 

gamoiwvia  tradiciuli samecniero komunikaciis arsebu-

li saSualebebis SezRudva. samecniero komunikaciis aqa-

mde arsebuli formebi miuRebeli aRmoCnda Tanamedrove 

sazogadoebisaTvis eficienturi TvalsazrisiT. kerZod:  

1. samecniero komunikaciis tradiciuli formebi ga-

cilebiT mouqnelia mzardi teqnologiuri ganvi-

Tarebis  pirobebSi  rogorc samecniero gavrce-

lebis siswrafis, ise finansuri TvalsazrisiT.  

samecniero komunikaciis tradiciul, anu beWdur 

formebs axasiaTebs  warmoebis Seudareblad maRa-

li xarjebi, vidre komunikaciis (anu gavrcelebis) 

eleqtronul saSualebebs;  

2. samecniero naSromebis Senaxva logistikur da fi-

nansur xarjebTan aris dakavSirebuli: stambis sa-

wyobebidan dawyebuli damTavrebuli akademiuri  

sivrciT  (biblioTeka, arqivi);    
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3. es ukanaskneli moiTxovs adamianur resursebs, aR-

Wurvils sagangebo samomxmareblo codniT; 

4. beWduri resursebis gavrceleba  gacilebiT Se-

zRudulia rogorc raodenobrivad (tiraJireba), 

ise geografiulad, rac, Sesabamisad, kidev ufro 

garTulebulia resursebis momxmareblamde mita-

nis  gaSualebuli proceduriT (resursebis Seq-

mna/warmoebidan maT gavrcelebamde saWiro dro 

bevrad aRemateba eleqtonulad gamoqveynebis Se-

mTxvevaSi momxmareblamde misi miRwevis dros).  

dRes eWvs aRar iwvevs is faqti, rom masobrivi Se-

naxvis teqnologiebi, romelic tradiciuli Senaxvis 

formebTan SedarebiT gacilebiT iafia,  saSualebas iZ-

leva ganusazRvreli raodenobis resursi SevinaxoT  

cifrul formatSi. garda amisa, internetkomunikacia sa-

Sualebas iZleva  tradiciuli samecniero publikaciis 

statikuri formebi (teqsturi formati) gardavqmnaT di-

namikur multimedialur da multimodalur resursad da 

gavamdidroT igi, magaliTad, integrirebuli xmiT, modi-

ficirebuli teqstebiT, transkriptebiT, vizualuri ga-

mosaxulebebiT, linkebiT da a.S. amgvarad warmodgenili 

resursebi, bunebrivia, samecniero komunikaciis maRali 

xarisxiT gamoirCeva. masobrivi Senaxvis digitalurma te-

qnologiebma mravaljeradi gamoyenebis gaxada samecnie-

ro resursebi da  safuZveli daudo „„digitalur aRwar-

moebas“; magaliTad, gaaadvila teqstebis iindeqsireba da 
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gglosireba, resursebis kkonvertireba da axal digita-

lur formatSi maTi gadayvana, uzrunvelyo farTomasSta-

biani miznobrivi rreproduqcia da sstatistikuri damuSa-

veba,  da  rasakvirvelia, Seudareblad gazarda samecni-

ero Temebisa da problemebis sazogadoebisaTvis xxelmi-

sawvdomoba. am TvalsazrisiT, axali, cifruli warmoebis 

formebi da  resursebis  gavrcelebis SeuzRudavi saSu-

alebebi globalur qselSi gavrcelebis farTo potenci-

aliT xasiaTdebian. 

globalur sakomunikacio sistemaSi digitaluri 

resursebis  Seuferxebeli mimoqceva, bunebrivia, sstan-

dartizaciis, gansakuTrebiT ki  mmetamonacemebis standar-

tizaciis problemis efeqturad gadaWras ukavSirdeba.  

monacemTa klasifikaciis, resursebis organizaciisa da 

standartizebuli indeqsaciis sqemis gareSe, saZiebo me-

qanizmis efeqturoba, da Sesabamisad, resursebis mopove-

bis sizustis xarisxi  sagrZnoblad dabldeba. globa-

luri sakomunikacio sistemis fuqcionirebis aseve mniS-

vnelovan  winapirobas, mzardi internetresursebis saca-

vebis Seqmnis pirobebSi,  warmoadgens  TTavsebadi tteqno-

logiuri infrastruqturis Seqmna.   

globaluri sakomunikacio sistemis funqcionire-

bis procesSi warmoqmnilma problemebma da gamowvevebma, 

rogoricaa mag.: a) Ziebis Sedegebis uzustoba da Ziebis 

procesis araeficienturoba (ganmeorebiTi Ziebis sixSi-

re),  b) indeqsaciis terminebis standartizaciis auci-
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lebloba, g) digitaluri monacemebis sxvadasxva format-

Si Senaxvis praqtika, d) monacemTa gansxvavebuli kodi-

rebis sqemebis gamoyeneba, e) lingvisturi da kulturo-

logiuri monacemebis mopovebis, arqivirebisa da Senaxvis 

standartizaciis aucilebloba, da imis gacnobierebam, 

rom mzardi vebteqnologiebis pirobebSi  globalur sa-

komunikacio sistemas gacilebiT meti potenciali gaaC-

nia, ganapiroba sami umniSvnelovanesi iniciativis Seqmna. 

kerZod: 

– ddublinis birTvis metamonacemebis iniciativa

Dublin Core Metadata Initiative (DCMI), romelic 1995 Se-

iqmna dublinSi (Dublin, Ohio)3;

– Ria arqivebis iniciativa Open Archives Initiative (OAI),

romelic 1999 Seiqmna santa fiSi (Santa Fe)4;

– enobrivi resursebis Ria arqivebis sazogadoeba

Open Language Archives Community (OLAC), romelic

2000 wels Seiqmna filadelfiaSi (Philadelphia)5.

qvemoT dawvrilebiT mimovixilavT aRniSnul ini-

ciativebsa da maT mniSvnelobas globaluri sakomunika-

cio sistemis ganviTarebaSi. manamde ki mokled aRvwerT 

metamonacemis fenomens da mis mniSvnelobas Ria arqivebis 

efeqturad gamoyenebis procesSi.  

3 Dublin Core Metadata Initiative: http://dublincore.org (October 30, 2004) 
4 Open Archives Initiative: http://www.openarchives.org (October 30, 2004). 
5 Open Language Archives Community: http://www.language-archives.org 
(October 30, 2004).
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33. ra aris metamonacemi da ratom aris igi        

mniSvnelovani? 

metamonacemi anu „mmonacemi monacemis Sesaxeb“ sru-

liadac ar aris axali fenomeni mecnierebaSi. igi Tana-

medrove  globaluri sakomunikacio sistemis moTxovniT 

ar Seqmnila, mas mravalsaukunovani istoria aqvs -  sain-

formacio struqturebi,  gansakuTrebiT biblioTekebi da 

arqivebi mas sistematurad iyenebdnen da iyeneben monacem-

Ta  sistematizaciis, organizebuli Senaxvisa da moZiebis 

ganxorcielebis mizniT. Tanamedrove metamonacemis wina-

pari gaxlavT sabiblioTeko/saarqivo sakatalogo siste-

mis tradiciuli da ucvleli komponenti - ssakatalogo 

baraTi. metamonacemebis erT-erT uZveles fizikur saxes  

swored ssabaraTo sistema warmoadgens - resursebisaTvis 

damaxasiaTebeli relevanturi monacemebi, anu metamona-

cemebi, biblioTekis/arqivis TanamSromlebs gadahqondaT 

sagangebo formatis baraTze, romlis meSveobiTad xor-

cieldeboda resursis kkatalogizireba. Sesabamisad, me-

tamonacemis fenomeni akademiuri sazogadoebisaTvis kar-

gad nacnobi koncepti gaxldaT. miuxedavad imisa, rom 

cnebas „metamonacemi“ akademiuri sazogadoeba XIX-XX sa-

ukuneebSi ar icnobda, am cnebiT gadmocemul fenomens  

samecniero, sabiblioTeko da sainformacio sazogadoeba  

saukuneebis ganmavlobaSi efeqturad iyenebda  informa-

ciis Segrovebis, katalogizirebisa da moZiebis mizniT. 
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tradiciulad, baraTis Sinaarsi romelime wignis 

Sesaxeb amgvarad aris struqturirebuli da gadmocemu-

li: Bloomfield, Leonard. 1933. Language. New York: Holt, Rinehart & 

Winston. anu, Sesabamisi baraTi Seicavs monacemebs wignis, 

rogorc monacemis, Sesaxeb; kerZod, baraTze gadatanilia 

informacia wignis avtoris, wignis saTauris, gamomcem-

lobis, gamocemis adgilisa da gamocemis wlis Sesaxeb. 

zogjer, amgvari metamonacemebi ganvrcobil informaci-

ebs Seicaven, rogoricaa naSromis  Tema, Janri, reziume 

da sxva saxis mniSvnelovani informacia.  

cifruli sacavebis resursebze morgebuli stan-

dartizebuli saZieblebis Seqmnis aucileblobam safuZ-

veli daudo metamonacemebis standartizaciis pirveli 

iniciativis Dublin Core Metadata Initiative (DCMI) Seqmnas. aR-

niSnuli iniciativis farglebSi saerTaSoriso SeTanxme-

bis safuZvelze Seiqmna  mmetamonacemebis interdiscipli-

nuri kompleqti, romelic 15-mde sxvadasxva metamonacems 

- qvekomponents Seicavda. garda tradiciuli informaci-

isa (avtori, saTauri, gamomcemloba, gamocemis weli) me-

tamonacemebis kompleqti Seicavda informacias gamomcem-

lis, kontributoris, tipis, formatis, wyaros, enis, sa-

kontaqto pirisa da saavtoro uflebebis Sesaxeb. ddubli-

nis metamonacemebis kompleqti gamoirCeva simartiviT, mo-

qnilobiT da TavsebadobiT. metamonacemebis martivi for-

mati saSualebas iZleva advilad movaxdinoT misi imple-

mentacia sxvadasxva sacavebSi, rasac saZiebo sistemebis 
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Tavsebadoba ganapirobebs da uzrunvelyofs Ziebis efeq-

turobas. Tumca, rogorc iiung-ran parki aRniSnavs, dub-

linis metamonacemebis kompleqts garkveuli problemebi 

gaaCnda metamonacemebis organizebuli sortirebis Tval-

sazrisiT manqanurad wakiTxvadi katalogizirebis dros.  

vinaidan metamonacemebis dublinis kompleqti zo-

gadobiT gamoirCeoda da ar iyo morgebuli specifikur 

Temebze, samecniero dargebze an gansxvavebuli interese-

bis mqone sazogadoebebze, gardauvali gaxda misi ganvi-

Tareba da daxvewa ZZiebis adekvaturobisa da ssizustis 

gasazrdelad. Ziebis daxvewa ganxorcielda ssagangebo 

kvalifikatorebis SemotaniT, romelic resursis (sagnis, 

Temis da a.S.) ufro viwro da specifikuri maxasiaTeble-

biT daxasiaTebis saSualebas iZleoda. kvalifikatoris 

Semotanam Ziebis procesi gacilebiT ufro efeqturi ga-

xada, vinaidan resursebis interpretaciis procesSi ga-

Tvaliswinebuli iyo TemisaTvis damaxasiaTebeli sityve-

bis, notaciebis da avtomaturi analizis komponentebis 

gamoyenebiT resursebis Sinaarsobrivad zusti kvalifi-

cireba. 

metamonacemis efeqturi gamoyeneba globalur sa-

komunikacio sistemaSi - mmonacemTa moZiebis sizuste da 

siswrafe sxvadasxva tipis sacavebSi - didwilad aris 

damokidebuli imaze, Tu ramdenad adekvaturad da amave 

dros interdisciplinurad aris igi struqturirebuli. 

amitom Ria resursebis Seqmnis dros aucileblad unda 

gaviTvaliswinoT es faqtorebi. 
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44. Ria arqivebis iniciativa da  enobrivi arqivebis 

Ria sazogadoeba 

winamdebare monakveTSi ganvixilavT Ria arqivebis 

im instituciebs, romlebmac udidesi roli Seasrules 

Ria arqivebis konceptualizaciasa da mis daxvewaSi.  

eseni arian: dublinis birTvis metamonacemebis iniciativa 

(DCMI), Ria arqivebis iniciativa (OAI), enobrivi resurse-

bis Ria arqivebis sazogadoeba (OLAC). 
Ria arqivebis iniciativis sawyis etapzeve dRis 

wesrigSi dadga arsebiTi sakiTxi: imisaTvis, rom Seqmni-

liyo  enobrivi resursebis Ria arqivi, saWiro iyo imis 

ganmarteba, Tu  ra unda CaiTvalos eenobriv resursad, 

anu rra unda gaxdes  arqivis Semadgeneli elementi.  Se-

Tanxmebis Sedegad ganisazRvra arqivis Semadgeneli um-

ciresi elementis, anu enobrivi resursis  raoba:  

– enobriv resursad iTvleba yvela saxis monacemi, 

teqnologiuri instrumenti an rekomendacia-rCeva, 

romelic miemarTeba bunebrivi enis dokumentire-

bis,  aRweris da enobrivi resursebis moxmarebisa 

da ganviTarebis sakiTxebs; 

– enobrivi resursebi SeiZleba iyos digitaluri an 

aradigitaluri, gamoqveynebuli an gamouqveynebe-

li. aseTebia:  teqstebi, CaniSvnebi, leqsikonebi, 

enis swavlebis elementebi, SeniSvnebi, saeqspedi-
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cio Canawerebi, programuli uzrunvelyofa, pro-

tokolebi, monacemTa modelebi, failebis forma-

tebi, arqivebi da a.S.  

 meore arsebiTi kiTxva, romelic dadga enobrivi 

resursebis gansazRvrebis Semdeg, iyo is, Tu rrogor mo-

vipovoT enobrivi resursebi. 

enobrivi resursebis aRmoCenis yvelaze gavrcele-

bul meTodad miCneul iqna enobrivi resursebis Zebna 

iseT eleqtronul  sacavebSi, rogorebicaa: 

1. safosto gzavnilebi 

2. vebindeqsebi 

3. arqivebi 

4. gamomcemlobis katalogebi da a.S.  

marTalia, es meTodi uzustobiT gamoirCeoda da 

relevanturi resursebis garda bevr ararelevantur re-

sursebze gahyavda momxmarebeli, magram igi saSualebas 

iZleoda swrafad mogvepovebina didi monacemebi ama Tu 

im enisaTvis globalur qselebSi. aqve unda aRvniSnoT, 

rom OLAC-is mizans dResac warmoadgens daxvewili in-

frastruqturis Seqmna enobrivi resursebis aRmoCenis ga-

saumjobeseblad.    

mesame arsebiTi sakiTxi ukavSirdeba metamonaceme-

bis sakiTxs: rra aris metamonacemi da SesaZlebelia Tu 

ara mmetamonacemebis universaluri reestris Seqmna.  

Tavdapirvelad metamonacemebis kompleqsi dubli-

nis birTvis metamonacemebis iniciativis Dublin Core 
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Metadata Initiative (DCMI) farglebSi damuSavda da asea gan-

martebuli: 

– metamonacemi ganimarteba, rogorc sstruqturirebu-

li monacemi monacemis Sesaxeb; 

– metamonacemi aris digitaluri an fizikuri obieq-

tis an resursis aaRweriTi informacia; 

damatebiT xazi gaesva Semdeg garemoebas: miuxeda-

vad imisa, rom metamonacemi axali cnebaa, Tavad am feno-

meniT nagulisxmevi koncepti Zalian Zvelia da im droi-

dan arsebobs, rodesac pirvelad daiwyes mopovebuli in-

formaciis struqturirebuli da organizebuli aRwera. 

metamonacemis winamorbedia  katalogis sistema da bara-

Ti. Tanamedrove arqivebis mizania metamonacemebis avto-

maturad generireba. 

TvalsaCinoebisaTvis ganvixiloT erTi magaliTi: 

Bloomfield, Leonard. 1933. Language. New York: Holt, Rinehart & 
Winston.  

metamonacemebi am wignis Sesaxeb amgvarad SegviZ-

lia warmovadginoT:  

Document type: Book 

Last name of author: Bloomfield 

First name of auther:   Leonard 

Year of publication: 1933 

Title: Language 

City: New York 

Publisher: Holt, Rinehart & Winston 
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rogorc vxedavT, standartuli citireba da tabe-

laruli metamonacemebi am wignis Sesaxeb erTsa da imave 

informacias Seicavs. gansxvaveba mxolod isaa, rom: 

– tabelaruli metamonacemebi struqturirebulia 

da eqspliciturad markirebuli; 

– metamonacemebi programebisa da infrastruqturis 

mimarTac gamoiyeneba, standartuli citireba ki - 

ara. 

programis SemTxvevaSi metamonacemebis kompleqti am-

gvarad gamoiyureba: 

 
Name: 

 
The Linguist's Shoebox 

Platform(s): 
Windows (3.1, 95/98, NT), Macintosh 
(OS 6, OS 7, 68K, PPC) 

Categories: data management, parser, text analysis 

Domains: 
morphology, syntax, discourse, 
lexicon/dictionary 

Keywords: field notes 

Version: 5 

Date: September 2000 
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Description: 

Shoebox is a computer program that 
helps field linguists and anthropologists 
integrate various kinds of text data: 
lexical, cultural, grammatical, etc. It has 
flexible options for sorting, selecting, and 
displaying data. It is especially useful for 
helping researchers build a dictionary as 
they use it to analyze and interlinearize 
text. 

More: 
information: 

Shoebox Home 

Contact: shoebox_support@sil.org 

Licensing: Shoebox is licensed for $45.00 

 

 aqve aucileblad unda ganvmartoT, rom mmetamona-

cemi aris mmonacemi monacemis Sesaxeb dda Tavad ar warmo-

adgens monacems. metamonacemebis gamoqveyneba aranair 

risks ar Seicavs - igi aranair substanciur codnas ar 

moicavs, iseve rogorc wignis Sesaxeb anotacia ar warmo-

adgens Tavad wigns, iseve rogorc metamonacemebi onlain-

resursebis Sesaxeb ar warmoadgens Tavad onlainresur-

sebs. 

dublinis metamonacemebis kompleqsma Semdgomi 

ganviTareba pova RRia arqivebis iniciativis farglebSi, 

romelic llos alamosis erovnuli laboratoriis kvle-
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viT biblioTekaSi  samecniero proeqtis „biblioTeka ked-

lebis gareSe“ (Libraries Without Walls) farglebSi ganxorci-

elda da romlis Sedegebic 1999 wels gamoaqveyna samec-

niero jgufma. sakiTxi ganixileboda santa fiSi gamar-

Tul forumze, sadac daisva sakiTxi, Tu ramdenad aris 

SesaZlebeli eleqtronuli publikaciebis moZebna meta-

monacemebis moqnili sistemis meSveobiT ise, rom ganxor-

cieldes sxvadasxva sacavebSi resursebis erTdrouli 

Zieba. Ria arqivebis iniciativis farglebSi Seqmnili in-

frastruqtura emyareboda dublinis metamonacemebis kom-

pleqts da Ria arqivebis iniciativis protokols, da miz-

nad isaxavda metamonacemebis iseTi infrastruqturis Se-

qmnas, romelic Tavsebadi iqneboda  eleqtronuli pub-

likaciebis sacavebSi efeqturi Ziebis ganxorcielebis 

SemTxvevaSi. Ria arqivebis iniciativis es mizani motivi-

rebuli iyo samecniero literaturis swrafad da far-

Tod gavrcelebis aucileblobiT. am process hherbert van 

de zompeli (Herbert Van de Sompel) ase afasebda:  

„Santa Fe recommendations to interoperability at the level of metadata 
harvesting: 1. The definition of a set of simple metadata elements—the 
Open Archive Metadata Set (OAMS)—for the sole purpose of enabling 
coarse granularity document discovery among archives; 2. The agreement 
to use a common syntax, XML, for representing and transporting both 
OAMS and archive-specific metadata sets; 3. The definition of a common 
protocol—the Open Archives Dienst Subset—to enable extraction of 
OAMS and archive-specific metadata from participating archives.“ 
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qvemoT mocemulia Ziebis procesSi metamonacemebis 

infrastruqturis TavsebadobasTan dakavSirebiT santa 

fiSi SemuSavebuli rekomendaciebi:6 

1. metamonacemebis kompleqtis the Open Archive 

Metadata Set (OAMS) Semadgeneli martivi ele-

mentebis gansazRvra; 

2. saerTo sintaqsis da XML formatis gamoye-

nebis Sesaxeb SeTanxmeba da orive  - OAMS-is 

da arqivebisaTvis specifikuri metamonace-

mebis kompleqtis transformireba;  

3. saerTo protokolis gansazRvra - Ria saar-

qivo momsaxurebis qvekomponentebis gansa-

zRvra -  OAMS-is da specifikuri saarqivo 

metamonacemebis amoReba saZiebo arqivebidan. 

OAI-is metamonacemebis kompleqti SemuSavebuli 

iyo eleqtronuli publikaciebis (E-Print) saerTaSoriso 

moxmarebis qselis gafarToebisa da mecnierebis ganqsel-

vis mizniT. Sesabamisad, SemuSavda ssaZiebo sistemis fun-

qciuri Tavsebadobis parametrebi, Tumca Zalian male 

gamoikveTa protokolis gafarToebis aucilebloba, ker-

Zod, mwvaved daisva metamonacemebis kompleqtis eficien-

tobis sakiTxi - metamonacemebis infrastruqturis gamo-

 
6 ix. Hervert Van de Sompel & Carl Lagoze, The Santa Fe Convention of the 

Open Archives Initiative, D-Lib Magazine 6 (2) (February 2000) 
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yenebis SesaZlebloba ara mxolod eleqtronuli samec-

niero publikaciebis moZiebis, aramed zogadad cifruli 

resursebis moZiebisa da klasificirebis procesSi. 

OAI-is metamonacemebis protokolis Seqmnas warmo-

udgeneli efeqti mohyva globaluri sakomunikacio sis-

temis ganviTarebis istoriaSi. Ria arqivebis monawile 

participantebis raodenoba 192 provaiders moicavda, 

Tumca, Tu imasac gaviTvaliswinebT, rom Ziebis ganxor-

cielebisaTvis registracia aucilebeli ar iyo, unda vi-

varaudoT, rom momxmarebeli provaiderebis raodenoba 

(anu OAI-is  protokolis momxmarebelTa raodenoba) si-

namdvileSi bevrad aRemateboda am ricxvs.      

OAI-is metamonacemebis kompleqtma sul male gani-

cada Semdgomi ganviTareba. OAI-is  protokolis infras-

truqturul  bazaze  Seiqmna OLAC-is saZiebo sistemis 

infrastruqtura, romelic gacilebiT daxvewili da gan-

Slili iyo resursebis specifikidan gamomdinare - enob-

rivi arqivebis Ria sazogadoebis resursebi enobrivi re-

sursebis garda kulturologiur resursebsac moicavda 

da Sesabamisad, moiTxovda operatiuli saZiebo sisteme-

bis gacilebiT rTuls protokols, ganvrcobils metamo-

nacemebis gacilebiT meti parametrebiT.  

protokoli SemuSavda filadelfiis universitet-

Si Catarebuli seminaris farglebSi 2000 wels. seminari 

saerTaSoriso forums warmoadgenda, vinaidan mis muSao-

baSi monawileobda 100-mde mecnieri - enis programirebis 

specialistebi, lingvistebi da arqivis TanamSromlebi 



44 
 

CrdiloeT amerikidan, evropidan, afrikidan, axlo aRmo-

savleTidan, aziidan da avstraliidan. aqve gadawyda axa-

li sazogadoebis - eenobrivi arqivebis Ria sazogadoebis 

Seqmna. 

seminaris mier ase ganisazRvra sazogadoebis miza-

ni: 

„eenobrivi arqivebis Ria sazogadoeba (OLAC) aris 

institutebisa da kerZo pirebis saerTaSoriso Tanam-

Sromlobis Sedegad Seqmnili sazogadoeba, romelSic ga-

erTianebuli arian sxvadasxva qveynebSi da sxvadasxva 

erobriv resursze momuSave jgufebi. sazogadoebis miza-

nia  eenobrivi resursebis msoflio virtualuri biblio-

Tekis Seqmna, da moiTxovs sami saxis amocanis gadaWras:  

(i) enobrivi resursebis digitaluri arqivisTvis saukeTe-

so praqtikis konsensusis ganviTarebas,  (ii) saarqivo ma-

salebze advilad xelmisawvdomi samomxmareblo paketis 

ganviTarebas da (iii) samomxmareblo paketis standartiza-

cias sabazro qselSi sacavebis efeqturad CarTvisa da 

eficienturi gamoyenebis mizniT“. 

zemoT aRvniSneT,  rom dublinis metamonacemebis 

kompleqti ar iyo morgebuli specifikur Tematur resur-

sebze, rac ar iZleoda enobrivi resursebis srulfaso-

vani klasificirebis saSualebas. marTalia, OLAC-is me-

tamonacemebis set24 paketi dublinis metamonacemebis kom-

pleqtis gagrZelebas warmoadgens, magram igi gacilebiT 

srulyofili da mosaxerxebeli aRmoCnda momxmareblisa-

Tvis.  
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miuxedavad imisa, rom saerTaSoriso organizacie-

bi, rogoricaa mag. OLAC, mudmivad aqveyneben rekomenda-

ciebs metamonacemebis struqturis Sesaxeb, metamonaceme-

bis Semqmnels SeuZlia Tavad gadawyvitos, romeli mona-

cemebi Seitanos metamonacemTa kompleqtSi. 

lingvokulturologiuri digitaluri arqivis Se-

mTxvevaSi metamonacemebis sami bloki SeiZleba gamoviye-

noT. mag.:  

– vvideo/audio Canaweris dro, adgili;   

– proeqtis dasaxeleba, proeqtis dafinanseba; 

– videoCanaweris avtori (da participanti). 

metainformaciebis kompleqti damatebiT SegviZlia 

ganvavrcoT informaciiT mTqmel(eb)is Sesaxeb. 

– metamonacemebi mTqmelis Sesaxeb: 

o asaki, sqesi;; 

o ganaTleba; 

o ojaxuri mdgomareoba;; 

o profesia;; 

o mSobliuri ena;;  

 enobrivi tipi:  

 monolingvali;;  

 bilingvali;; 

o religia;; 

o migraciuli foni:: 

 migrirebis adgili (saidan gadmovi-

da);; 



46 
 

 migrirebis mizezi (politikuri, re-

ligiuri Sexedulebis an seqsualuri 

orientaciis gamo devna). 

interdisciplinuri kvlevebisaTvis resursebis 

efeqturi gamoyenebis mizniT sasurvelia metamonacemebis 

kompleqts davurToT informacia Tematuri Sinaarsis 

Sesaxeb. 

– mmetamonacemebi Tematuri kontentis Sesaxeb: 

o sayofacxovrebo;; 

o rewva;; 

o soflis meurneoba;; 

o kulinaria;; 

o religia;; 

o morali;; 

o istoria da a.S. 

aseve SegviZlia enobriv resurss davurToT meta-

monacemebi Tavad enobrivi resursis Sesaxeb: 

– metamonacemebi enobrivi resursis Sesaxeb: 

o resursis ena;;  

o resursis Tema;; 

o resursis saxe:  

 verbaluri: monologi, dialogi, 

jgufuri konversacia; 

 vizualuri: landSafti, mosavlis 

aReba, cekva; 

 vizualur-verbaluri: ritualuri 

scenebi, simRera. 
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garda aq CamoTvlili metamonacemebisa, arsebiTia 

metamonacemebis kompleqtSi informaciis CarTva metamo-

nacemis Sesaxeb - aq igulisxmeba metamonacemebis origi-

naluri bloki, romelic sabiblioTeko katalogebisa-

Tvis sruliad ucxoa - informacia imisa Sesaxeb, Tu  vin 

Seqmna metamonacemi, anu mmetamonacemi  metamonacemis 

Semqmnelis Sesaxeb.  

sagangebod unda mivuTiToT, saavtoro uflebebis 

Sesaxebac: rogorc resursebis, ise metamonacemebis Se-

mTxvevaSi, aucilebelia Semqmnelis/instituciis miTiTe-

ba, raTa uzrunvelvyoT saavtoro uflebebis dacva. 

ratom unda SevqmnaT da gavavrceloT metamonace-

mebi? 

metamonacemebis Seqmnisa da gavrcelebis mTeli 

rigi mizezebi arsebobs. erT-erT mniSvnelovan arguments 

warmoadgens is faqti, rom metamonacemebi aadvilebs  ar-

qivebis marTvas da Sesabamisad, moqnils xdis kvlevis 

process. 

qvemoT CamovTvliT ramdenime arguments: 

 kargad struqturirebuli metamonacemebi saSu-

alebas aZlevs mkvlevars ufro advilad da 

swrafad SeZlos arqivSi resursebis marTva da 

SenarCuneba;  

 didi arqivebi, rogorc wesi, imeoreben metamo-

nacemebis standartulad dadgenil normebs, 
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magram damatebiT TiTqmis yovelTvis aqvT meta-

monacemebis Sida standartebi;  

 Zalian mniSvnelovania nebismier arqivSi resur-

sebis Zebnis sistemis  SenarCuneba grZelvadia-

ni perspeqtiviT - arqivSi resursebis moZieba 

SesaZlebeli unda iyos maSinac, rodesac Zvel 

arqivariuss axali cvlis; 

 rac ufro vrcelia metamonacemebis kompleqti, 

miT ufro zusti da eficienturia Ziebis siste-

ma da miT ufro maRalia Tqveni resursebis mo-

Ziebis xarisxi; 

 gaiTvaliswineT, rom maSinac ki, Tu Tqveni 

kvlevisTvis ararelevanturia romelime meta-

monacemi, metamonacemebis kompleqtSi mainc un-

da SeitanoT igi, raTa interdisciplinurobis 

xarisxi aumaRloT Tqvens resurss; TvalsaCi-

noebisaTvis: warmoidgineT, rom guglSi Se-

gaqvT mecnieris saxeli da igi gawvdiT infor-

macias am mecnieris interesebis Sesaxeb. 

metamonacemebis standartizacia aadvilebs metamo-

nacemebis „gadaweras“ sxvadasxva arqivSi. erT-erT mniS-

vnelovan teqnikur termins erTi formatidan sxva for-

matSi metamonacemebis gadatanisa, warmoadgens „gadafar-

va“ (mapping an crosswalking). sxvadasxva arqivis metamonace-

mebis „gagebinebadoba“ aadvilebs arqivebis erTmaneTTan 
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kavSirs da zrdis Zebnis areals. bevr arqivs Tavisi sa-

kuTari, arastandartizebuli metamonacemebi gaaCnia. mag., 

OLAC-is metamonacemebSi gadayvanisas, ZiriTadad Senar-

Cundeba tipiuri metamonacemebi, rogoricaa „Semqmneli“, 

„Tema“, „formati“, „ena“ da a.S.  TvalsaCinoebisaTvis 

warmogidgenT, Tu rogor gadaiyvaneba OLAC-is standart-

Si.  

mag.: ix. bantus SedarebiTi eleqtronuli leqsiko-

nis metamonacemebis banki: 

Folder Name: Gevove.vdVeen1994 

Language: Gevove 

Guthrie: B.30 (A.30?) 

Contributor: Van Der Veen, Lolke 

Institution: DDL 

Author: Van Der Veen, Lolke 

Citation: Van Der Veen 1994 

Count: 1450 

Formats: Word 5, Text 

Gloss Language: French 

Condition: 1 

Web Search: Y 
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MapMaker 
Status: 

None 

Recon Status: None 

Remarks: 
The Word version has a nice introduction which I 
made into an info file. –JG 

Record date: 9/23/2001 

Set: CBOLD:dictionaries 

aq moyvanili metamonacemebi SegviZlia davaxaris-

xoT or tipad: ZZiriTad da  meorad metamonacemebad. maga-

liTad, metamonacemi "Recon Status" (rac imas niSnavs, rom 

resursSi mocemulia agreTve leqsikuri rekonstruqcie-

bi) Zalian specifiuri metamonacemia da savaraudod 

mkvlevarTa mxolod mcire nawilisTvis iqneba relevan-

turi. amitom OLAC-is standartSi gadatanis dros ar 

gadahyveba metamonacemebis kompleqts, Tumca teqnikurad 

SesaZlebelia am parametris Setana OLAC-is standartSi. 

 aRniSnuli metamonacemebis kompleqti OLAC-Si am-

gvarad „integrirdeba“: 

Title: Gevove.vdVeen1994 

Subject 
language: 

Gevove 

Contributor: Van Der Veen, Lolke 

Date: 2001-09-23 
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Type: Dataset 

Formats: Word 5, Text 

Identifier: 
http://bantu.berkeley.edu/CBOLDFTP/CBOLD_
Data/Gevove.vdVeen1994 

Language: French 

Rights: 
See: 
http://linguistics.berkeley.edu/CBOLD/Data/CBO
LD.data.html 

 

OLAC-is metamonacemebis kompleqtis elementebi 

Sedgeba 15 DC monacemTa elementebisgan, romelic gan-

vrcobilia sagangebo kvalifikatorebiT. aRniSnuli kva-

lifikatorebi enobrivi resursebis Ziebis procesSi ar-

sebiTi mniSvnelobisaa da or tipad iyofa: atributebi da 

kodirebis sqema. OLAC-is metamonacemebis kompleqti sami 

saxis atributs iyenebs: ddaxvewis atributi, kodis atri-

buti da eenis atributi. daxvewis atributi (refine-Attribut) 

uzrunvelyofs elementebis daxvewas; kodis atributi 

(code-Attribut) gamoiyeneba konkretuli kodirebis sqemisgan 

miRebuli metamonacemis Rirebulebebis SesanarCuneblad; 

enis atributi (lang-Attribut) ki gansazRvravs im enas, romel 

enazec teqstis Sinaarsi aris Seqmnili. 

aq mokled SevCerdebiT kkodis atributis, anu kon-

trolirebadi leqsikis Temaze. enis resursebis klasifi-

kaciisaTvis metamonacemis kompleqtidan  ori komponenti 
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aris mniSvnelovani: eenis identifikatori (resursis Sina-

arsis gadmocemis ena) da llingvisturi tipi (resursis 

saxe an Janri).  

lingvisturi tipi oTxi parametris meSveobiT gani-

sazRvreba: ttranskrifcia, anotacia, daxasiaTeba da  leq-

sikoni. TiToeuli es parametri ramdenime qvetips Seicavs, 

rogoricaa sityvebis sia (leqsikonis qvetipi), Tezaurusi 

da a.S.7 

enis identifikaciisaTvis, OLAC-ma gadmoiRo SIL-is 

eTnologiuri klasifikacia, romelic enis saidentifika-

cio standarts (ISO 639) eyrdnoba da SedarebiT srulyo-

filia.  

qvemoT moviyvanT metamonacemebis kompleqtis maga-

liTs ramdenime kavkasiuri enisaTvis  romelic   OLAC-is 

resursebSi aris CarTuli. esenia qarTuli, svanuri, me-

gruli, udiuri da bacburi enebi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
7 Barbara F. Grimes (editor), Ethnologue: Languages of the World. Dallas: 
Summer Institute of Linguistics, 14th edition, 2000 
(http://www.sil.org/ethnologue) 
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ix. qarTuli enis monacemebi: 

 

 

 

 

 

 

ix. megrulis monacemebi: 
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ix. svanuris monacemebi: 

 

 

 

 

 

 

ix. udiuris monacemebi: 
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ix. bacburis monacemebi: 

 

 

 

OLAC-is arqivSi meore tipis resursebs warmoad-

genen eenis teqnologiebi - eleqtronuli leqsikonebi, 

eleqtronuli teqstebis koleqciebi, multimedialuri 

da multimodaluri monacemebis bankebi da enis eleqtro-

nuli damuSavebis sagangebo programebi, rogoricaa mag., 

parseri, enis avtomaturi amocnobis sistemebi da sxv. aR-

niSnuli tipis resursebic interdisciplinur resursebs 

warmoadgenen da maTi momxmareblebi sxvadasxva dargis 

specialistebi arian: humanitaruli dargis warmomadgen-

lebi, informatikosebi, sabiblioTeko dargis warmomad-

genlebi da a.S. sagulisxmoa, rom   OLAC-is arqivSi mmra-

valenovani RRia resursebis gamoyenebis saSualebebic 

aris CarTuli, romelic momxmarebels exmareba ramdenime 

enis resursebi moiZios erTdroulad. multimedialuri 



56 
 

resursebis mosaZieblad, arqivirebis garda, integrire-

bulia agreTve  damwerlobis armqone enebis arqivirebis 

teqnologiuri xelsawyoebi.    

OLAC-i  dReisaTvis aerTianebs Semdeg arqivebs: 

– TalkBank  

– The LDC (Linguistic Data Consortium)Corpus Catalog  

– The Natural Language Software Registry  

– Oxford Text Archive  

– ATILF Resources  

– Boiste  

– CHILDES Data repository 

– TRACTOR Test Archive  

– European Language Resources Association (ELRA)  

– A Digital Archive of Research Papers in Computational 
Linguistics   

OLAC-is erT-erT umniSvnelovanes resurss, garda 

enobrivi arqivebisa, warmoadgens Linguist-List. 

OLAC aerTianebs agreTve enis dokumentirebis am-

saxvel arqivebsac, romlebic msoflios 7000-mde enis do-

kumentirebis resursebs Seicaven, erTi mxriv, meore mxriv 

ki  ESL (English as Second Language) - inglisuris, rogor meore 

enis resursebs.  

es arqivebia:  

– Rosetta Project 1000 Language Archive  

– Ethnologue: Languages of the World  
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– Academia Sinica Balanced Corpus of Modern Chinese  

– Academia Sinica Formosan Language Archive  

– Academia Sinica Tagged Corpus of Early Mandarin Chinese  

– Cornell Language Acquisition Laboratory (CLAL)  

– SIL Languages and Culture Archives  

– Typological Database Project  

– Surrey Morphology Group Databases 

– Bielefeld Language Archive 

sagangebod unda aRiniSnos, rom enaTa SenarCune-

bis, dokumentirebisa da ganviTarebis saqmeSi gansakuT-

rebuli roli Seasrula arakomerciulma organizaciam 

SIL International-ma, romlis mizansac warmoadgens enobrivi 

resursebis potencialis gamoyeneba enisa da kulturis 

gadarCena-SenarCunebisa da ganviTarebis mizniT. dasaxu-

li miznis misaRwevad SIL iyenebs kvlevas, Targmans, swav-

lebasa da masalebis Segroveba-damuSavebas.  
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SIL (Summer Institute of Linguistics) daarsda 1934 wels da 

mcire formatis sazafxulo lingvisturi programidan 

(pirvel wels sul ori studenti monawileobda am prog-

ramaSi) da sul male gadaizarda saerTaSoriso organi-

zaciad,  romelic dReisaTvis 5500 monawiles aerTianebs 

msoflios 60 qveyanaSi. SIL-is kvlevebi moicavs  2590 enas, 

romelzedac 1,7 mln. adamiani laparakobs msoflios 100 

qveyanaSi. organizacia yvelafers akeTebs imisaTvis, rom 

xeli Seuwyos enaTa SenarCunebas da ganviTarebas reli-

giuri Sexedulebebis, politikuri ideologiis, genderis, 

rasisa Tu eTnolingvisturi fonis miuxedavad. 

55. enaTa cifruli arqivebi 

ena adamianis erT-erTi yvelaze mniSvnelovani ma-

xasiaTebelia. Cveni SemecnebiTi  saqmianoba mWidrod aris 

dakavSirebuli mSobliur enasTan. ena adamianTa Soris 

komunikaciis, codnis struqturirebis da organizebis sa-

Sualebaa. metic, igi adamianis inteleqtualuri da kul-

turuli memkvidreobisa da codnis Taobidan Taobaze 

uwyveti gadacemis erTaderTi gzaa, romelsac kacobrio-

ba saukuneebis ganmavlobaSi inaxavda da afiqsirebda in-

formaciis sxvadasxva matarebelze: qvaze, papirusze, per-

gamentze, qaRaldze, mogvianebiT ki audio-videosa da 

cifruli mediis saSualebiTac.  
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Tu enis mniSvnelobas am kuTxiT - inteleqtualuri 

da kulturuli memkvidreobis gadacemis konteqstSi gan-

vixilavT, unda vaRiaroT, rom eena adamianis moRvaweobis 

metasaSualebaa. rogorc ssuzan hokei (Susan Hockey) OLAC-

is damfuZnebelTa Sexvedraze aRniSnavda, enobrivi re-

sursebis Ria arqivebis daarsebis iniciativa mniSvnelo-

vani movlenaa, vinaidan llingvistika metadisciplinaa. ena 

gavlenas axdens Cvens yoveldRiur cxovrebaze. is, rac 

enobrivi resursebis Ria arqivebis daarsebis iniciativis 

Sedegad Seiqmneba, gavlenas moaxdens da mniSvnelovnad 

Secvlis samecniero sazogadoebas da ara marto mas.   

lingvistikis, rogorc metadisciplinis, Sesaxeb 

amgvar azrsac gamoTqvamen: 

„im samecniero disciplinebis sia, romlebic enas 

da enis realizebis aspeqtebs Seiswavlis, sagrZnoblad 

grZelia: lingvistika, fonetika, arqeologia, anTropo-

logia, filosofia, kognituri mecniereba, neirologia, 

politologia, istoria, literatura, didaqtika, ganaT-

lebis mecniereba, Targmani, informatika, komunikaciis me-

cniereba.8    

enaTa arqivebic, aqedan gamomdinare, ar unda gan-

vixiloT, rogorc mxolod lingvisturi resursi. igi 

 
8 Steven Bird & Gary Simons, Seven Dimensions of Portability for Language 
Documentation and Description, Language 79 (3) (September 2003): 557-
582. 
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udaod interdisciplinur kvleviT resurss warmoadgens 

da Riaa humanitarul dargebSi momuSave mecnierTaTvis.  

enobrivi resursebis Tanamedrove arqivebi, ro-

gorc wesi, Ria resurss warmoadgenen da efeqturad gamo-

iyenebian rogorc kvleviT, ise saswavlo procesSi. zemoT 

Cven ukve aRvwereT ramdenime cifruli arqvivi, romlebic 

Ria resursia da warmodgenas gviqmnis im SesaZleblobeb-

ze, romelic gaaCnia Ria arqivebs sxvadasxva mecnierebi-

saTvis. 

qvemoT Cven SevecdebiT warmogidginoT is Ria cif-

ruli arqivebi, romlebic gamorCeul adgils ikaveben Ta-

namedrove kvleviT sivrceSi masSi ganTavsebuli resur-

sebis unikalurobisa da moculobis gamo. upirveles yov-

lisa, unda davasaxeloT is arqivebi, romlebic indige-

nuri da safrTxeSi myofi enebisa da kulturebis doku-

mentirebis mizniT Seiqmna.  

Cven mier qvemoT moyvanil arqivebSi Sesuli masa-

la imiTac gamoirCeva, rom is enobrivi masalis Segrove-

bisa da dokumentirebis Tanamedrove meTodebis gamoyene-

biT aris mopovebuli da damuSavebuli - aRniSnul arqi-

vebSi monacemTa digitalizacia da metamonacemebiT aR-

Wurva kvlevis Tanamedrove moTxovnebs Seesabameba. arqi-

vebi moicaven enobriv  resursebs ara mxolod kvlevebis 

gansaxorcieleblad, aramed pirdapir wyaros warmoadge-

nen indigenuri mosaxleobis kulturuli memkvidreobis 

gadarCenisa da Semdgomi ganviTarebisaTvis. es arqivebi 
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ZiriTadad Sedgeba eTnografiuli masalebisagan, rome-

lic videofirebze Cawerili interviuebis, ritualuri 

scenebis, simRerebisa da cekvebis nakrebs warmoadgens. 

verbaluri resursebi  gateqstebulia da didwilad gra-

matikulad damuSavebulia. saerTaSoriso samecniero siv-

rceSi mimoqcevis mizniT resursebs xSirad axlavs Tar-

gmani inglisur an romelime evropul enaze.  

 

5.1. Survey for California and Other Indian Languages 
kkaliforniis da sxva indielTa enebis kvlevis arqivi 

kaliforniis da sxva indielTa enebis kvleviTi 

arqivi (Survey for California and Other Indian Languages) warmoad-

gens  kaliforniis universitetTan (berkli) arsebuli 

lingvistikis departamentis kvleviT centrs da miznad 

isaxavs kaliforniisa da amerikis indielTa enebis doku-

mentacias, Seswavlasa da ganviTareba-aRorZinebas. cen-

tri agrovebs savele  da sxva dokumentur masalebs ar-

qivisaTvis, romelic  katalogizebulia kaliforniis ena-

Ta arqivSi (California Language Archive http://cla.berkeley.edu/), ga-

cifrebulia da xelmisawvdomia am enebiT dainteresebul 

mecnierTaTvis. zogierTi masala xelmisawvdomia inter-

netSi. 

garda aRniSnuli resursebisa, arqivSi ganTavsebu-

lia agreTve berklis lingvisturi arqivis (Berkeley 

Language Center) mier ganxorcielebili sxvadasxva savele 

eqspediciis dros Cawerili masalebi (Berkeley Language 

Center http://blc.berkeley.edu/).  
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sagulisxmoa, rom arqivi aseve daxmarebas uwevs 

studentebsa da axalgazrda mecnierebs kvleviT saqmiano-

baSi.  

kaliforniis da sxva indielTa enebis kvleviTi 

arqivis programaSi weria:  

„We provide financial and logistical support for students and 

scholars to conduct field work on American languages, including 

work space, field equipment, and computing facilities. We publish 

an occasional series of monographs, Survey Reports. We also 

sponsor a variety of events, including regular gatherings of the 

Group in American Indian Languages, the biennial Breath of Life 

Workshop for California Indian Languages, and occasional 

workshops on language documentation and revitalization for 

California Indian communities. Please let us know how we can 

help you!“ 
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5.2. Aboriginal Studies Electronic Data Archive (ASEDA) 
aaborigenebis enaTa kvlevis eleqtronul  

monacemTa arqivi 

aborigenebis enaTa kvlevis eleqtronul monacem-

Ta arqivi (ASEDA) moicavs gacifrebul resursebs av-

straliis mkvidri mosaxleobis enaTa kvlevebis Sesaxeb. 

aRniSnuli resursebi mopovebulia avstraliis aborige-

nuli institutis mier da toresis srutis kunZulebze 

Catarebuli kvlevebis Sedegad. arqivSi  resursebis Se-

groveba daiwyo gasuli saukunis 80-iani wlebis bolodan 

da grZeldeboda 2009 wlamde (AIATSIS).  

 

 

ASEDA-s resursebis umetesi nawili exeba avstra-

liis ZirZveli mosaxleobis enebs da moicavs iseT re-

sursebs, rogoricaa leqsikonebi, gramatika, saswavlo ma-

salebi da a.S. AIATSIS-Si gansaTavseblad da masalebis 

xelmisawvdomobisaTvis resursebi unda daarqivdes pro-
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vaideris pirobebis Sesabamisad da xSirad moiTxovs pro-

vaideris sagangebo nebarTvas.  resursebi aRniSnul ar-

qivSi registrirebulia masalebis mimwodeblis saxeliT. 

 
5.3. Archives of the Indigenous Languages of Latin America (AILLA) 

llaTinuri amerikis indigenuri enebis arqivi 

laTinuri amerikis indigenuri enebis arqivi 

(AILLA) aris videoebis, teqstebisa da sxva multimediuri 

masalebis cifruli arqivi, romelic moicavs laTinuri 

amerikis ZirZveli mosaxleobis enebis resursebsa da ag-

reTve sxvadasxva saxis informacias Tavad mosaxleobis 

Sesaxeb. AILLA-s misiaa, ara marto SeinarCunos es infor-

macia, aramed xelmisawvdomi gaxados igi mkvidri mosax-

leobisaTvis, mkvlevarebisTvis da am enebis gulSematkiv-

rebisaTvis  da rac yvelaze mTavaria, momavali Taobe-

bisTvis. aqedan gamomdinare, aRniSnul arqivis mniSvne-

loba gacilebiT metia, vidre mxolod mecnieruli.  
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2017 wlis 9 oqtombers, amerikis indigenuri mosaxleobis 

dRes,  laTinuri amerikis indigenuri enebis arqivi ganax-

lebuli formiT Sexvda: ganaxlda saitis dizaini da da-

emata momxmareblis funqcionaluri meniu; magaliTad, ar-

qivs daemata onlainreJimSi Zieba. es ki imas niSnavs, rom 

arqivSi SesaZlebelia ganxorcieldes sakvanZo sityvebis 

Zieba yvela koleqciaSi maSinac ki, Tu Sesabamisi faile-

bi ara aqvs momxmarebels CamotvirTuli. AILLA–ze da mis 

resursebze wvdoma zogadad ufasoa. koleqciaSi arsebu-

li resursebis umetesoba xelmisawvdomia farTo sazoga-

doebisTvis, Tumca zogierT resurss aqvs wvdomis speci-

aluri SezRudvebi. 

 
5.4. Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait 

Islander Studies, the Aboriginal Studies Electronic Data 
Archive  (AIATSIS) 

avstraliis aborigenebisa da toresis srutis kunZule-

bis kvleviTi   instituti, aborigenebis kvlevebis     

monacemTa eleqtronuli arqivi  

 

avstraliis aborigenebisa da toresis srutis kun-

Zulebis kvleviTma institutis (AIATSIS) umTavresi miza-

nia Seiswavlos avstraliis aborigenTa da toresis sru-

tis kunZulebis enebi da xeli Seuwyos kompleqsuri 

kvlevebis ganviTarebas, rogorc avstraliaSi swavlebis 

ganmasxvavebel, unikalur da arsebiT komponents, rome-

lic aerTianebs iseT dargebs, rogorebicaa ganaTleba, 
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lingvistika, eTnomusikologia, anTropologia, arqeolo-

gia, xelovneba, janmrTelobis sakiTxebi da a.S. 

AIATSIS-ma, rogorc institutma, Tavisi arseboba dai-

wyo 1961 wels droebiTi sabWos saxiT. 1964 wels parla-

mentis mier miRebuli sagangebo aqtis safuZvelze daar-

sda avstraliis aborigenebis kvlevis instituti (AIAS), 

romelSic gaerTianebuli iyo ocdaori wevri, ZiriTadi 

Semadgenloba, akademiuri sabWo da 100-kaciani fondi, 

romlis damfuZnebelic gaxldaT ffrederik devid makarti 

(Frederick David McCarthy). 
pirveli aborigeni wevri AIAS–is sabWos 1970 wels 

SeuerTda. AIAS–is moRvaweobis adreul periodSi safuZ-

veli Caeyara sxvadasxva sferoSi moRvawe mecnierTa Ta-

namSromlobas, ramac mniSvnelovnad gazarda momavali 

koleqciebis Seqmna da xeli Seuwyo kvlevebis Tematikis 

gafarToebas, rasac adasturebs saerTaSoriso publika-

ciebis farTo CamonaTvali. 

1964 wels parlamentis mier miRebuli sagangebo aqti 

1989 wels Seicvala avstraliis aborigenebis kvleviTi 

institutisa da toresis srutis kunZulebze Catarebuli 

kvlevebis Sesaxeb dadgenilebiT. aRniSnuli dadgenile-

bis safuZvelze  Seiqmna samecniero mrCevelTa sabWo, 

romlis Semadgenloba cxra wevriT ganisazRvra. dReisa-

Tvis AIATSIS-is sabWos wevrebi ZiriTadad aborigenuli 

an toresis srutis kunZulebis mkvidrni arian, rac Tana-

medrove aborigenTa da toresis srutis kunZulebis kul-
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turebis mravalferovnebis maCvenebelia. sabWoSi warmo-

dgenili mecnierebi, rogorc aborigenuli da toresis 

srutis kunZulebis, ise araindigenuri mosaxleobis 

warmomadgenlebi, erToblivad agrZeleben muSaobas mra-

valferovani koleqciebis Sesaqmnelad da uzarmazari 

wvlili miuZRviT AIATSIS-is resursebis gafarTovebaSi. 

 

 

 

AIATSIS–i 2001 wels aqtonis naxevarkunZulze gadavi-

da. pirvelad avstraliis Tanamedrove istoriaSi  abori-

genebisa da toresis srute kunZulebis Semswavlelma or-

ganizaciam miiRo saerTaSoriso aRiareba da Seqmna uni-

kaluri SesaZlebloba, warmoeCina aborigenuli da tore-

sis srutis kunZulebis kulturebi da AIATSIS-is koleq-

ciebis simdidre ise, rogorc arasdros. 

. 
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5.5. Pacific and Regional Archive for Digital Sources in 
Endangered Cultures (PARADISEC)  

wwynari okeanisa da regionaluri digitaluri resurse-

bis arqivi gaqrobis safrTxis winaSe mdgari        

kulturebis gadasarCenad  
 

wynari okeanisa da regionaluri digitaluri re-

sursebis arqivi warmoadgens gaqrobis piras myofi kul-

turebis dokumentirebisa da gadarCenis mizniT Seqmnil 

arqivs, romelSic Tavmoyrilia wynari okeanisa da regi-

onSi arsebuli patara kulturebisa da enebis cifruli 

resursebi. arqivi Seiqmna, erTi mxriv, aRniSnul regionSi 

safrTxeSi myofi enebisa da kulturebis dokumentirebisa 

da gadarCenis mizniT, meore mxriv ki imisTvis, rom uz-

runvelyos digitaluri  arqivis ganviTareba Tanamedro-

ve standartebis Sesabamisad. 

arqivis farglebSi Seiqmna sagangebo CarCo teq-

stebis, audio- da vizualuri masalis Sesanaxad, katalo-

gebis Sesaqmnelad da cifruli aslebis SesanarCuneblad. 

arqivis erT-erT umTavres amocanas warmoadgens  mopove-

buli masalebis usafrTxod Senaxva da SenarCuneba, rac 

arqivirebis standartebis damuSavebaSi gamoixateba. am 

gziT iqmneba ara marto kvleviTi resursebi, aramed Sei-

naxeba da STamomavlobas gadaecema Canawerebi maTi winap-

rebis Sesaxeb, rac Zalzed mniSvnelovania maTi STamomav-

lebisaTvis. 
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arqivis Canawerebis aslebi inaxeba agreTve vanua-

tus kulturis centrSi, axali kaledoniis universitet-

Si, papua-axali gvineis kvleviT institutSi, solomonis 

kunZulebis erovnul muzeumsa da rafa nauze. 

 

 
arqivis axali versia 
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PARADISEC-i warmoadgens sami universitetis kon-

sorciums: sidneis universiteti, melburnis universiteti 

da avstraliis erovnuli universiteti. 

PARADISEC-is mmarTvelobas ganaxorcielebs 

warmomadgenelobiTi sabWo, romelSic samive universite-

tis warmomadgenlebi arian gaerTianebuli. 

 

5.6. Perseus Digital Library 
ppersevsis cifruli biblioTeka 

persevsis cifruli biblioTekis koncefcia SemuSavda 

1985 wels, mas Semdeg, rac daisva sakiTxi imis Sesaxeb, 

rogori SeiZleba iyos onlainbiblioTeka. koncefciis 

SemuSavebis ori aTeuli wlis Semdeg gaCnda publikaciis 

axali formebi, milionobiT wigni cifrulad qveyndeba 

da cifruli biblioTekebis aqtualuroba dRes eWvqveS 

aRar dgas.  
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Perseus-i aris praqtikuli eqsperimenti, romelSic 

Cven vikvlevT cifruli koleqciebis SesaZleblobeb-

sa da gamowvevebs globalur qselur samyaroSi. 

Perseus-is misiisa da misi amJamindeli kvlevis Sesaxeb 

informaciis gasacnobad SegiZliaT ewvioT mis 

gverds, sadac warmodgenilia cifruli biblioTekis 

koleqciebi, romlebsac wlebis ganmavlobaSi agroveb-

dnen biblioTekis Semqmnelebi. biblioTekis wamyvani 

koleqcia, romelic 1987 wlidan viTardeba, moicavs 

berZnul-romauli samyaros istorias, literaturasa 

da kulturas. 

 

5.7. Tibetan and Himalayan Digital Library (THL) 
ttibetisa da himalais cifruli biblioTeka 

tibetisa da himalais cifruli biblioTeka  (THL) 

warmoadgens Tanamedrove teqnikuri infrastruqturiT 

aRWurvil socialuri qselis tipis cifrul biblioTe-

kas mravalferovani proeqtebis Sinaarsis katalogizire-

bis, sortirebisa da gamoqveynebis mizniT. THL Seiqmna,  

upirveles yovlisa, teqnologiuri infrastruqturis 

ganviTarebis mizniT, kerZod, Sinaarsis marTvisa da gamo-

qveynebis teqnologiebis gansaviTareblad; Tumca, unda 

aRiniSnos, rom  fokusi ufro metad Sinaarszea mimarTu-

li, vidre teqnologiaze. cifruli biblioTekis momxma-

rebels saSualeba eZleva safuZvlianad daaTvalieros 

THL-is internetgverdze gamoqveynebuli proeqtebi da sa-

mecniero TanamSromlobiT Seqmnili sxva resursebi. THL 
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imiTac gamoirCeva bevri cifruli biblioTekisagan, rom 

igi centralizebulad aqveynebs THL-Tan TanamSromlo-

biT Seqmnil sacavebs, romlebic Ria moxmarebisaa da Se-

vsebadia. teqsturi resursebis garda aq ganTavsebulia 

sxvadasxva tipis resursi - suraTebi, audio–video masa-

lebi, bibliografia,  leqsikonebi da sxva.  aq SegiZliaT 

konsultacia miiRoT an gasceT Tematuri proeqtebis 

farglebSi. THL teqnologiebi TavisTavad warmoadgens 

urTierTdakavSirebuli teqnikuri proeqtebis serias, ro-

melic aregulirebs kolaboracias THL-is TanamSrom-

lebs, Uva-s personalsa da moxaliseebs Soris mTels 

msoflioSi. 

 

 

 

SegiZliaT konsultaciebisTvis airCioT proeqte-

bis CamonaTvali THL-is proeqtebis reestrSi vebgverdze 

www.thlib.org. aq ixilavT iseT resursebs, rogorebicaa ti-

betis literaturuli enciklopedia, tibetis istoriuli 
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leqsikoni, ruqebi, toponimebis leqsikoni da sxva. da-

wvrilebiTi informaciisaTvis ixileT biblioTekis 

vebgverdi: http://www.thlib.org/projects/#ixzz5A3bA8wGF 

 

 5.8. Virtual Kayardild Archive 
qqeiardildis virtualuri arqivi 

qeiardildis virtualuri arqivi transinstituci-

onaluri arqivia da aerTianebs melburnis universitetis 

enaTmecnierebis departaments (gamoyenebiTi enaTmecniere-

ba), kompiuteruli mecnierebebis departaments (programu-

li uzrunvelyofis inJineria) da bailius biblioTekas 

(University of Melbourne, Department of Linguistics and Applied 
Linguistics, Department of Computer Science and Software Engineering, 
and Baillieu Library). qeiardildis virtualuri arqivi moi-

cavs masalebs avstraliuri enebis, kerZod qeiardildis, 

tankuri da avstraliis Crdilo-dasavleTiT, bentinkis 

kunZulebze gavrcelebuli enebis resursebs. enaTa um-

ravlesoba safrTxeSi myofi enebia. zogierTi enisaTvis 

mxolod 10-ze naklebi molaparakea SemorCenili, ris 

gamoc isini safrTxeSi myof enaTa ricxvs miekuTvneba da 

am enaTa dokumentireba gadaudebel amocanas warmoad-

gens. am enaTa dokumentirebis aucileblobas isic gana-

pirobebs, rom maTi gramatika rTulia da msgavsi enob-

rivi fenomeneb sxva enebSi ar moipoveba, rac 

tipologiuri kvlevebis TvalsazrisiT fasdaudebelia.   
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5.8. Alaska Native Language Center Archive (ANLA) 
aaliaskis adgilobrivi enebis centris arqivi 

aliaskis adgilobriv enaTa centris arqivi (ANLA) 

2009 wels Seiqmna da aerTianebs aliaskis enebis koleq-

ciebs. 2013 wlis 22 Tebervals aliaskis adgilobrivi ene-

bis centris arqivs misi damfuZneblis, mmixeil krausis 

saxeli mieniWa da ewoda Michael E. Krauss Alaska Native 

Language Archive. mixeil krausi ramdenime aTeuli weli 

emsaxureboda aliaskis adgilobrivi enebis koleqciebis 

Seqmnas da arqivisaTvis misi saxelis miniWebiT pativi 

miego mecnieris damsaxurebas. amerikis SeerTebuli Sta-

tebis daarsebamde, aliaskis adgilobrivi enebis Sesaxeb 

samecniero literatura da koleqciebi iqmneboda spon-

tanurad, calkeuli individis mier da samecniero insti-

tuciebis farglebSi. kvlevis Sedegebi, iseve rogorc ko-

leqciebi, mimofantuli iyo arqivebSi, biblioTekebsa da 

kerZo koleqciebSi mTeli msoflios masStabiT. es masa-

lebi moicavda magaliTad,  originalur xelnawerebs ame-

rikis rusuli epoqidan da Segrovebulia adreuli ar-

qtikosebis mier. aliaskas mSobliuri enebis arqivi Seiq-

mna im mizniT, rom Seekriba da gaeerTianebina aliaskis 

adgilobrivi enebis Sesaxeb arsebuli resursebi. garda 

amisa, arqivi emsaxureba rogorc ANLA–s, anu adgilob-

rivi enebis resursebis kvlevas zogadad, ise  enaTmecni-

erebis ganviTarebas aliaskaSi. 
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koleqciebSi Sedis rogorc gamoqveynebuli, ise 

gamouqveynebeli masalebi. centris mier mopovebuli masa-

lebi Seicavs teqstur, audio- da video Canawerebs. gamo-

qveynebul masalebSi Sedis wignebi, anabeWdebi, sxva arqi-

vebSi daculi masalebis aslebi da aliaskis mmSobliuri 

enis centris publikaciebis aslebi. saarqivo darbazSi 

aseve ganTavsebulia sacnobaro masalebi, romlebic ali-

askaSi enaTmecnieruli kvlevebs ganviTarebas uwyobs 

xels.  

 

 

  

ANLA-s koleqcia sruliad unikaluria, vinaidan 

masSi Tavmoyrilia aliaskis adgilobrivi enebis Sesaxeb 

arsebuli masalebis sruli paketi da damatebiTi  resur-

sebi, rogorebicaa damwerlobis sistemis ganviTareba, 

aliaskis adgilobrivi enebis swavlebis programebi da 

sxva saganmanaTleblo resursebi. 
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winamdebare TavSi Cven mokled mimovixileT dRei-

saTvis arsebuli digitaluri arqivebis didi umravleso-

ba. sruli suraTis Seqmna am TvalsazrisiT mocemul na-

SromSi SeuZlebelia, vinaidan Ria resursebis raodenoba 

Zalian swrafad izrdeba da informaciis mudmiv ganaxle-

bas moiTxovs.   
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TTavi II 

kultura da mexsiereba dokumentirebis 

konteqstSi 

1. dokumentirebis obieqtis gansazRvrisaTvis 

digitaluri humanitariis ganviTarebam da 

Tanamedrove inovaciuri teqnologiebis Seqmnam axali 

amocanebis winaSe daayena humanitaruli mecnierebebi. 

upirveles yovlisa, saWiro gaxda kvlevis obieqtis xe-

laxali gansazRvra. Sesabamisad daisva kiTxva: rra aris 

dRes humanitaruli mecnierebis calkeuli dargis kvle-

vis obieqti? Cvens SemTxvevaSi, anu enisa da kulturis 

dokumentirebis SemTxvevaSi, saWiro gaxda imis 

gansazRvra, Tu ra aris Cveni kvlevis obieqti? ris do-

kumentirebas vcdilobT?  

kiTxvaze  - rra aris Cveni kvlevis obieqti - 

interdisciplinuri kvlevebis konteqstSi ramdenime 

SesaZlo pasuxi arsebobs:  

1. Cveni kvlevis obieqti SesaZloa iyos ena, ro-

gorc niSanTa sistema. am SemTxvevaSi wina 

planze wamoweulia kvlevis lingvisturi as-

peqti;  

2. Cveni kvlevis obieqti SeiZleba iyos ena, ro-

gorc lingvokulturuli konceptebis nakrebi. 

aseT SemTxvevaSi enis kvleva xorcieldeba   
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lingvokulturologiuri aspeqtebis gaTva-

liswinebiT; 

3. xolo Tu enas vikvlevT, rogorc mis bunebriv 

mocemulobaSi - konkretul droSi, konkre-

tul sivrcesa da konkretul socialur gare-

moSi funqcionirebad meqanizms, maSin kvlevis 

fokusi sociolingvisturi aspeqti. 

  meore sakiTxi, romelic digitaluri humanitariis 

swrafma ganviTarebam moitana, aris SekiTxva: rrogor mo-

vipovoT da SevinaxoT resursebi cifruli mecnierebis 

saukuneSi? ra meTodebi unda gamoviyenoT resursebis mo-

povebis dros, raTa SesaZlebeli gaxdes sxvadasxva dis-

ciplinis farglebSi maTi farTo gamoyeneba, anu digita-

lurad damuSaveba da saimedod dacva momavali kvlevis-

Tvis? samecniero terminologia rom moviSvelioT, 

rogor uzrunvelvyoT rresursebis interdisciplinuroba 

da mmdgradoba?  

  Tu Cven enas ganvixilavT, rogorc llingvokultu-

ruli konceptebis nakrebs, maSin unda SevTanxmdeT imaze, 

rom eenis dokumentireba arsebiTad kulturis dokumenti-

rebis tolfasia. Sesabamisad, enis eleqtronuli doku-

mentireba am enis matarebeli sociumis materialuri da 

sulieri memkvidreobis dokumentirebas gulisxmobs. 

Sesabamisad, ena, rogorc dokumentirebis obieqti, inter-

disciplinaruli kvlevis obieqtad unda ganvixiloT.   
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  materialuri da sulieri memkvidreobis Seswavla  

kulturuli memkvidreobis kvlevis aucilebel winapiro-

bas warmoadgens da XXI saukuneSi mxolod digitaluri 

dokumentirebisa da arqivirebis gziT unda viTardebo-

des. vinaidan ena kulturis nawilia, da kultura, garda 

dokumentirebuli materialuri da sulieri kulturuli 

memkvidreobisa, mexsierebis meSveobiTac gadaecema Taobi-

dan Taobas, qvemoT sagangebod vimsjelebT am sami 

sakiTxis Sesaxeb: a) kultura, rogorc binaruli sistema, 

b) mexsiereba da misi saxeebi da g) kulturis transmisia 

da misi formebi. es Temebi Cven dawvrilebiT gvqonda 

ganxiluli wignSi „enis digitaluri dokumentireba“, 

magram sakiTxis relevanturobidan gamomdinare saWirod 

miviCnieT winamdebare wignSi misi kvlav gameoreba.9   

  

2. Kkultura, rogorc binaruli sistema 

sityva „„kultura“ laTinuri warmoSobisaa colere 

da „damuSavebas, movlas, miwaTmoqmedebas“ niSnavs. kul-

turasTan saerTo Zirs gviCveneben iseTi sityvebi, rogo-

rebicaa kkolonia da kkulti. zogierT enaSi, mag., ingli-

surSi,  kkultura  materialuri da sulieri kulturis 

maRali donis arsebobasTan – ccivilizaciasTan asocir-

deba (Sdr. inglisurad gamocemuli Samuel P. Huntington-is 

 
9 aRniSnuli qveTavebi TiTqmis ucvlelad aris gadmotanili Cveni 

naSromidan „enis digitaluri dokumentireba“; gamomcemlobaG 

`SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti,~ baTumi, 2016. 
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wignis Clash of Civilisations germanuli Targmani Kampf der 

Kulturen)10.  

pirveli mecnieri, romelmac sistemurad gamijna 

erTmaneTisagan es ori cneba, gaxldaT eemanuel kanti 

(Immanuel Kant). igi erTmaneTisagan ganasxvavebas kkultu-

ras, rogorc moraluri sazogadoebis winapirobas, ccivi-

lizaciaSi ki socialur Tavazianobas da manerul 

daxvewilobas gulisxmobs.11   

miuxedavad imisa, rom kkulturis 400-mde 

gansazRvreba arsebobs rogorc misi farTo, ise viwro 

gagebiT, SesaZlebelia gamovyoT kulturis cnebis gansa-

zRvrebis sami ZiriTadi elementi: 

1. kultura aris ssocialuri memkvidreoba, anu is, 

rac sazogadoebis ganviTarebis procesSi Taobidan Ta-

obas gadaecema, rogorc sociumis mier saukuneebis 

ganmavlobaSi dagrovebuli da tradiciad qceuli 

codna; anu socialuri memkvidreoba aris ssocialuri 

tradicia. kulturis gadacema aris erTgvari procesi, 

romlis meSveobiTac kultura gadadis momdevno Tao-

bebze aragenetikuri anu swavlebis gziT. am process, 

rogorc fenomens, kkulturul transmisias uwodeben. 

swored kulturuli transmisiis Sedegia kulturuli 

memkvidreobis SenarCuneba, misi droSi uwyvetoba. am 

 
10 Samuel Phillips Huntington: The Clash of Civilizations and the Remaking 
of World Order. Simon & Schuster, New York 1996. 
11 Immanuel Kant: Idee zu einer allgemeinen Geschichte in weltbürgerlicher 
Absicht, Akademie-Ausgabe, Bd. 8, 1784, S. 26. 
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TvalsazrisiT kultura arsebiTad gansxvavdeba ssocia-

luri sistemisagan, romelic droSi cvalebadia. rome-

lime mocemuli eTnikuri jgufis kultura socialuri 

sistemisagan  damoukideblad vrceldeba erTi sistemi-

dan meoreze.   

2. kultura ar aris adamianis genetikuri bunebis 

gamovlena, is socializaciis procesSi SeZenili norme-

bis erTobliobaa;  

3. kultura ar warmoadgens individualur feno-

mens, igi zogadobiT xasiaTdeba da im niSanTa erTob-

liobas warmoadgens, romelic sayovelTaodaa miRebu-

li, anu igi sazogadoebisaTvis misaRebi da aucilebeli 

saerTo normebisa da Rirebulebebis sistemaa. 

amdenad, kkultura, erTi mxriv, socialuri urTi-

erTqmedebis produqtia, xolo, meore mxriv, am urTier-

TqmedebaTa saxeebis determinanti. anTropologi ii. gude-

nau kulturis Semadgenel oTx elements gamoyofs12: 

1. eenobrivi fenomenebi (cnebebi, konceptebi), rom-

lebic adamianis (jgufis) gamocdilebis relevanturia, 

ramdenadac am gamocdilebis mowesrigebasa da organi-

zebas axdens; 

2. ccnebebs Soris mizez–Sedegobrivi da funqciu-

ri kavSirebis gamomxatveli urTierTobebi;  

 
12 socialur da politikur terminTa leqsikoni–cnobari, 

logos presi, Tbilisi, 2004 (red.: marine CitaSvili).  
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3. RRirebulebebi, romlebic dakavSirebulia miz-

nebTan, romelTa miRweviskenac miiswrafvis sazogadoe-

ba; 

4. wwesebi da normebi, romlebic aregulirebs ada-

mianTa qcevas RirebulebebTan Sesabamisobis Tvalsazri-

siT. aRniSnul wesebTan da normebTan dakavSirebulia sa-

nqciebi, romlebic iTvaliswinebs dasjas an waxalisebas 

normebis darRvevis an Sesrulebis SemTxvevaSi.    

kulturis Semadgeneli es oTxi elementi qmnis 

sociumis kulturul xats, romelic kkulturuli mexsie-

rebis saxiT gadaecema momdevno Taobebs ttransmisiis 

gziT.  

kulturuli mexsiereba ar aris konstanturi, uc-

vleli odenoba. igi droSi SeiZleba ganivrcos an tran-

sformirdes imisda mixedviT, Tu ra faqtebi da movlenebi 

axdenen gadamwyvet gavlenas ssociumis TviTxatis Camoya-

libebaze. magaliTad, cnobilia, Tu ra didi gavlena iqo-

nia rusTavelis „vefxistyaosanma“ qarTuli kulturuli 

identobis formirebaze, iseve rogorc udidesi gavlena 

iqonia daviT aRmaSeneblis, cotne dadianis, samasi arag-

velis an qeTevan dedoflis Tavganwirvam qarTveli eris 

istoriuli mexsierebis Camoyalibebaze.  

kulturuli mexsiereba mudmiv transformacias 

ganicdis: mdidrdeba ra axali faqtebiTa da movlenebiT, 

igi erovnuli cnobierebis umTavres ganmsazRvrel niSans 

(determinators) warmoadgens. 
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33. mexsiereba da misi saxeebi 

adamianTa swrafva, Seqmnan individTa organizebu-

li sistema -  ssociumi, misi Tandayolili, umTavresi Tvi-

sebaa da, jer kidev uZvelesi civilizaciebidan moyole-

buli, sazogadoebis ganviTarebis  mamoZravebel Zalas 

warmoadgens. 

sociumis arsebobisaTvis aucilebelia ori re-

sursi: ffizikuri da ssociokulturuli. sociumis fizi-

kur resurss individebi warmoadgenen, romlebic organi-

zebuli sistemis Seqmnisa da misi istoriulobis xarjze 

sociumis socio-kulturul resurss qmnian, niSan-Tvise-

baTa im erTobliobas, romelic mocemul sociums TviT-

myofadobas, ganumeoreblobas aniWebs da ris mixedviTac 

erTi sociumi meorisagan gansxvavdeba. 

sociumis fizikuri resursi adamianis biologiu-

ri arsebobiT aris ganpirobebuli da bunebrivi gziT fi-

zikuri gamravlebis uwyvetobis gamo mmudmiv da TTviTre-

gulirebad resurss warmoadgens. 

rac Seexeba sociokulturul resurss, mas cno-

bieri xasiaTi gaaCnia da kkulturuli  mexsierebis saxiT 

arsebobs. 

kulturuli mexsiereba warmoadgens sociumis 

kulturul xats, romelic Sedgeba enobrivi 

fenomenebis, maT Soris arsebuli mizez-Sedegobrivi da 

funqciuri kavSirebis, Rirebulebebis, wesebisa da 
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normebisagan. igi Taobidan Taobas gadaecema da qmnis 

erovnuli cnobierebis RerZs.  

kkulturuli mexsiereba ar warmoadgens mxolod 

koleqtiur mexsierebas. igi iindividisa da kkoleqtivis 

urTierTmimarTebis Sedegad iqmneba da interaqciuli 

procesis Sedegia. 

mexsierebis subieqti, mm. halbvaqsis mixedviT, aris 

da iqneba individi, magram igi damokidebulia im socia-

lur CarCoze, romelic mis mexsierebas organizebulobas 

aniWebs. anu iindividis mexsiereba Sedgeba im faqtebisa da 

mimarTebebisagan, romelic dRevandelobis Tvalsazri-

siT relevanturia mocemuli sazogadoebisaTvis da ar 

Seicavs warsulis im fragmentebs, romelsac Tanamedro-

veobaSi  Sesabamisoba ar moepoveba an ararelevanturia 

awmyosTan mimarTebiT.  

mexsiereba „cocxlobs“ da „inaxeba“ sociumis 

SigniT komunikaciis (interaqciis) gziT. is faqtebi da 

mimarTebebi, romlebic sxvadasxva mizezebis (mag., maTi 

ararelevanturobis) gamo komunikaciis procesSi  ar „aq-

tiurdeba“,  droTa ganmavlobaSi „mkrTaldeba“ da „davi-

wyebas eZleva“. individi „ixsenebs“ mxolod imas,  rasac 

igi socialuri komunikaciis procesSi moixmars da 
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romelsac koleqtiuri mexsierebis socialur CarCoSi mi-

uCens adgils13. individis mier amgvarad „Senaxuli“ me-

xsiereba warmoadgens aglomerats, romlis erToblioba 

sazogadoebriv mexsierebas qmnis, romelic Tavis mxriv 

relevanturobas aniWebs aglomeratebs, qmnis jgufuri 

mexsierebis konglomerats an mis ufro maRal formas - 

ssazogadoebriv (mag., erovnul) mexsierebas. 

 

4. transmisia da misi formebi 

mexsiereba, miuxedavad misi abstraqtuli bunebi-

sa, konkretul faqtebs Seicavs, magram vidre faqti an 

movlena sazogadoebrivi mexsierebis nawilad iqceva, man 

konkretuli forma unda miiRos: erTi mxriv, iigi unda 

arsebobdes sivrcesa da droSi, meore mxriv ki mmas unda 

hyavdes matarebeli konkretuli sociumis saxiT.  

sagnebi da movlenebi socialurad markirebul 

odenobebs warmoadgenen  – mniSvneloba, Rirebuleba da 

simboluri daniSnuleba aniWebs maT  socialuri faqto-

ris statuss.  Tu adamianTa jgufs konsolidaciis sur-

vili amoZravebs, anu sociums pretenzia gaaCnia 

„mTlianobaze“ da identifikacia esaWiroeba, maSin mexsi-

erebis aqtualizacias swored sagnebisa da movlenebis 

 
13 Maurice Halbwachs, Das Gedächtnis und seine socialen Bedingungen, 
Frankfurt a/M, Suhrkampf, 1985; Kap. 4 „Die lokalisierung der 
Erinnerungen“. 
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saSualebiT axdens. mm. halbvaqsi maT “mmexsierebis figu-

rebs” uwodebs.  

m. halbvaqsi maT „mmexsierebis figuris“ erT-erT 

TvalsaCino magaliTad SeiZleba CaiTvalos hhorst 

koleris sityva, romelic man warmoTqva 2005 wlis 2 

Tebervals:  

„pasuxismgebloba Soas (ebraelTa masobrivi Jleta) gamo 

germaneli eris identobis nawilad iqca. im Taobam, 

romelic omis Semdeg daibada, SesaniSnavad icis, rom 

germaniaSi nacisturi reJimis mmarTvelobis wlebi 

germaniis istoriis nawilia. marTalia, maT ar CaudeniaT 

es danaSauli, magram SesaniSnavad ician, rom valdebuli 

arian Tavadac Seinaxon  da Taobebsac gadascen mogoneba 

am periodis Sesaxeb da ukeTesi momavali Seqmnan.“ 

mexsierebis figurebi imavdroulad arian mode-

lebi, misabaZi magaliTebi da erTgvar saswavlo funqcias 

asruleben. maTSi aisaxeba saerTo jgufuri qceva. isini 

asaxaven ara mxolod warsuls, aramed gansazRvraven 

sociumis arsebobis formas da Tvisebebs. socialuri 

jgufi, romelic ssaerTo socialuri mexsierebis mqone 

sazogadoebad yalibdeba,  Tavis warsuls inaxavs da ax-

dens TviTidentifikacias istoriis (ganvlili drois) 

fonze da momavlis perspeqtivaSi. vinaidan transmisia 

mexsierebis transportirebaa, qvemoT visaubrebT 

mexsierebis formebis Sesaxeb. 
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55. mexsierebis formebi 

a. asmani mexsierebis oTx formas ganasxvavebs 

erTmaneTisagan: 1. individualuri mexsiereba, 2. 

socialuri mexsiereba, 3. koleqtiuri mexsiereba da 4. 

kulturuli mexsiereba.14   

a) individualuri mexsiereba 

is, rac adamians pirovnebad aqcevs, aris 

individualuri mexsiereba – misi pirovnuli biografia 

gansazRvravs misi, rogorc individis, identobas. 

individualur mexsierebas, a. asmanis mixedviT, oTxi 

niSani axasiaTebs:  

1. individualuri mexsiereba aris faqtebisa da 

movlenebis individualuri aRqma; igi 

individis perspeqtividan aRqmuli suraTia da 

aqedan gamomdinare, SeuZlebelia misi Secvla, 

Canacvleba an erTi individidan meoreze 

gadatana. 

2. individualuri mexsiereba ar aris izolire-

buli. individualuri mexsiereba sxva individ-

Ta mexsierebasTan aris dakavSirebuli da 

masTan erTad qmnis socialur da koleqtiur 

mexsierebas. 

 
14 Aleida Assmann, Vier Formen von Gedächtnis - Von individuellen zu 
kulturellen Konstruktionen der Vergangenheit, Wirtschaft & Wissenschaft 9 
(2001) H. 4, S. 34 – 45. 
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3. mexsierebaSi Senaxuli faqtebi da movlenebi 

fragmentulia. isini mxolod performansSi 

iZenen formasa da struqturas, maSin, rodesac 

individs Tavisi mogonebebi enobriv formatSi 

gadaaqvs. 

4. mexsierebaSi Senaxuli faqtebi da movlenebi 

mexsierebis arastabilur da aramdgrad 

komponentebs warmoadgenen. isini SeiZleba 

„gafermkrTaldnen“ da saerTodac gaqrnen, 

gansakuTrebiT maSin, rodesac saqme exeba 

Rirebulebebisa da normebis amsaxvel faq-

tebsa da movlenebs.  

iindividualuri mexsiereba konkretul socialur 

garemosa da konkretul droSi arsebobs. misi xangrZli-

voba Seadgens 80-100 wels, pirovnuli mogonebebis 

urTierTgacvlis gziT inarCunebs arsebobas da samidan 

xuT Taobamde vrceldeba. rogorc ki wydeba pirovnuli 

mogonebebis gacvlis procesi, es mogonebebi daviwyebas 

eZleva. 

b) socialuri mexsiereba 

individi, rogorc sociumis nawili, sociumis 

mexsierebis matarebelia. sociumis mexsierebas qmnis is 

istoriuli movlenebi da faqtebi, romlebic sociumis, 

rogorc individebis erTobliobis, formirebis procesze 

axdens gavlenas. amitomaa, rom TaobaTa cvlasTan erTad  

mkveTrad icvleba mexsierebis profili. mag., saqar-
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TveloSi 90-iani wlebidan sabWouri mexsierebis parale-

lurad gaCnda postsabWouri, 9 aprilis tragediiTa da 

erovnuli damoukideblobisaTvis brZolis peripetiebiT 

determinirebuli mexsiereba, romelic axali Taobis 

ssocialuri mexsierebis saxiT Camoyalibda da romelic 

individualur mexsierebas, uamravi adamianis pirad 

gancdebsa da mogonebebs eyrdnoba.  

socialuri mexsierebis „Canacvlebis“ dros ic-

vleba  Rirebulebebi da normebi. TaobaTa cvlasTan 

erTad transformirdeba socialuri mexsierebac. im 

SemTxvevaSi, Tu socialuri mexsiereba ucvlelad inaxe-

ba, igi koleqtiuri mexsierebis komponentad iwyebs Camo-

yalibebas. 

g) koleqtiuri mexsiereba 

koleqtiuri mexsiereba arsebiTad gansxvavdeba 

individualuri mexsierebisagan: individisagan gansxva-

vebiT koleqtivs ara aqvs ssakuTari mexsiereba, rogorc 

biologiur arsebas. is am „mexsierebas“ qqmnis simbo-

loebis meSveobiT. aseT simboloebs warmoadgens socia-

luri Tanacxovrebis iseTi komponentebi, rogorebicaa 

zepirmetyveleba, moraluri xati, wes-Cveulebebi da 

tradiciebi, istoriuli da ritualuri  mniSvnelobis 

geografiuli adgilebi da monumentebi.      

koleqtiuri mexsierebis Seqmna iindividualuri  

mexsierebis socializaciis gziT miiRweva. 

individualuri mexsierebis (mricxvelis) maTematikuri 
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Sekreba ifiltreba da daiyvaneba mexsierebis saerTo 

„mniSvnelze“, romelic koleqtiuri mexsierebis saxiT 

ganagrZobs arsebobas. individualuri mexsierebis 

matarebeli aris Tavad individi, koleqtiuri mexsierebis 

matarebeli ki koleqtivia. miuxedavad imisa, rom koleq-

tivi individTa krebuls, erTgvar maTematikur jams 

warmoadgens, koleqtiur mexsierebasa da individualur 

mexsierebaTa maTematikur jams Soris tolobis dasma 

dauSvebelia – koleqtiuri mexsiereba individualuri 

mexsierebebis araindividualuri komponentebis nakrebia. 

koleqtiuri mexsiereba ar moicavs spontanur momentebs. 

igi sagangebod Seqmnili da simboluri konstruqtia –

nebelobiT xasiaTdeba da amdenad, ssasurveli mexsierebaa.  

koleqtiuri mexsierebis gansaxierebas warmo-

adgens  eerovnuli mexsiereba da radgan SesaZlebelia 

koleqtiuri mexsierebisaTvis kontrolis gaweva, 

erovnuli mexsierebis marTvac SesaZlebelia sazogado-

ebis Segnebuli gadawyvetilebis Sedegad. erovnuli 

mexsierebisaTvis gansakuTrebiT mniSvnelovania pozitiu-

ri faqtebi da movlenebi, rogorebicaa saomari warmate-

bebi, aRmSeneblobiTi procesebi (teritoriuli mTliano-

bis aRdgena), istoriuli monumentebi da a.S. Tumca, 

negatiuri faqtebi da movlenebic SeiZleba gaxdes 

erovnuli mexsierebis maidentificirebeli, Tu igi erSi 

usamarTlobis koleqtiur gancdas ukavSirdeba: mag., aRa-

mahmad-xanis mier Tbilisis aoxreba. sabWoTa armiis mier 

1989 wlis 9 aprils TbilisSi ganxorcilebuli aqcia, 
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rogorc qarTveli eris masobrivi damcirebisa da 

demoralizaciis aqti, dReisaTvis socialuri mexsie-

rebis komponentia, romelic erovnuli mexsierebis 

komponentad iqceva, Tu mas qarTveli eri Seinaxavs 

droSi, rogorc mexsierebis figuras.     

sagulisxmoa, rom samarcxvino istoriuli 

movlenac SeiZleba iqces erovnuli mexsierebis nawilad. 

meore msoflio omSi ebraelebis mimarT Cadenili 

danaSaulis Segnebuli gaazreba germaneli eris 

identobis nawilad iqca, rogorc uaryofiTi 

gamocdileba da pasuxismgebloba msoflios winaSe. amis 

naTeli magaliTia is sityvebi, romelic germaniis 

prezidentma hhorst kolerma warmoTqva 2005 wlis 2 

Tebervals Soas (ebraelTa masobrivi Jletis) Sesaxeb, 

romelic Cven zemoT ukve moviyvaneT. drois RerZze axali 

faqtebis gamoCenas SeuZlia garkveuli koreqtivebi 

Seitanos sociumis TviTidentifikaciis procesSi. 

germanelebis damokidebuleba uaxles istoriasTan 

swored amis erT-erTi TvalsaCino magaliTia. 

d) kulturuli mexsiereba 

a. asmani kulturas uwodebs „warmavlobis 

SemaCerebel sadazRvevo sistemas sayovelTao daviwyebis 

winaaRmdeg“,15 amitom, mexsierebis umaRles formad 

 
15 ix. Aleida Assmann, Vier Formen von Gedächtnis: Von individuellen zu 

kulturellen Konstruktionen der Vergangenheit, Wirtschaft & Wissenschaft 9 
(2001) H. 4, S. 34 – 45. 
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kkulturul mexsierebas miiCnevs. ssocialuri 

mexsierebisagan gansxvavebiT, kkulturuli mexsiereba 

drois kontinuumSi dagrovili gamocdilebisa da codnis 

matarebelia, romelsac sazogadoeba inaxavs da Taobidan 

Taobas gadascems. dReisaTvis kulturuli mexsierebis 

matareblebi arian iseTi instituciebi, rogorebicaa 

arqivebi, muzeumebi, biblioTekebi da monacemTa 

digitaluri bankebi (mag., vikipedia, vebgverdebi, blogebi 

da a.S.). kulturuli mexsierebis formireba xorcieldeba 

mxolod im SemTxvevaSi,  rodesac sazogadoeba iRebs da 

iTavisebs kulturuli mexsierebis Sinaarss.  

kulturuli mexsierebis formirebis procesSi 

ori aspeqti unda ganvasxvaoT erTmaneTisagan: mmexsierebis 

Senaxvis da mmexsierebis funqcionirebis. pirvelis 

SemTxvevaSi saqme gvaqvs erTgvar ppasiur mexsierebasTan – 

kulturul arqivTan, romelSic inaxeba kulturuli 

mexsierebis konkretuli Sinaarsi (maT Sorisaa iseTi 

kulturuli fenomenebi, romlebic SesaZloa 

sazogadoebisaTvis aRar asruleben gadamwyvet rols an 

sazogadoebis cnobierebaSi aqtiurad aRar arian 

warmodgenili), meore SemTxvevaSi ki saqme gvaqvs aaqtiur, 

funqciur mexsierebasTan. aq igulisxmeba is kulturuli 

xati, romelic sazogadoebis cnobierebaSi myaradaa 

daculi da mas daviwyebis saSiSroeba ar emuqreba. 

aqtiuri kulturuli mexsiereba sazogadoebrivi zrunvis 

obieqtia da uSualod aisaxeba kulturuli mexsierebis 

matarebel sazogadoebaSi sinqroniulad, mag., 
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saxelmwifo saganmanaTleblo programebSi (igulisxmeba 

saganmanaTleblo programebis Sinaarsi), kulturul 

sferoSi mimdinare procesebSi (tradiciuli da 

inovatoruli xelovnebis balansi an disbalansi) da a.S.  

aqtiur da pasiur kulturul mexsierebas Soris 

zRvari mkafiod ar aris gavlebuli – is, rac pasiuri 

mexsierebis kulturul arqivSi inaxeba, SesaZlebelia 

aqtiur kulturul mexsierebaSi gadmoinacvlos da 

kulturuli mexsierebis funqciur elementad iqces. mag., 

1829 wels feliqs mendelson-bartoldis mier iohan 

sebastian baxis „maTes vnebanis“ Sesrulebam baxis 

renesansi gamoiwvia da kulturuli arqividan kultu-

ruli mexsierebis funqciur komponentad aqcia rogorc 

germaneli, ise msoflios sxva erebisTvisac.          

 

66. mexsiereba da istoria 

amTaviTve gvinda sagangebod aRvniSnoT, rom mme-

xsiereba, gansakuTrebiT kkoleqtiuri mexsiereba, yovel-

Tvis ar asaxavs obieqtur sinamdviles. igi aucileblo-

biT ar imeorebs iistoriul faqtebs da aqedan gamomdina-

re, ar aris istoriis adekvaturi, zustad Senaxuli so-

ciumis mexsierebaSi.  

m. halbvaqsi sagangebod usvams im garemoebas xazs, 

rom mmexsiereba da istoria erTi da igive ar aris. piri-

qiT, sociumi Tavis warsuls „imaxsovrebs“ iseTi formiT, 
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romelic sruliad gamoricxavs transformaciul cvli-

lebebs. koleqtiuri mexsierebidan istoriis garkveuli 

movlenebis „gafermkrTaleba-waSla“, misi azriT, imdenad 

mniSvnelovan rols TamaSobs, rom „kkoleqtiur mexsiere-

basa“ da „iistorias“ m. halbvaqsi opoziciur terminebad 

miiCnevs. 

istoria obieqturad arsebuli faqtebisa da mo-

vlenebis Tanmimdevrobaa, maSin rodesac kkoleqtiuri me-

xsiereba subieqturobis niSniT xasiaTdeba da imave faq-

tebsa da movlenebs subieqturad, „Signidan“ xedavs. amas-

Tan, koleqtiuri mexsierebis SemTxvevaSi gansakuTrebu-

li aqcenti istoriis im faqtebzea gamaxvilebuli, rom-

lebic sociums, rogorc gansakuTrebul, individualobis 

mqone jgufs axasiaTebs. es xels uwyobs mis TviTidenti-

fikacias. istoria ki piriqiT, specifikuri niSnebisa da 

gansxvavebulobis registracias axdens ara imisTvis, rom 

ama Tu im jgufis  individualuri xasiaTi daadginos, 

aramed piriqiT – ganixilavs ra faqtebs  homogenur is-

toriul sivrceSi, adarebs maT, adgens mimarTebebs faq-

tebs Soris da gamoavlens istoriul kanonzomierebebs, 

raTa saboloo jamSi Sekras msoflio istoriis saerTo 

suraTi. aqedan gamomdinare, aarsebobs uamravi koleqtiu-

ri mexsiereba, magram mxolod erTi istoria. uaryofs ra 

konkretul mimarTebebs calkeuli sociumis  identobasa 

da specifikurobasTan, istoria warsulis rekonstruqci-

as axdens identobisagan Tavisufal, sufTa tabloze, 

loialobisa da Tanamonawileobis gareSe da amdenad, 
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„civi“ mexsierebis umaRlesi formiT - oobieqturobiT xa-

siaTdeba. 

aq Segnebulad ar vexebiT im sakiTxs, rom koleq-

tiuri mexsierebisa da istoriis es SepirispirebiTi de-

finicia istoriasTan mimarTebiT idealizebulia, rom ne-

bismieri drois istoria daRdasmulia Tanamedroveobis 

interesebis Sesabamisad - JamTaaRmwerelTa da istori-

kosTa naSromebi epoqisa da mmarTvelTa interesebis am-

saxvelia. swored amitom uwodeben istorias „socialur 

mexsierebas“16. 

kidev erTi arsebiTi mimarTeba unda ganvixiloT 

am sakiTxTan dakavSirebiT: mmexsiereba da  tradicia. m. 

halbvaqsi tradicias mexsierebis konkretul formad mi-

iCnevs, a. asmani mmexsierebas zecnebad ganixilavs, romel-

sac or qvecnebad anawevrebs: kkomunikaciur mexsierebad 

da kkulturul mexsierebad. 

mexsiereba yovelTvis konkretul sociumTan mi-

marTebiT  da  konkretul droSi ganixileba. eTnologi 

ian vansina, ikvlevda ra damwerlobis armqone erebis ze-

piri gadmocemis istoriulobis sakiTxs17, aRniSnavda, 

 
16 ix. Aleida Assmann/Dietrich Hart (Hrg.): Mnemosyne. Formen und 

Funktionen der kulturellen Erinnerungen, Frankfurt a/M, 1991, S. 289. 
17 ix. Jan Vansina, Oral Tradition. A Study in Historical Methodology 

(Translated from the French by H. M. Wright). London: Routledge & Kegan 
Paul, 1965. 
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rom Tu oraluri literaturis mTlian korpuss ganvixi-

lavT, aRmovaCenT, rom mexsiereba sam etapad aris dayo-

fili:  

1. uaxlesi istoriuli faqtebi; 

2. istoriuli faqtebi; 

3. uZvelesi istoria, romelic xSirad geneziss 

(warmoSobis istorias) utoldeba. 

aqedan, pirveli da ukanaskneli etapi mexsiereba-

Si kargad Senaxuli faqtebis konglomerats warmoadgens, 

Sualeduri etapi ki, rogorc wesi, erTgvar sicarieles 

qmnis da mas i. vansina „mmoZrav sicarieles“ (“The floating 

Gap“) uwodebs. (Sdr. istorikosebis termini “Savi perio-

di” Dark Age).  

mexsierebis es ori, uZvelesi da uaxlesi etapi, 

mexsierebis or gansxvavebul CarCos qmnis da erTmaneTi-

sagan kategorialuri TvalsazrisiTac gansxvavdeba. ar-

sebiTad aq mexsierebis or formasTan gvaqvs saqme: 

uZvelesi forma qmnis kkulturul mexsierebas, uaxlesi 

ki – kkomunikaciur mexsierebas. 

 

7. komunikaciuri da kulturuli mexsiereba da misi 

obieqtivizacia 

komunikaciuri mexsiereba aerTianebs im mogone-

bebs, romlebic jer kidev cocxal warsuls miemarTeba. 

es is mogonebebia, romelsac  individi Tavis Tanamedro-
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veebTan erTad flobs, romelsac maTTan erTad inawi-

lebs. mas SeiZleba TTaobaTa mexsiereba vuwodoT, rome-

lic, rogorc wesi,  3-4 Taobis mexsierebaa. komunikaciuri 

mexsiereba ibadeba TaobaTa mocemul droSi da qreba mas-

Tan, rogorc mmexsierebis matarebelTan, erTad.  

koleqtiuri mogoneba-mexsiereba bimodaluria: 

igi funqcionirebs ffundamenturi mogonebebisa da bbiog-

rafiuli mogonebebis saxiT. 

fundamenturi mogonebebis moduli uwyvetia, ro-

gorc damwerlobis mqone, ise damwerlobis armqone ere-

bis mexsierebaSi da verbaluri da araverbaluri formis 

myari obieqtivacia axasiaTebs. maT miekuTvneba: rituale-

bi, cekvebi, miTebi, tradiciuli tansacmeli, samkauli, 

mxatvroba, landSafti, yvela saxis niSanTa sistema, ro-

melsac adamiani mmnemoteqnikis saSualebiT (mogoneba + 

TviTidentifikacia) Semnaxvel yuTSi – „memoriaSi“ 

inaxavs. mnemoteqnika saSualebas aZlevs sociums 

ukeTesad Seinaxos da gadasces relevanturi informacia. 

kulturuli mexsiereba emyareba Soreul istori-

as, ufro sworad, istoriul faqtebs, romlebic, rogorc 

wesi,  mogonebebSi transformirdeba, faqtobriobas kar-

gavs da miTad iqceva. mas sakralurobis elferi dahkravs, 

xSirad religiur Sinaarss iZens da sazeimo niSnebi uC-

ndeba. aqedan gamomdinare,  kulturuli mexsiereba yo-

veldRiurobis elfers moklebulia, igi amaRlebuli, sa-

zeimo ritualia da amdenad polarulia  komunikaciuri 
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mexsierebisa, romelsac yoveldRiurobis elferi da-

hkravs.  

komunikaciuri da kulturuli mexsiereba erTma-

neTisagan ramdenime arsebiTi, kategorialuri niSnis 

mixedviT gansxvavdeba: 

1. kkompetenturoba - komunikaciuri mexsierebis ma-

tarebeli erTnairad kompetenturia. kulturuli 

mexsierebis SemTxvevaSi ki matareblis monawile-

oba mkveTrad diferencirebulia: yvelas ar Za-

luZs aqtiuri monawileoba miiRos kulturuli 

mexsierebis Seqmna-gaaqtiurebis procesSi. es gan-

sakuTrebuli niWiT dajildoebul adamianebs Se-

uZliaT: Samanebs, bardebs, griotebs,  iseve ro-

gorc mRvdlebs, maswavleblebs, mTxroblebs, xe-

lovanebs da yvelas, vinc codnis matareblad da 

gadamcemad miiCneva. 

2. mmonawileobis xarisxi – komunikaciuri mexsie-

rebis SemTxvevaSi mexsierebis matarebelTa mona-

wileoba difuzuria, kulturuli mexsierebis Se-

mTxvevaSi ki – diferencirebuli.  

3. ddroiTi aspeqti - droiT ganzomilebaSi komu-

nikaciuri mexsiereba yoveldRiurobazea gaTvli-

li, kulturuli mexsiereba ki – mravalsauku-

novan, tradiciul sazeimo ritualurze. 

4. ssocialuri aspeqti – socialur aspeqtSi kul-

turul mexsierebaze socialuri elita zrunavs: 

mas ufleba aqvs aqtiuri monawileoba miiRos mis 



99 
 

SeqmnaSi, magram amave dros valdebulia kidec me-

xsierebis aqtualizaciaze; komunikaciuri mexsie-

reba ki socialuri jgufis TiToeuli wevris aq-

tivobazea damokidebuli da aqedan gamomdinare, 

jgufuri xasiaTisaa.  

individebis kompetencia da maTi Tanamonawileoba 

komunikaciuri mexsierebis Seqmnis dros gansxvavebulia, 

sociumis erTma wevrma meti icis, vidre meorem. 

miuxedavad imisa, rom ufrosi Taobis codna uaxloes 

warsulze ufro mravalmxrivia, vidre axalgazrdebisa, 

TiToeulis Tanamonawileoba komunikaciuri mexsierebis 

SeqmnaSi mainc SeuzRudavia. aq ar arseboben specialis-

tebi da eqspertebi. arc aris saWiro – jgufis wevrebi 

yoveldRiurad monawileoben am procesSi yovelgvari 

valdebulebisa da pasuxismgeblobis gareSe. is codna, 

rac maT moeTxovebaT, TiTqmis enis aTvisebasTan erTad 

„Seiwoveba“ da yoveldRiur sakomunikacio aqtSi myarde-

ba. 

kulturuli mexsierebis Seqmna-SenaxvaSi Tanamo-

nawileoba gamorCeuli adamianebis xvedria. mTqmelebis 

Tavdapirveli funqcia damwerlobis armqone enebisaTvis 

swored kulturuli mexsierebis axali TaobebisaTvis 

gadacema da maTi Senaxvaa. Sesabamisad,  erTmaneTisagan 

unda ganvasxvaoT mexsierebis  TTanamonawile da mexsiere-

bis  mmatarebeli. komunikaciuri da kulturuli mexsiere-

ba am TvalsazrisiTac gansxvavdeba erTmaneTisagan: 
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1. kkomunikaciuri mexsierebis SemTxvevaSi socia-

luri jgufis TiToeuli wevri imavdroulad TTa-

namonawile da  matarebelia; 

2. kkulturuli mexsierebis SemTxvevaSi socia-

luri jgufis wevrebi mexsierebis Tanabrad mata-

rebeli arian, magram maTi Tanamonawileobaa  gan-

sxvavebuli: mxolod gamorCeul wevrebs aqvT uf-

leba (da amave dros nebelobiTi valdebuleba) 

monawileoba miiRon kulturuli mexsierebis Seq-

mnasa da SenarCunebaSi. 

qvemoT moyvanil cxrilSi mocemulia 

komunikaciuri da kulturuli mexsierebis asmaniseuli 

Sepirispireba xuTi arsebiTi niSnis mixedviT:  

1. mexsierebis Sinaarsi;  

2. mexsierebis forma;  

3. medialuri saSualebebi;  

4. mexsierebis xangrZlivoba;  

5. mexsierebis matarebeli:18 

mexsierebis TiTouli formisaTvis gadamwyveti 

kriteriumebia: Sinaarsi, forma, media,  drois xazi da 

matarebeli. 

 

 
18 Jan Assmann, Das kulturelle Gedächtnis. Schrift, Erinnerung und 
politische Identität in frühen Hochkulturen, 6. Auflage. Beck, München 
2007, S. 56. 
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kkritterriuummi  kkommunnikkacciiurri  mmexxsieerrebba  kkultturrulli  mmexxsieerrebba  

Sinaarsi sakuTar biografiaze da-

myarebuli istoriuli ga-

mocdileba 

miTiuri warsuli, mo-

vlenebi absoluturi 

warsulidan 

forma araformaluri, naklebad 

struqturirebuli, inter-

aqciasa da yoveldRiur sa-

qmianobaSi gamoyenebuli 

gansxvavebuli formebi 

mkacrad struqturire-

buli da gaformebuli, 

ceremonialuri, sazeimo 

formatis Sesabamisi 

media organuli mexsierebis co-

cxali mogonebebi, damyare-

buli  sakuTar  da sxvaTa  

gamocdilebebze   

myari obieqtivacia, tra-

diciul-simboluri ko-

direba inscenirebuli 

sityvaSi, xatSi, melodi-

aSi, cekvaSi (bgera, feri, 

moZraoba). 

drois xazi 80-100 weli, 3-4 Taobis uSu-

alo gamocdilebiT niSan-

debuli 

absoluturi warsuli 

miTuri Zveli droidan 

matarebeli araspecifikuri, uaxlesi 

istoriis matarebeli me-

xsierebis socialuri jgu-

fis wevri 

specifikuri, absolutu-

ri (da uaxloesi) isto-

riisa da tradiciebis 

matarebeli individi 

 

damwerlobis armqone erebSi iidentobis ganmsa-

zRvreli codnis Senaxvis erTaderTi gza adamianTa ko-

leqtiuri mexsierebaa. imisaTvis, rom SeinarCunos mTli-

anoba da qcevaze orientirebuli (normatiuli da forma-

luri) impulsebi, koleqtivs unda SeeZlos:  
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1.  codnis Senaxva (ccodnis arqivireba); 

2. saWiroebis SemTxvevaSi codnis gamoyenebis  

  intensivoba    (ccodnis aqtualizeba);  

3. codnis momavali TaobisaTvis gadacema              

  (ccodnis transmisia).  

jgufis identobis SesanarCuneblad relevanturi 

codnis Senaxva kkulturuli memkvidreobis specialuri 

formiT xorcieldeba da upirveles yovlisa, 

mnemoteqnikuri daniSnulebiT gamoiyeneba.  

kulturuli memkvidreoba, rogorc codna, mul-

timedialuri inscenirebis sxvadasxva formiT realizde-

ba – teqsti xmis, mimikis, Jestikulaciis, cekvis, ritmikis 

da ritualuri qcevis TanxlebiT da, rogorc wesi, kko-

leqtiuri TanamonawileobiT xorcieldeba.  

 TTanamonawileoba kulturuli memkvidreobis 

gadacema-miRebis ganxorcielebisaTvis aucilebelia. 

ritualebsa da  dResaswaulebSi monawileobis miReba, 

rogorc identobisaTvis relevanturi codnis gadacemis 

yvelaze efeqturi saSualeba, kulturuli identifikaci-

is reproducirebas iwvevs da aqedan gamomdinare, eTniku-

ri identifikaciis SenarCunebas uwyobs xels.  

kulturuli mexsierebis figura, arcTu 

iSviaTad, garkveuli garemo, geografiuli adgili an 

landSafti SeiZleba iyos. am tipis figurebs kulturu-

li mexsierebis topografiuli „teqsti“ – mmnemotopi ewo-

deba. mnemotopebad miiCneva is adgilebi, romlebsac so-

ciumi gansakuTrebul adgils miakuTvnebs  koleqtiur 
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mexsierebaSi, vinaidan mas ukavSirebs sakuTar identobas. 

aseTia magaliTad, e.w. ttotemuri landSaftebi avstra-

liaSi  – avstralieli aborigenebis mogzauroba totemur 

adgilebSi, sakuTari identobis aqtualizaciis mizniT.  

totemuri landSafti avstralieli aborigenebis koleq-

tiur mexsierebaSi mmnemotopis funqcias asrulebs. ieru-

salimic mnemotops warmoadgens –  iq mosalocad wasvla 

nebismieri qristianisaTvis ocnebaa, vinaidan religiuri 

identobis gaaqtiurebas uwyobs xels.  

mnemotopi mxolod istoriuli adgili ar aris. 

mnemotopebi iqmneba Tanamedrove sazogadoebaSic. amis 

saintereso magaliTia evropuli kulturis mnemotopis 

Seqmnis koncefcia, romelic kulturuli turizmis 

farglebSi aRmocenda da miznad isaxavs evropis, rogorc 

evropuli kulturis kontinuumis, rogorc mexsierebis 

lanSaftis anu mnemotopis Semotanas. Evropuli kultu-

ruli turizmis farglebSi turistuli marSrutebi isea 

SemuSavebuli, rom warmoaCinos evropis, rogorc 

kulturuli kontinuumis (anu evropuli kulturis 

Camoyalibebisa da ganviTarebis) erTiani suraTi da ara 

rogorc materialuri kulturis calkeuli Zeglebis 

geografiuli konglomerati.    

imisaTvis, rom gaadvildes kkulturuli transmi-

sia, informaciis Taobidan Taobaze gadacemis sxvadasxva 

mediumi gamoiyeneba, rogorc materialuri, ise sulieri 
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kulturis sferodan. erT-erT aseT mediums warmoadgens 

ena. swored enaSi arqivirdeba sociumis (eris / eTnikuri 

jgufis) kkulturuli da eerovnuli mexsiereba. enis 

dokumentireba, aqedan gamomdinare, mexsierebis am 

formebis dokumentirebis tolfasia – enis dokumentire-

baSi igulisxmeba enisa da kulturis dokumentirebac. 

 

8. iuneskos konvencia aramaterialuri kulturuli 

memkvidreobis dacvis Sesaxeb 

ena, rogorc sociumis arsebobis ganmsazRvreli 

komponenti, kulturis fenomens warmoadgens. materialu-

ri kultura, rogorc kulturis binaruli sistemis opo-

ziciuri cneba, sulier kulturasTan erTad eris kul-

turul paradigmas qmnis. am binaruli sistemis Semcveli 

TiTeuli cneba kulturis mmaterialurad da ssulierad 

dayofis Sedegad gaCnda. mmaterialuri kultura  aRniS-

navs „yovelgvar materialur sagans, agreTve, gamogone-

bebsa da cvlilebebs teqnologiis ganviTarebis period-

Si. materialuri kulturis cnebiT xSirad upirispirde-

bian sulieri kulturis cnebas, magram amgvar dapirispi-

rebas SedarebiTi xasiaTi aqvs, ramdenadac kulturis ne-

bismieri fenomeni semiotikuri qmnilebaa.  materialuri 

kulturis sagnebi adamianTa cxovrebaSi ormag rols as-

rulebs: erTi mxriv, isini praqtikuli miznebis miRwevis, 
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meore mxriv ki socialurad mniSvnelovani informaciis 

gadacemisa da Senaxvis saSualebebia. mecnierebaSi miCne-

ulia, rom mxolod meore funqciis meSveobiT iqcevian 

isini kulturis fenomenebad19.  

aaramaterialuri anu  sulieri kultura kultu-

ris binaruli sistemis meore komponents Seadgens da ma-

terialur kulturasTan erTad eris kulturul paradig-

mas qmnis. igi eris SemoqmedebaSia ganivTebuli, Taobidan 

Taobas gadaecema enobrivi (naratiuli) formebis, cekvis, 

simReris, rewvis, ritualebis, warmodgenebis saxiT.  

kultura kacobriobis arsebobis aucilebel at-

ributs warmoadgens. misi (gansakuTrebiT aramaterialu-

ri kulturis) dacva da SenarCuneba kacobriobis Semdgo-

mi arsebobis strategiuli aucileblobaa. saerTaSoriso 

doneze misdami zrunvis gamovlineba iyo 2003 wlis 17 

oqtombers iuneskos mier miRebuli konvencia aramateri-

aluri (sulieri) kulturuli memkvidreobis dacvis Se-

saxeb, romelic ZalaSi Sevida 2006 wlis 20 aprils.20  

 

 
19 socialur da politikur terminTa leqsikoni–cnobari, 

logos presi, Tbilisi, 2004 (red.: marine CitaSvili).  
20 http://www.unesco.org/culture/ich/en/states-parties-00024 
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aRniSnul konvencias, romelsac 2016 wlis mona-

cemebis mixedviT 163 qveyana aRiarebs, 2008 wlis 18 marts 

saqarTveloc SeuerTda.  

sulieri kulturuli memkvidreobis SenarCunebi-

sa da dacvis mizniT iuneskom SeimuSava aramaterialuri 

msoflio memkvidreobis reestri, romelic ssami tipis si-

as moicavs: 

1. warmomadgenlobiTi (reprezentaciuli) sia, 

romelic aramaterialuri kulturis mraval-

ferovnebas asaxavs msoflio masStabiT; 

2. gansakuTrebuli zrunvis saWiroebis sia, ro-

melic aramaterialuri kulturis im kultu-

rul formebze amaxvilebs yuradRebas, rom-

lebic gansakuTrebul zrunvas, mudmiv yura-

dRebas saWiroeben, vinaidan gaqrobis saSiS-

roeba emuqrebaT;  
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3. ssamagaliTo aqtivobebis sia, romelSic aRri-

cxulia is proeqtebi Tu aqtivobebi, romle-

bic warmatebiT ganxorcielda da misabaZia, 

radgan maTi meSveobiT SesaZlebeli gaxda 

aramaterialuri kulturis obieqtebis ara 

marto SenarCuneba, aramed maTi rrevitaliza-

cia – dacva, Semdgomi ganviTareba da Taobi-

dan TaobisTvis gadacemis meqanizmis Seqmna.21             

kultura, rogorc binaruli sistemis orive kom-

ponentis (rogorc materialuri, ise sulieri kulturis) 

erToblioba, aris formebi, romelic adamianis fizikuri 

an sulieri ZalisxmeviT aris Seqmnili. igi gansxvavdeba 

adamianis garemomcveli bunebisagan, romelic adamianis 

Zalisxmevis gareSe arsebobs. bunebis Semadgenel kompo-

nentebze, bunebriv movlenaTa an procesTa ganviTarebaze  

adamianis Carevis SemTxvevaSi ukve kulturuli fenomeni 

iqmneba. swored amitomaa, rom vsaubrobT qarTvelis 

gansakuTrebul damokidebulebaze vazis kulturisadmi, 

vinaidan saqarTveloSi vazis sxvadasxva jiSis gamoyvani-

sa da movlis saukuneobrivi gamocdileba kulturis 

 
21 dReisaTvis 12 aseTi proeqti aris am siaSi Sesuli, maT 

Sorisaa zarebis tradiciuli musika belgiidan (Carillon-

music), ungreTsa da transilvaniaSi gavrcelebuli xalxuri 

cekvebis revitalizaciis meTodi, fujianis Tojinebis 

Teatris revitalizacia (CineTi) da a.S.   
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ganuyofeli nawilia. metic, igi qarTveli eris mentalo-

bis ganuyrel komponentad aris qceuli.  

bbuneba, rogorc TavisTavad mocemuli garemo da 

kultura, rogorc adamianis ZalisxmeviT Seqmnili mate-

rialuri an sulieri faseuloba, kacobriobis arsebobisa 

da ganviTarebis substanciur komponents warmoadgens da 

adamianis geografiuli, socialuri da fsiqologiuri 

yofierebis qvakuTxeds qmnis. kkultura axdens am kultu-

ris mqone  jgufebis eTnikur, socialur, religiur da 

sxva niSnebis mixedviT  determinirebas da Taobidan Ta-

obas gadaecema kkulturuli mexsierebis saxiT.   

kulturis, rogorc cnebis, gansazRvreba mraval-

ferovani da mravalsaxovania. am cnebis Sinaarsi icvle-

boda, erTi mxriv, kacobriobis arsebobis qronologiur 

RerZze epoqisda Sesabamisad – kacobriobis ganviTarebis 

anu misi istoriuli da kulturuli gamocdilebisda Se-

sabamisad da, meore mxriv, imis mixedviT, Tu rogor gani-

sazRvreboda kkultura mecnierebis gadasaxedidan, gansa-

kuTrebiT sakiTxis filosofiur-anTropologiuri aspeq-

tis gaTvaliswinebiT.  

kultura, rogorc cnebaTa sistemis komponenti, 

SeiZleba ganvixiloT aaRweriT cnebad – mocemul konkre-

tul drosa da sivrceSi arsebul fenomenad da nnormati-

ul cnebad – kulturuli sazogadoebisaTvis damaxasia-

Tebel  komponentTa savaldebulo erTobliobad. ekono-

mikis, kulturisa da mecnierebis ganviTarebam, erTi 
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mxriv da mentaluri da informaciuli resursebis ga-

cvlis Tanamedrove saSualebebma (maT Soris mzardma mi-

graciulma procesebma),  meore mxriv, sayovelTao glo-

balizacias Seuwyo xeli. kulturaTa intensiurma ga-

cvlam kkulturuli globalizacia gamoiwvia. kulturaTa 

urTierTgacvlis Tanamedrove formebma kulturaTa Se-

revis process daudo saTave da kkulturebis kreoliza-

cia gamoiwvia. es procesi gansakuTrebiT TvalsaCinoa mi-

graciul qveynebSi: migrantebi cdiloben, erTi mxriv, sa-

kuTari kulturis SenarCunebas, meore mxriv, axal kul-

turul garemoSi integrirebas, ris Sedegadac iqmneba er-

Tgvari kulturuli simbiozi. ori kulturis Serevis Se-

degad  warmoiqmneba axali kulturuli formebi, romle-

bic mxolod migrantTa mocemuli sociumisTvis aris da-

maxasiaTebeli. evropaSi mimdinare migraciuli procese-

bis fonze kulturebis kreolizaciis procesi Tanamed-

rove sociologiis erT-erT sakvanZo sakvlev Temas 

warmoadgens.22 

kulturaTa kreolizacia, romelic SedarebiT ta-

buirebul Temas warmoadgenda magaliTad, evropis ganvi-

Tarebuli, civiluri sazogadoebebisaTvis, aRmoCnda, rom 

saxelmwifoTa Soris politikuri, ekonomikuri da kul-

turuli kavSirebis Tanmdevi procesia; igi Tanamedrove 

 
22 Fatima El-Tayeb, The Forces of Creolization. Colorblindness and Visible 
Minorities in the New Europe,  Françoise Lionnet/Shu-mei Shi (eds.), The 
Creolization of Theory, Duke University Press, 2011. 
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komunikaciis gardauval Sedegs warmoadgens da kacobri-

obis ganviTarebis arsebiTi maxasiaTebeli Tvisebaa. 

kulturaTa Sereva ar xorcieldeba momentalu-

rad, igi xangrZlivi procesia da misi arsis aRwera mul-

tidisciplinur da amasTan, diaqroniul kvlevas moi-

Txovs. aWaris regioni am TvalsazrisiT saqarTvelos 

erT-erT yvelaze saintereso regions warmoadgens: isla-

mur kulturasTan misi oTxsaukunovani kontaqtis Sede-

gad am regionSi Camoyalibda kulturuli simbiozi, ro-

melic aWaraSi mcxovreb multieTnikur (da Sesabamisad, 

multilingvalur da multikulturul) mosaxleobaSi 

araerTgvarovan suraTs qmnis. swored am kulturuli sim-

biozis kvlevas isaxavda miznad saerTaSoriso samecnie-

ro proeqti „lingvokulturologiuri digitaluri ar-

qivi“, romelic rusTavelis erovnuli samecniero fondis 

dafinansebiT ganxorcielda baTumis universitetSi 

frankfurtis universitetTan TanamSromlobiT. arqivi Ca-

fiqrebulia, rogorc qarTuli enis zepirmetyvelebis re-

sursebis uaxlesi teqnologiebiT damuSavebisa da arqi-

virebis Tanamedrove SesaZlebloba. 
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TTavi III 

informaciis transmisia da misi mniSvne-

loba istoriuli da kulturuli       

mexsierebisaTvis 

wina TavSi Cven dawvrilebiT visaubreT 

kulturis fenomenis Sesaxeb da aRvniSneT, rom kultu-

ra aris ssocialuri memkvidreoba, is, rac sazogadoebis 

ganviTarebis procesSi Taobidan Taobas gadaecema, ro-

gorc sociumis mier saukuneebis ganmavlobaSi 

dagrovebuli da tradiciad qceuli codna; anu 

socialuri memkvidreoba aris ssocialuri tradicia. 

iqve aRvniSneT, rom kulturis gadacema aris erTgvari 

procesi, romlis meSveobiTac kultura gadadis momdev-

no Taobebze aaragenetikuri anu  swavlebis gziT. es 

procesi samecniero literaturaSi cnobilia, rogorc 

kulturuli transmisia.   

ganusazRvrelia kulturuli transmisiis roli 

damwerlobis armqone erebis SemTxvevaSi, vinaidan eeris 

identobis ganmsazRvreli codna erTaderTi gziT – ada-

mianTa kkoleqtiuri mexsierebis meSveobiT inaxeba. 

kulturuli identobis (farTo gagebiT) uwyvetoba 

damokidebulia imaze, SeuZlia Tu ara ama Tu im sociums 
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SeinarCunos mTlianoba da qcevaze orientirebuli (nor-

matiuli da formaluri) impulsebi, kerZod, SeuZlia Tu 

ara koleqtivs:  

1.  codnis Senaxva (ccodnis arqivireba); 

2. saWiroebis SemTxvevaSi codnis gamoyeneba  

(ccodnis aqtualizeba);  

3. codnis momavali TaobisaTvis gadacema (ccodnis 

transmisia).  

sagulisxmoa, rom aq dasaxelebuli sami komponenti 

SedarebiT patara socialuri jgufebisTvisac 

mniSvnelovani da gadamwyvetia, vinaidan swored maTTvis 

aris damaxasiaTebeli mexsierebis specifiuri forma -

komunikaciuri mexsiereba.  

komunikaciuri mexsiereba, rogorc zemoT ukve 

aRvniSneT, aerTianebs uaxloesi warsulis mogonebebs. am 

mogonebebs individi Tavis TanamedroveebTan erTad 

flobs da maTTan erTad inawilebs. amitom mas TTaobaTa 

mexsiereba vuwodeT zemoT. TaobaTa mexsiereba, rogorc 

wesi, 3-4 Taobis mexsierebaa. komunikaciuri mexsiereba 

ibadeba TaobaTa mocemul droSi da qreba masTan, ro-

gorc mexsierebis matarebelTan, erTad.  

zemoT vTqviT da aq kidev erTxel gavimeorebT, 

rom kkoleqtiuri mogoneba-mexsiereba bimodaluria: igi 

funqcionirebs fundamenturi mogonebebisa da biografi-

uli mogonebebis saxiT. qvemoT Cven sagangebod 

vimsjelebT lingvokulturologiuri digitaluri 

arqivis farglebSi Catarebuli kvlevis erT-erT 
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magaliTze, romelic swored komunikaciuri mexsierebis 

erT-erT kerZo SemTxvevas - informaciis transmisiis 

sakiTxs ikvlevs erTi gvaris magaliTze.  

11. sagvareulo istoriis kvleva zemo aWaris erTi 

ojaxis magaliTze 

erT-erT mniSvnelovan Temas winamdebare proeqtSi 

CvenTvis warmoadgenda zepiri istoriebis mopoveba in-

formaciis transmisiis kvlevis mizniT, mnemoteqnikis 

gamoyenebis SemTxvevebi da mnemotopebi. rogorc cnobi-

lia, komunikaciuri mexsiereba TaobaTa mexsierebaa, ro-

melic individualuri istoriebis Taobidan Taobaze in-

formaciis gadacemis - ttransmisiis gziT inaxeba. kvlevis 

meTodis efeqturad gamoyenebis mizniT masalebis Sekre-

bis dros sagangebod am sakiTxis sakvlevad amovirCieT 

xalvaSebis ojaxi zemo aWaridan, romelic mravalri-

cxovnobiTa (5 Taoba warmodgenili 54 piriT23) da sainte-

reso biografiiT gamoirCeoda.  

 ojaxis ufrosi Taobis warmomadgenlebTan inter-

viuebis Caweris Semdeg saintereso biografiuli suraTi 

gamoikveTa, romelic literaturuli eses saxiT ase Se-

iZleba gadmovceT: 

 
23 aq ar igulisxmebian am gvaris mexuTe da meeqvse Taobis is 

warmomadgenlebi, romlebic arasrulwlovanebi arian. 



114 
 

ojaxis didi babua gula daqorwinebuli iyo 

gabaiZeebis gvaris qalze, fadimeze. maT SeeZinaT sami va-

Ji: xaSimi, irodi da genadi. Zmebi adre daobldnen, mama 

sayovelTaod gavrcelebulma avadmyofobam (savaraudod 

tifma) imsxverpla. bebiam (TunTi nene) daqvrivebuli fa-

dime, miRebuli tradiciis Sesabamisad, iZulebiT gaaTxo-

va sxva sofelSi. daoblebuli bavSvebi bebiasTan darCnen. 

miuxedavad imisa, rom im periodSi oblad darCenili mci-

rewlovani bavSvebis mosamsaxureebad gacema gavrcelebu-

li iyo aWaraSi, bebiam aravis gaatana oblebi. Tavad 

bebia, TunTi nene, iSxneliZis qali, asakSi Sesuli iyo da 

gadaadgileba uWirda, magram oblebs kera ar mouSala 

da mamiseul ojaxSi gazarda SviliSvilebi. ufrosi Zma 

maSin 9 wlis iyo da faqtobrivad mamobas uwevda umcros 

Zmebs. miuxedavad imisa, rom mas adre mouwia samuSaod 

gasvla da ver iswavla skolaSi,  sxarti azrovnebiTa da 

gonierebiT gamoirCeoda. swored man izruna imaze, rom 

mis imcros Zmebs skolaSi eswavlaT da Semdeg umaRlesi 

ganaTleba mieRoT. SuaTana Zma SemdgomSi xulos raionis 

aRmaskomis mdivani gaxda, xolo umcrosi - xixaZiris 

Temis sabWos Tavmjdomare. xaSimma colad SeirTo dum-

baZeebis qali mihri da SuaTana Zmas Tavisi colisda - 

inusi gauriga (anu Zmebs debi hyavdaT colad). umcrosi 

Zma siyvaruliT daqorwinda, magram Svili ar SeeZinaT. 30 

wlis colqmrobis Semdeg, Tavad colis iniciativiT man 

meore coli, bevrad axalgazrda daqvrivebuli qali Se-
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irTo, romelTanac 7 Svili gauCnda. pirveli coli ojax-

Si darCa da meore cols exmareboda Svilebis gazrdaSi. 

bavSvebi, romlebmac ar icodnen es istoria, asakobrivi 

sxvaobidan gamomdinare, pirvel cols bebias eZaxdnen, 

xolo meore cols ki - dedas. samive Zmas 7-7 Svili 

gauCndaT. ufros Zmas 7 vaJi SeeZina: revazi, arCili, mamia, 

tyupebi iosebi da vladimeri, givi da mixeili. 1948 wels, 

aWaris mTavrobis Tavmjdomaris, mamia gogoliSvilis 

iniciativiT, mTels aWaraSi Turquli saxelebis 

qarTuli saxelebiT Canacvlebis kampania daiwyo. xaSimis 

ufros vaJebsac Tavdapirveli Turquli saxelebi24 

qarTuli saxelebiT Seucvales. saxelmwifo davalebiT 

es procesi im periodSi mTel mTian aWaraSi ganxorciel-

da skolis farglebSi.25 skolebSi daigzavna qarTuli 

saxelebis sia da skolis moswavleebs saSualeba 

hqondaT, Tavad aerCiaT qarTuli saxeli. gulam revazi 

dairqva, ahmedma - arCili, memedma - mamia, iusufma - iosebi, 

hasanma - vladimeri. sxvaTa Soris, sagulisxmo istoria 

aris SemorCenili tyupebis saxelebis gadarqmevasTan 

dakavSirebiT: skolis maswavlebelma gadawyvita, rom 

tyupebs unda darqmeodaT iosebi da vladimeri, ioseb 

stalinisa da vladimer leninis sapativcemulod. gzaSi 

 
24 sagulisxmoa, rom es wesi ufros vaJiSvilzec gavrcelda 

miuxedavad imisa, rom mas qarTuli saxeli - gulo erqva. vinaidan 

umcrosi vaJebi am aqciis Semdgom daibadnen, maT Tavidanve qarTu-

li saxelebi daarqves: givi da mixeili. 
25 wyaro: zepiri istoria. 
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Zmebs Cxubi mosvliaT, orive Zmas iosebi undoda, rom 

rqmeoda. sabolood dava iusufis sasargeblod gadawyda 

saxelis pirveli asos Sesabamisobidan gamomdinare. xaSi-

mi mkacri, magram samarTliani da mosiyvarule mama iyo. 

araTu Svilebi, aramed SviliSvilebic TiTqmis aRmerTe-

bden mas da dRemde magaliTad hyavT, Tu rogor unda 

icxovros adamianma. xaSimic da mihric sofelSi gulis-

xmierebiTa da qvelmoqmedebiT gamoirCeodnen. xaSimi xel-

marjveobiT iyo cnobili. yvelaferi gamosdioda xeli-

dan. sofelSi wylis momaragebis problema iyo. xaSimma 

ara marto TavisTvis gamoiyvana wyali, aramed sofelsac 

gamouyvana. mihris kerva exerxeboda da zingeris firmis 

sakeravi manqaniT, romelic mas qmarma aCuqa da rogorc 

STamomavlebi gviamboben, zurgiT autana saxlSi, soflis 

mosaxleobas, gansakuTrebiT ki Raribi ojaxis bavSvebs 

tansacmels ukeravda da mosavda. xaSimisa da mihris Svi-

lebidan yvelam miiRo umaRlesi ganaTleba. maT Soris 

erTi universitetis profesori gaxda, erTi - raionSi 

cnobili eqimi, ori maTgani - skolis direqtori, erTic 

- samxedro piri, erTma maTganma, romelic rusulis spe-

cialisti iyo,  „vefxistyaosani“ Targmna rusulad. xaSi-

mi Tvlida, rom istoriulad qristianebi iyvnen aWarlebi 

da mahmadianobas ar aRiarebda, Tumca mahmadiani meuRlis 

rwmenas pativs scemda da ar ukrZalavda religiis msa-

xurebas. zogadad, es ojaxi religiuri tolerantobiT 

gamoirCeoda: xaSimis Svilebis umetesobas mahmadiani co-

li hyavda, magram colebis rwmenas pativs scemdnen da 
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Svilebsac Tavad misces arCevanis ufleba, Tu romel re-

ligias gahyolodnen.  

22. informaciis transmisiis struqturuli analizi 

zemoT aRwerili ojaxis istoriidan Cven rva faq-

ti anu mmexsierebis rva elementi avirCieT da piradi in-

terviuebisa da Semdgom CaRrmavebuli interviuebis meSve-

obiT SevecadeT Segveswavla informaciis transmisiis sa-

kiTxi TaobebSi. es elementebia:   

1. didi babuis gardacvalebis istoria 

 gula axalgazrda gardaicvala avadmyofo-

biT; 

2. didi babuis Svilebis (3 Zma) daoblebis istoria 

 Zmebi mcirewlovanni daobldnen;  

3. daqvrivebuli qalis gaTxovebis istoria 

 bavSvebis daqvrivebuli deda, fadime, ojax-

ma gaaTxova ise, rom Svilebi ar gautanebia; 

4. oblebis gaSvilebis mcdelobis istoria 

 mcirewlovani Zmebi bebiam ar gaaSvila da 

Tavad gazarda; 

5. orcolianobis istoria 

 umcros Zmas, genadis, hyavda ori coli, 

romlebic erTad cxovrobdnen ojaxSi; 

6. saxelebis gadarqmevis istoria 

 ojaxSi bavSvebs muslimuri saxelebi gada-

arqves - qarTuliT Seucvales; 
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7. wwinaprebis qvelmoqmedeba 

 didma babuam sofels wyali gamouyvana, di-

di bebia ki soflis macxovreblebs tansac-

mels ukeravda;  

8. religiuri orientacia 

 ojaxis warmomadgenlebi Tavs istoriulad  

qristianebad Tvlian da sabWoTa periodSi 

ojaxis bevri wevri eklesiaSi moinaTla 

kidec, Tumca, ojaxis yvela wevri reli-

giuri tolerantobiT gamoirCeva da pativs 

scems musulman qarTvelebs.   

Cven CaviwereT ojaxis 29 warmomadgeneli. aras-

rulwlovanebis gamo interviuebi ar agviRia 12 pirisagan, 

ucxoeTSi cxovrebis gamo ver SevxvdiT 4 pirs, piradi 

problemebis gamo ki - 2 pirs, 7 piri gardacvlilia. 

konfedencialurobis dacvis mizniT aRebuli interviue-

bis analizisas  respondentebs mivaniWeT mxolod ori 

maxasiaTebeli: sqesi da romel Taobas ekuTvnis. Taobebis 

aTvla daviwyeT didi babuidan anu guladan. meore Taoba 

- sami Zma - gardacvlilia. realurad informantebi 

mesame, meoTxe da mexuTe Taobis warmomadgenlebi arian. 

Cveni kvlevis mizani iyo mesame TaobaSi Semonaxuli 

informaciis transmisiis kvleva momdevno TaobebSi. qve-

moT saTiTaod ganvixilavT mexsierebis elementebs sxva-

dasxva sqesisa da Taobis warmomadgenlebTan da Tvals 

mivadevnebT informaciis transmisias TaobaTa Soris. 
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II. didi babuis gardacvalebis istoria 

pirveli elementi - didi babuis, gulas, gardacva-

lebis istoria - ramdenime versiiT aris Senaxuli Tao-

bebis mexsierebaSi. mesame Taobis warmomadgenlebi gulas 

gardacvalebis mizezad  asaxeleben Sav Wirs. meoTxe Ta-

obaSi daavadebad dasaxelebulia tifi an Savi Wiri. 

STamomavalTa nawili ar azustebs daavadebas, vinaidan 

ar flobs informacias. Sesabamisad, arsebobs didi 

babuis gardacvalebis ramdenime versia: 

 

 didi babua avadmyofobiT gardaicvala 

 

4/mamr.:  

„30 wlamde iyo [roca gardaicvala]... meoce saukunis da-

sawyisSi. zemo aWaraSi mZvinvarebda epidemia... me mgoni, 

Savi Wiri.“  

 

4/mamr.:  

„35 wlis asakSi gardaicvala, ucfaT. raRaca... maSin iyo 

raRac daavadeba, masiuraT vrceldeboda da saRacidan 

albaT gadaedo raRac daavadeba, mokleT“ (z.x.).  

 

5/mamr.:  

„sami Zmebi iyven, xaSimi, genadi da irodioni, Zaan adre 

daoblden, aa, ocdacameti wlis iyo mama, Savi WiriT ro 
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gardaicvala, gula erqva maT mamas da es TiTqmis Tavisi 

gazrdili aris es Zmebic, ra (T.x.)“ 

 

 ddidi babua represiebis Sedegad gardaicvala 

 

5/mdedr.: 

„aqidan is vici, rom es mama sabWoTa represiebis msxver-

plia, Tu ar vcdebi. memgoni raRaca is periodia, ocdaC-

vidmeti. ara, SeiZleba manamdec. raRaca gardacvlilia, 

sabWoTa represiebis msxverplad miiCneva, Tu ar vcde-

bi...(T.T)“ 

 

SeniSvna: mexuTe Taobas ara aqvs informacia didi babuis 

gardacvalebis mizezis Sesaxeb, amitom informaciul va-

kuums koleqtiuri mexsierebis niadagze „aRadgens“ da sa-

kuTar interpretacias - represirebuli didi babuis 

istorias yveba. Tumca, iqve aRniSnavs, rom es mosazreba 

SeiZleba sando ar iyos, rac enobrivadac aris gaforme-

buli winadadebaSi: memgoni, Tu ar vcdebi.  

   

 didi babua omSi daiRupa 

 

5/mdedr.:  

„ - ar vici ese, Tu ar vcdebi, raRac omis periodi unda 

iyos maTi mamis gardacvaleba. yavdaT biZa, gula xalvaSi, 

mama iyo ar vici gula xal.. xalvaSi. aa, raRac es saxeli... 

gvari maxsovs. (Ta.T.)  



121 
 

- anu xaSimis mamas ra erqva, ar ici? (m.T.)  

- SeiZleba gula iyo mama,  SesaZloa. anu zustad ar 

maxsovs, magram vici,  ro adre gardaicvala.“ (Ta.T.) 

 

SeniSvna: am versiis avtoric, romelic mexuTe Taobis 

warmomadgenelia, ar flobs informacias didi babuis 

gardacvalebis mizezis Sesaxeb da koleqtiuri mexsiere-

bis safuZvelze „aRadgens“  gardacvalebis mizezs: misi 

azriT, gula omSi gardaicvala, Tumca respodenti ar 

malavs, rom am gulas gardacvalebis faqtis Sesaxeb 

zusti cnoba ara aqvs, rac winadadebaSic aris 

Sesabamisad enobrivad gaformebuli: Tu ar vcdebi. 

 

 rrespodenti didi babuis Sesaxeb informacias 

saerTod ar flobs 

 

4/mdedr.: 

„ - a...babuis mamis Sesaxeb xom araferi iciT?  (m.T.) 

- aa... babuis mamis Sesaxeb? araferi (i.x.) 

- saxelic ar gaxsovT, arasodes uxsenebia babuas? (m.T.) 

- ki, rogor ara! ubralod, me ar maxsendeba, Torem ki, 

yovelTvis iyo saubari, magram ratomRac me ver  vixseneb 

(i.x.) 

- ramdeni wlis iyaviT, rodesac babua gardaicvala? (m.T.) 

- Teqvsmeti wlis (i.x.) 

- gqondaT urTierToba, vTqvaT, zafxulobiT... (m.T.) 
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- ki, me TviTon babuaCem[Tan gavizarde]... xixaZirSi 

vcxovrobdiT. mere rom studenti gavxdi da mere 

gavTxovdi, aqeT gadmovedi, Torem... (i.x.) 

- anu  babuis  saxlSi gaizarde? (m.T.) 

- ki, ki, ki, babuis saxlSi gavizarde. (i.x.)“ 

 

SeniSvna: sagulisxmoa, rom respondenti, romelic Tavad 

Ziri ojaxis meoTxe Taobis warmomadgenelia da sofelSi 

babuasTan gaizarda, ar flobs informacias didi babuis 

Sesaxeb, miuxedavad imisa, rom ojaxSi, rogorc Tavad 

ambobs, „yovelTvis iyo saubari, magram ratomRac me ver  

vixseneb“. zogadad, mdedrobiTi sqesis damokidebuleba 

sagvareulo istoriebis Senaxvisa da gadacemis mimarT 

TvalSisacemia: mamrobiTi sqesis STamomavlebisagan 

gansxvavebiT isini naklebad interesdebian ojaxuri 

istoriebiT. es fenomeni calsaxad dasturdeba sxva 

respondentebTan Cawerili interviuebidanac. 

 

III. YZmebis daoblebis istoria 

mesame Taobis warmomadgenlebi dawvrilebiT 

yvebian sami Zmis istorias, romlebic adreul asakSi 

daobldnen: mama avadmyofobiT gardaecvalaT da deda 

ZaliT gaaTxoves. am istorias mesame Taobis warmomadgen-

lebi ase gadmogvcemen: 
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33/mamr.: 

„ - iciT, ra mainteresebs?  Tqveni mama da biZebi... sami 

Zma... daoblden adreul asakSi (m.T.) 

- mama iyo cxra wlis, Semdegi Zma - xuTi wlis da 

patara- ori wlis (g.x.) 

- ki, da deda? (m.T.) 

- deda Zalian lamazi qali iyo. deda... sxvaTa Soris, 

mamaCems ro vetyodi, rom, ai, ranairi qali iyo bebia, sami 

biWi dagtovaT da gaTxovda... nu, garkveuli drois Semdeg 

gaTxovda... mamaCems arasdros Tavis dedaze augi ar 

uTqvams. da bolos, rodesac patara dro gavida, ase 

ganmartavda, rom dedaCemi iyo Zalian lamazi, Zalian 

lamazi iyoo. im dros jer kidev es begebi, es ambavi iyo 

da eseni wyvetdnen (g.x.) 

- maT nebaze aTxovebden? (m. x.) 

-xo, xo, aseT lamaz qals ar datovebdeno da gaaTxoves 

ZaliTo, Torem ki ar undoda gaTxoveba!  (g.x.) 

- aseTi ram, rom ai, daqvrivebul qals, imis gamo, rom  

saxeli ar gastexoda, aTxovebdnen, im periodSi miRebuli 

iyo? (m.T.) 

- im periodSi ki. (g.x.)“ 

 

4/mamr.: 

„ - babuaCemi adre daoblda, ufrosi Zma iyo TviTon da 

es ufrosi Zma niSnavs, rom iyo cxra wlis, bavSvebi iyvnen 

isini,  cxra wlis, xuTi wlis da ori wlis. ase darCnen 
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Zmebi samni, samni  iyvnen. darCaT erTi Rrmad moxucebuli 

bebia (e.x.)“ 

Zmebis asaki daoblebis dros da Tavad daoblebis 

istoriac ramdenime versiiT aris Semonaxuli:   

 xxaSimi da misi Zmebi daobldnen mamiT, rodesac 

iyvnen: 

 3/mamr.: 9, 5 da 2Öwlis 

 3/mamr.: 9, 5 da 2Öwlis 

 3/mamr.: 9, 5 da 2Öwlis 

 4/mded.: 11, 9 da 6 wlis 

 4/mamr.: 11, 7 da 5 wlis 

 4/mamr.: 7, 4 da 2 wlis 

 4/mamr.: 9, 5 da 2 wlis 

 4/mded.: 9, 5 da 3 wlis  

 5/mamr.: 5-dan 15 wlamde 

 5/mded.: ar icis („Zalian patarebi iyvnen“) 

 5/mamr.: ar icis („im dros iyvnen mcirewlovnebi“) 

 

SeniSvna: rogorc vxedavT, mesame Taoba erTsulovania 

daoblebis dros Zmebis asakis gansazRvraSi. meoTxe Ta-

obaSi Zmebis wlovaneba varirebs, Tumca aRsaniSnavia, rom 

acdenebi ufro mdedrobiTi sqesis warmomadgenlebSi 

SeimCneva. mexuTe TaobaSi Zmebis asaki konkretulobas 

kargavs da informantebi zogad gamoTqmebs iyeneben: 

Zalian patarebi, mcirewlovnebi. 
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 xxaSimi da misi Zmebi daobldnen, magram dediT, ma-

miT Tu oriveTi, respondentebma ar ician: 

5/mded.:  

„ - vici, ro adre gardaecvalaT deda, Tu mama ar vici.“ 

5/mded.:  

„ - zustad ar maxsovs, mgoni jer deda gardaecvalaT da 

mere mama, Tore rogorc aseTi, nu axalgazdebi, axalgaz-

debi gardaicvalnen, ramdenadac me vici.“ 

 

SeniSvna: meoTxe da mexuTe Taobis mdedrobiT warmomad-

genlebSi informacia Zmebis daoblebis Sesaxeb tran-

sformirdeba: Zmebi dediT da mamiT daobldnen. mexuTe 

Taobis warmomadgenlebma xSirad ar ician da varaudo-

ben, rom jer deda gardaecvalaT da mere mama, an ar 

ician, deda gardaecvalaT Tu mama. ician mxolod is, rom 

meore Taobis sami Zma mcirewlovnebi daobldnen da is, 

rom mSoblebi axalgazrdebi gardaicvalnen.  

 

III. daqvrivebuli qalis gaTxovebis istoria 

  

respondentTa umravlesobam icis sagvareulo 

istoriaSi didi bebiis daqvrivebis istoria. isini 

adastureben qvrivis ZaliT gaTxovebis faqts da am 

garemoebas sxvadasxva axsnas uZebnian.  

respondentTa nawili amas mTis wesad miiCnevs: 
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44/mamr.: 

„_ babuaCemi adre daoblda. samni  iyvnen, sami Zmebi da 

darCaT erTi Rrmad moxucebuli bebia (e.x.) 

_ deda? (m.T.) 

_ deda...uyureT, ai, aseTi cudi situacia moxda, mand. 

zemoaWaraSi iyo aseTi precendentebi, gaaTxoves es deda, 

axalgazrda qali ar datoves gauTxovari (e.x.) 

- ratom? (m.T.) 

- ra vici, dRemde CemTvis gaugebaria es. (e.x.) 

- anu xaSims da mis Zmebs, romlebic mcirewlovnebi iyvnen, 

mama gardaecvalaT da deda gauTxoves. vin gauTxova? vin 

iyo iniciatori? (m.T.) 

- sofelma, mTam, ra vici, mTas Tavisi wesebi aqvs. (e.x.) 

- da aseTi istoriebi gagebuli gaqvT zogadad? xSirad 

xdeboda? (m.T.) 

- saqarTvelos mTaSi, qalbatono manana, saqarTvelos 

mTaSi imdeni rame maqvs  gagebuli,  aramarto aWaris 

maRalmTianeTSi, aramed zogadad... (e.x.) 

- aa, ai, radgan Tqven SeexeT  zogadad aramarto aWaris, 

aramed  saqarTvelos mTianeTis Temas, dageTanxmebiT,  

daqvrivebuli qalis gaTxovebis faqti aramxolod 

aWaraSi dasturdeba. zogadad mTisTvis iyo  

damaxasiaTebeli aseTi tradicia.  Tqven TqviT, rom ai, 

sofelma gaaTxova, anu iyo sazogadoebis zewola qalis 

mimarT. (m.T.) 

- ra Tqma unda! aba, is mis Svilebs ratom miatovebda? 

(e.x.)“ 
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mesame da nawilobriv meoTxe Taobis warmomadgenlebi 

yvebian, rom qvrivi ZaliT gaaTxoves, gaTxovebis mizezad 

ki ramdenime garemoebas asaxeleben: moralurs (axalgaz-

rda, lamazi qali iyo da saxeli gautydeboda), ekonomi-

kurs (Tavs ver Seinaxavda marto qali da aucileblad 

unda „gaeCina“ patroni), islamuri tradiciis gavlenas 

aWaraze an yvelafers erTad.  

magaliTad: 

33/mamr.: 

„ - iciT, ra mainteresebs?  mama da biZebi... daoblden 

adreul asakSi...  (m.T.) 

- mama iyo cxra wlis, Semdegi Zma - xuTi wlis da 

patara - ori wlis (g.x.) 

- ki. da deda? (m.T.) 

- deda Zalian lamazi qali iyo (ma.x.) 

- deda...sxvaTa Soris, mamaCems ro vetyodi, rom, ai, 

ranairi qali iyo bebia, sami biWi da... dagtovaT da 

gaTxovdaa... nu, garkveuli drois Semdeg gaTxovda... 

mamaCems arasdros Tavis dedaze augi ar uTqvams. da 

bolos, rodesac patara dro gavida, ase ganmartavda, rom 

dedaCemi iyo Zalian lamazi, Zalian lamazi iyoo. im dros 

jer kidev es begebi, es ambavi iyo da eseni es... (g.x.) 

- maT nebaze aTxovebden. (ma.x.) 

-xo, xo, aseT lamaz qals ar datovebdeno da 

gaaTxoves ZaliTo, Torem ki ar undoda gaTxoveba!  (g.x.) 

- bebiam gaaTxova! (ma.x.) 

- bebiam? da... es zogadaT xSirad xdeboda xolme? (m.T.) 
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- aseTi ram? (g.x.)  

- aseTi ram, rom ai, daqvrivebul qals, imis gamo, rom  

saxeli ar gastexoda... ZaliT aTxovebdnen. (m.T.) 

- im periodSi ki (g.x.)“ 

  

44/mamr.:  

„ - samwuxaro istoria iyo, mama adre gardaicvala da 

deda, faqtiuraT, gauTxoves. es iyo erTgvari tendencia, 

wesaT iTvleboda, anu wesaT iTvleboda. aTxovebdnen, ba-

tono, bevri mizezi arsebobda, sxvadasxva mizezi, iq (z.x.) 

- da ra mizezebi iyo? (m.T.) 

- mizezebi iyo... islamuri tradiciac iyo, rom unda ga-

Txoviliyo, plius albaT iq miwebis Temac SeiZleboda 

yofiliyo (z.x.) 

- anu ekonomikuri  safuZvelic arsebobda? (m.T.) 

- ho, ekonomikuric iyo. xeobaSi, zemo aWaraSi es iyo wesi 

erTgvari, dauwereli kanoniviT iyo, qvrivi qali unda 

gaTxoviliyo, aucileblaT aTxovebden, es ar iyo, TviT 

SeiZleba qalis survili ar iyo arcerT SemTxvevaSi, mi-

siT, gamigonia, rom bevr SemTxvevaSi nebis sawinaaRmde-

goT xdeboda afsolituraT, magram aTxovebden  (z.x.)“ 

 

4/mdedr.: 

„ - es sami Zma...ramdenaTac vici, adre daoblda. (m.T) 

- diax, diax, diax. (l.x.) 

- ra istoria iciT amis Sesaxeb? (m.T) 
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- aqedan ..adre daoblda....deda gaaTxoves, me mgoni da 

gaizardnen... ar vici, magram xSirad axsenebda mzia 

mamidas da raRaca. erTad izrdebodnen, Tu ra ari, 

kargaT ar vici. (l.x.) 

- anu, mama gardaecvalaT da deda gaaTxoves. (m.T) 

- mgoni. (l.x.) 

- vin gaaTxova? (m.T) 

- eg ar maxsovs, es ar vici. me vici, rom patara asakSi 

daoblden  da babuaCemma, xaSimma, sakuTar mxrebze aiRo 

ojaxis movla-patronoba-mzrunveloba patara Zmebze, es 

ase vici me. (l.x.) 

- es wesi, rom daqvrivebul qalebs aTxovebdnen xolme 

zemo aWaraSi, iciT zogadad, ara? (m.T) 

- ise vici, rom aTxovebdnen. imitom, rom ...xo...vici, rom 

aTxovebdnen, es maTi surviliT ar xdeboda. (l.x.) 

- vin aTxovebda? qmris ojaxi? (l.x.) 

- an qmris ojaxi, an TviTon mamis ojaxi, gaaCnia, rogor 

iyo! axla vixseneb... ver vixseneb, vin gaaTxova es. (l.x.) 

- da ra aucilebloba iyo gaTxovebis? ratom 

aTxovebdnen? (m.T)  

- ar vici, me ufro vfiqrob, rom es ufro gadmonaSTi 

aris im samaswliani TurqeTis batonobis da raRac iqedan 

gamomdinare xdeboda. vfiqrob, im religiis zegavleniT 

xdeboda albaT. me ase vfiqrob. (l.x.)“ 
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 qqvrivi Tavisi nebiT gaTxovda/gamoTxovda 

mexuTe Taobis warmomadgenlebSi informacia 

qvrivis ZaliT gaTxovebis Sesaxeb fermkrTaldeba. 

5/mded.: 

„ - magaTi deda, memgoni, sxvagan gaTxovda mere, me mgoni 

gaTxovili aris sxvagan Tu iq sxva adgilidan aris aqeT 

gamoTxovili. raRaca mere axsenebdnen, rom ai, kide yav-

daT anu babuas, igens raRaca sanaTesao, magram is sxva, 

sxva qmrisgan iyo, magram ar vici, aq gaTxovebamde yavda 

sxva qmari, ar vici - mere. es asi procentiT ar vici. 

ufro mgonia ro Semdeg gaTxovda.“ 

 

SeniSvna:  mexuTe Taobis warmomadgenlebma ufrosebisagan 

ician, rom maT qvrivis mxridan sanaTesao hyoliaT. aqedan 

askvnian, rom qvrivi ramdenjerme iyo gaTxovili, Tumca   

zustad ar ician,  didi bebia daqvrivebis Semdeg gaTxov-

da Tu piriqiT, gamoTxovebamde hyavda ojaxi anu daqvri-

vebuli iyo, rodesac did babuas gamohyva colad. yovel 

SemTxvevaSi, ZaliT gaTxovebas ar axseneben. 

  

 respodentebi uaryofen didi bebiis ZaliT gaTxo-

vebis faqts: 

mexuTe Taobis warmomadgenelTa nawili kategori-

ulad uaryofs qvrivis ZaliT gaTxovebis faqts. 

5/mded.:  

„ - erTi SekiTxva maqvs, aWaraSi aris aseTi tradicia: 

rodesac daqvrivdeba qali, mas aTxoveben. 
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- ara! 

- ar gagigiaT? 

- adre SeiZleba ki. adre... iciT, Cems irgvliv ar gamigia, 

ar gamigia. 

- Tqvens ojaxSi msgavsi faqti ar momxdara? 

- ara, ar momxdara msgavsi faqti. Tu axla Tavis survi-

liT gaTxuvda, es sxva sakiTxia, magram rogorc aseTi, 

daqvrivda da gaaTxoves, ar gamigia.“ 

 

SeniSvna: mexuTe Taobis mdedrobiTi warmomadgenlebi 

ZiriTadad ar icnoben qalebis iZulebiT gaTxovebis 

tradicias zemo aWaraSi da kategoriulad uaryofen di-

di bebiis ZaliT gaTxovebis faqts. erTi maTgani saerTod 

ar icnobs zemo aWaraSi gavrcelebul am wess.   

sagulisxmoa, rom dedis gaTxovebam Tavisi daRi 

daasva Svilebis fsiqikas. meoTxe Taobis warmomadgeneli 

am faqts ase ixsenebs:  

 

44/mamr.: 

„ - xom ar iciT raime istoria, ra reaqcia qondaT 

bavSvebs?  (m.T.) 

- getyviT exlave, vici, rogor ar vici. SuaTana Zmas... 

pataras saerTod ar axsovda deda... ar axsovda ra... es 

qali... didxans icocxla am qalma mere, babuaCemis dedam. 

babuaCemi Zalian humanuri kaci iyo da man apatia  dedas, 

me rogorc vici, da im orma-ara. (e.x.) 

- da raSi gamoxateboda? (m.T.) 
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- ar uyvardaT, ar dadiodnen masTan. (e.x.) 

- kontaqti ar qondaT dedasTan? (m.T.) 

- xo da nu, rom dadiodnen, maSinac ar qondaT 

urTierToba da sicocxlis  bolomde me, genadi da 

irodioni, Cven vmegobrobdiT, axla, bunebrivia  da 

bevrjer mouyoliaT, rom ver vigueo, veranairaTo, vera. 

deda ver davuZaxeo. (e.x.) 

  

3/mamr.: 

„ - aa, erTi SekiTxva maqvs: rodesac daobldnen es 

bavSvebi da deda gauTxoves, raimeze reaqcia xom ar 

hqondaT patarebs, raime istoria xom ar iciT? (m.T.) 

- istoriebi, ki, kaco, axla mamaCemi ufrosi iyo da amas 

SegnebiT ekideboda, aa...SuaTana biZa iseT asakSi iyo, rom 

ver Seegua da aseTi ga..isac ari, ramdenad simarTlea, ar 

vici, ufrosebi yvebodnen amas: patara biWma aiRo culi 

da iq avazans  eZaxian, didi xea amoWrili, wyali da 

zamTarSi saqoneli gamodis... (g.x.) 

- aha (m.T.) 

- es gauWra, dauziana da am bi... iseTi gulnatkeni iyo, 

rom dedamisze arasdros arafers ar ilaparakebda. (g.x.) 

- aha (m.T.) 

- arc kargs ambobda, arc cuds ambobda. (g.x.)“ 
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IIV. oblebis gaSvilebis mcdelobis istoria 

oblebis gaSvilebis mcdelobis istoria erT-erTi 

mtkivneuli istoriaa am gvaris warmomadgenlebisaTvis. 

mesame Taobis warmomadgenlebi dawvrilebiT yvebian am 

istorias da vinaidan es istoria maTi uaxloesi 

warsulidanaa, xSirad emociuri foni axlavs Tan. 

3/mamr.: 

„ - isev minda davubrunde bebiis Temas...a....(m.T.)  

- Cve... Cemi bebiis Temas, xom? (g.x.) 

- diax (m.T.) 

- Cemi bebia, e.i. rodesac babua gardaicvala Zalian 

axalgazrda, ocdacameti wlis gardaicvala, bebiaCemi 

erTxans iyo ojaxSi, zrdida am Svilebs Tavis 

dedamTilTan erTad, anu mamaCemis bebiasTan erTad. 

rogorc mamaCem... mamaCemi gveubneboda, is iyo lamazi qali 

da im periodSi is aucileblad unda gaTxoviliyo da 

gaTxovda, mezobel sofelSi cxovrobda. am bavSvebis 

yuraRebas miqceva bebiam itvirTa. mas, - mamaCemis mamidebi 

iyven, ori mamida, axlos gaTxovili da - e.i. am mamidebs, 

avalebda... TviTon qondaT axla, yavdaT Zroxebi, kameCebi, 

cxovreba ar uWirdaT, magram mas ar SeeZlo, vTqvaT, 

Casuliyo boselSi, miexeda, vTqvaT da ambavi. moxuci 

qali iyo da am Tavis gogoebs avalebda, erT kviras Sen, 

erT kviras Sen, moxvalT da dagvexmarebiTo. am reJimiT  

gaizarden es biWebi. mere mamaCemi gaizarda, muSaoba 

daiwyo, mere amasobaSi bebiac... gardaicvala. mere 
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daqorwinda da gagrZelda cxovreba, yovel SemTxve-

vaSi...(g.x.) 

- a... daoblebuli bavSvebis SemTxvevaSi esec cnobili iyo 

da weRanac vaxseneT, rom sofeli... raRac zogadad 

garkveul pasuxismgeblobas iRebda oblebis mimarT. xom 

ar iyo mcdeloba, rom es bavSvebi, romlebsac mama 

gardaecvalaT da deda gaaTxoves, sadme daebinavebinaT?   

(m.T.) 

--a.. maSin...zemo aWaraSi amboben, xizmeTqrebad ganawileba, 

anu mojamagireebi [arian]... es bebia, mamaCemis bebia... 

mamaCemis bebia, iseTi qali yofila, rom amis uflebas 

ara...aravis ar miscemda da amasTan am Temaze laparaks 

veravin ver gabedavda (g.x.) 

- xo, ai, rame istoria iciT, mamisgan gadmocemiT, rom 

aseTi sakiTxi [xizmeTqrebad ganawileba] maT mimarTac 

daisva? (m.T.)  

- mamaCems aseTi rame aqvs moyolili, rom, ba..babuaCemi 

rom gardaicvala, mama iyo cxra wlis, hoda, sasaflaoze 

gayva am procesias da ukan rom vbrunde... vbrundebodiTo, 

sasaflaodan, erTma mezobelma, ufrosma, meores uTxra, 

rom am bavSvebs axla ra eSvelebaTo da davanawilebTo 

xizmeTqrebaTo da... aman xom xizmeTqari ra iyo, ar icoda. 

movida da bebias SeekiTxa, Tavis bebias, rom xizmeTqari 

ra ario da bebia Zalian...  mamaCemis bebiazea saubari, 

Zalian Wkviani qali yofila. xelad mixvda da maSin 

gadawyvita, rom am Temaze masTan aravis araferi ar unda 

daelaparaka da ise moaxerxa moxucma qalma, rom sami, 
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sami mcirewlovani SviliSvili gaezarda, fexze daeyene-

bina  da ravi, mere gavmravldiT, axla bevri varT (g.x.)“ 

  

4/mamr.: 

„ - erTxel, babuaCemi modioda centridan ufros xalxTan 

erTaT da  win... misi wina Taoba da iq uTqmiaT, rom agen-

saco gavaSvilebTo, focxovSi. focxovi maSin TurqeTis 

gankargulebaSi iyo da gavaSvilebTo samive Svilso, er-

Tso focxovSi da orsac saRaca, ra... anu gaSvileba niS-

navda, xizmeTqari. es Turquli sityvaa, niSnavs aZlev da 

saWmels aWmevs, nu, monobiza da albaT sadRac...   roca 

gaiges, rom xizmeTqrebaT upirebden amaT TurqeTSi, anu 

focxovis regionSi, oRond es ar momxdariyo, yvelafer-

ze Tanaxma viyaviTo da bebias vexmarebodiTo, Zroxis mo-

wvelasac... Cven gviwevda, imitom, rom bebia ver Camodioda, 

yvelaferSi vexmarebodiTo, mokleT, mTavari iyo, im sa-

xlidan ar wavsuliyaviT da ar davkarguliyaviT da ar 

davSliliyaviTo. (z.x.)“ 

 

SeniSvna: sainteresoa, rom meoTxe Taobis mamrobiTi 

sqesis am warmomadgenelSi aseve detalebSi aris moTxro-

bili oblebis xizmeTqrebad gacemis istoria, romelsac, 

iseve rogorc mesame Taobis warmomadgeneli, Zalian emo-

ciurad yveba.  
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VV. orcolianobis istoria 

 umcros Zmas, genadis, ori coli hyavda da orive 

mis ojaxSi cxovrobda. am istorias ase gadmoscemen 

mesame Taobis warmomadgenlebi: 

3/mamr.:  

„- da kidev erTi SekiTxva, esec ojaxur ambebs exeba... 

genadi biZias ojaxis...a...ambavi mainteresebs: mis cols 

icnobdiT? (m.T.) 

- rogor ar vicnobdi, kaco! ki. man...axalgazrdobaSi 

Seuyvarda Tanasofleli gogo, SeuRlden Zalian didi 

siyvaruliT da sakmao, ramdeni weli... TiTqmis oci weli 

cxovrobdnen Zalian didi siyvaruliT, Zalian didi 

pativiscemiT... Zalian kulturuli qali iyo, sakmaod 

ganaTlebuli, magram Svili ar gauCndaT. miuxedavad 

imisa, rom bevri mcdeloba hqondaT, mkurnaloba, nu, ar 

gauCnda, RmerTma ar indoma, magram imdenad uyvarda 

biZaCemi, rom...Tumca mogvianebiT, magram mainc gadawyvita, 

rom misi tolebi, yvelas Svili yavs, ambavi da ratom 

unda iyos es uSvilo darCenili, ratom unda gadaegoso 

da TviTon gadawyvita, rom es iyo, e.i. samociani wlebis 

dasawyisi, biZaCemi Tanamdebobaze iyo, oficialurad, 

sasamarTlos wesiT ganqorwindnen, ise daqorwinebis 

uflebas ar micemdnen, partiis wevri iyo da TviTon, misi 

iniciativiT moiyvana meore coli da gauCnda Svidi 

Svili. da es bavSvebic... im bicolam  am bavSvebis 
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gazrdaSi Zalian didi roli iTamaSa, faqtiuraT TviTon 

zdida. (g.x.).  

- me vici, rom ojaxSi erTaT cxovrobdnen orive... (m.T.) 

- gasagebia, raRaca gansakuTrebuli faqtia da 

didsulovnebis da keTilSobilebis Zalian Taviseburi 

forma (m.T.) 

- sxvaTa Soris, raime, xom SeiZleboda raRaca 

momxdariyo, amdeni xani, ramdeni... daaxloebiT 

oo..ocdaxuT welze meti iyvnen erTad da aq raime kamaTis 

donezec ar ukamaTiaT, Zalian Sexmatkbilebulad 

cxovrobdnen. sainteresoa. (g.x.)“ 

  

4/mamr.: 

„ - Tqven genadi babuasTan da irodi babuasTan gqondaT 

urTierToba?  (m.T.) 

- ki, uaxloesi...(e.x.) 

- maT meuRleebsac, rasakvirvelia, icnobdiT. irodis 

meuRles ra erqva? (m.T.) 

- ki, rogor ara, luba (e.x.) 

- aha, luba. da genadis meuRles? (m.T.) 

- qeTevani, ki (e.x.)   

- qeTevani. raime iseTi gansakuTrebuli istoria xom ar  

iciT maTi ojaxis Sesaxeb? (m.T.) 

- genadis yavda... maq kide saintereso istoria iyo 

genadisTan dakavSirebiT. eg rom daqorwinda, pirvel 

colTan ar eyo[la].. ar gauCnda Svili. esec mTis raRaca 

ukuRmarToba iyo, didxans icxovres, genadi Tanamdebobis 
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piri iyo. anu  genadi sanam Tanamdebobis piri iyo, es 

qali yavda, romelTanac Svili ar gauCnda. mere am qalma 

aiRo da es genadi daaqorwila (e.x.)  

- a...TviTon?  (m.T.)  

- ho, batono da saintereso ambavia, es qali ar wasula 

arsad, im saxlSi iyo.  (e.x.) 

- anu im saxlSi darCa? (m.T.) 

- ki, ki. isic da am bavSvebs, mis bavSvebs,  didxans egonaT,  

rom  is bebia iyo. (e.x.) 

- aha, anu, pirveli coli bebia egonaT? rato? sxvaoba iyo 

asakSi didi pirvelsa da meore cols Soris?  (m.T.)  

- iqneboda, axalgazda qali iyo es qeTevani SedarebiT.  

eqvsi Svili  SeeZina mere genadis. (e.x.) 

- qeTevani romels erqva? pirvel cols, Tu meores?  (m.T.) 

- ara, ai Svilebis dedas (e.x.) 

- Svilebis dedas.  da Svili visac ar SeeZina? (m.T.) 

- feriade (e.x.) 

  

4/mamr.:  

„ - genadis ori coli hyavda, orive saxlSi iyo erTdro-

ulad. (z.x.) 

- ra, ra ici maTi siyvarulis Sesaxeb? (m.T.) 

- vici, rom mis ojaxs ar undoden babuaCemze, anu babua-

Cemis Zmaze gogos (micema) (z.x.) 

- anu qalis ojaxs ar undoda? (m.T.) 

- magram iseTnairaT uyvarden maT erTmaneTi, rom moiyvana 

da bolomde misTan Seberda, erTaT icxovres. plius amas, 
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ar yavdaT  Svili. Zalian saintereso istoriaa, mokleT, 

am dros es babuaCemis Zma iyo sabWos Tavmjdomare, ko-

leqtivis Tavmjdomare. ar yavdaT Svili (z.x.) 

- anu, genadi (m.T.) 

- diax, genadi xixaZiris sabWos TavJdomare iyo koleqti-

vis, sxvadasxva wlebSi. Svili ar yavdaT da am didgulo-

vanma qalma uTxra, rom genadio, me ise miyvarxar, rom 

uSviloT ar  darCebio da daTanxmda da moayvania meore 

coli. (z.x.) 

- Sen Tqvi, rom genadis hyavda ori coli. zogadad, axla 

orcolianoba musulmanuri sarwmunoebisTvis da kultu-

risTvis aris damaxasiaTebeli. (m.T.).  

- ara, sxvaTa Soris, miuxedavad am  muslimanuri situa-

ciisa, im periodSi Cvens xeobaSi ar vrceldeboda orco-

lianoba, ar iyo... arasodes. (z.x.)“ 

sagulisxmoa, rom gamokiTxulTagan zogierTi maT-

gani orcolianobis istorias moraluri da socialuri 

aspeqtidan ganixilavs (Svilis gaCenis aucilebloba da 

pirveli colis Segnebuli damokidebuleba meore colis 

moyvanisadmi) da TiTqmis literaturul xarisxSi ahyavs 

es istoria. aRsaniSnavia, rom miuxedavad orcolianobis 

istoriisa gvaris warmomadgenelSi, am faqts mainc ar 

miiCneven respondentebi musulmanuri religiis gavlenad. 

piriqiT, xazgasmiT aRniSnaven, rom es gamonaklisi iyo:  
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44/mamr.: 

„ - anu, genadis ori coli hyavda. es faqti, TviTon, or-

colianoba, musulmanuri religiisTvis aris damaxasia-

Tebeli, ara?... (m.T.) 

- ho, (magram) maincdamainc es CvenTan ar iyo gavrcelebu-

li. aranairi faqti me ar maxsovs, ro orcolianoba yo-

filiyo. es iyo gamonaklisi SemTxveva. miuxedavad isla-

misa, mainc miuRebeli iyo orcolianoba, ar iyo daSvebu-

li. me ar gamigonia, yoveli SemTxvevisTvis .... sxvaTa So-

ris, pirvel cols veZaxdiT bebias, meore cols veZaxdiT 

bicolas. (z.x.)“. 

 

SeniSvna: mesame Taobam dawvrilebiT icis biZis orcoli-

anobis istoria da detalebSi yveba mas. meoTxe Taobidan 

gamokiTxulebidan mxolod orma icis es istoria, xolo 

mexuTe Taobis warmomadgenlisTvis ucnobia erTdrou-

lad ori colis ojaxSi arsebobis faqti. icis, rom 

genadis meore coli hyavda, magram pirveli meuRle 

gardacvlili hgonia. 

5/mamr.:  

„ - genadis meuRles, meore meuRles, kargad vicnobdi, 

pirvels - ara (T.x.) 

- anu genadis ori meuRle yavda? (m.T.) 

- ki (T.x.) 

- gardaicvala genadis meuRle? (m.T.) 

- xo, gardaicvala...(T.x.)“ 
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VVI. saxelebis gadarqmevis istoria 

7 Zmidan oTx Zmas Turquli saxelebi erqvaT da 

saskolo asakSi qarTuli saxelebiT Seucvales. es 

informacia ufros TaobaSi (anu dedmamiSvilebSi) 

detalurad aris Semonaxuli, meoTxe da gansakuTrebiT 

mexuTe TaobaSi detalebi nel-nela daviwyebas eZleva an 

saerTod qreba. 

sagulisxmoa, rom detaluri informacia am faqtis 

Sesaxeb, garda Tavad mesame Taobis warmomadgenlebisa, 

ufrosi Zmis STamomavlebsa (meoTxe Taobis mamrobiTi 

sqesis warmomadgenlebSi) da Ziri ojaxis meoTxe Taobis 

mamrobiTi sqesis warmomadgenlebSi aris Semonaxuli. 

rac Seexeba imave Taobis mdedrobiTi sqesis 

warmomadgenlebs, maT ar ician saxelebis gadarqmevis 

istoria an ician, magram Turquli saxelebi ar axsovT. 

mexuTe Taobis rogorc mdedrobiTi, ise mamrobiTi sqesis 

warmomadgenlebma ar ician am faqtis Sesaxeb; metic, 

zogierTi kategoriulad uaryofs mas. 

 

3/mamr.: 

„ - saintereso isaa, imitom, rom me rom davibade, maSin 

jer kidev Turqul saxelebs arqmevdnen da, ai, ukve omis 

Semdeg, omis Semdeg miiRes gadawyvetileba, rome es 

Turquli saxelebi Secvliliyo qarTuli saxelebiT  

(g.x.) 

- mamia gogoliSvili iyo amis iniciatori, xom? (r.x.) 
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- me kakraz am periodSi davibade da amitom meore saxeli 

ar Semxvda. (g.x.)“ 

  

3/mamr.: 

„ - Cvens ufros [Zmas] adre erqva gula... da ratomRac 

CaTvales, rom es gula aris Turquli da gadaarqves da 

daarqves  revazi. gula sufTa qarTulia, revazi - sparsu-

li. (g.x.)“ 

 

4/mamr.:  

„ - kidev erTi SekiTxva maqvs da  davasruleb intervius. 

am Svid Zmas ra saxelebi erqvaT? (m.T.) 

- arCili, mamia, iosebi, vladimeri (vladimeri da iosebi)  

tyupebi iyven da me mgoni, mixvdebiT, ratomac vladimeri 

da iosebi. (e.x.) 

- sxva saxelebic xom ar qondaT Zmebs? ra erqvaT? (m.T.) 

- ki ar maxsovs axla! biZaCems ar qonda! ramazis mamas ar 

qonda mu..muslimanuri saxeli, imitom, rom imas erqva 

papis saxeli da es iyo gula (e.x.) 

- aha, gula. danarCenebs musulmanuri saxeli erqvaT? (m.T.) 

- ki, givis da mixeilis garda yvelas. (e.x.) 

- magaliTad, [Tqvens] mamas ra erqva? (m.T.) 

- uime, rom ar vici?! (e.x.) 

- magram iciT, rom erqva! (m.T.) 

- ki, ki, ki, Tu ar daviZabebi, gavixseneb kidec...ubralod, 

ver  vixseneb. (e.x.) 
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- anu, iciT, rom qarTuli saxelis garda hqondaT 

musulmanuri saxelebi. ojaxSi, albaT, ar xmarobdnen da 

amitom ar gaxsovT? (m.T.) 

- ara, arc gamigia an vinmes miemarTaT magaTTvis, maSin 

mecodineboda. (e.x.) 

- Tavidanve ori saxeli hqondaT? (m.T.) 

- ara, ara, ara. istoria, am tyupebis istoria vici, 

gadaarqves. pirvel klasSi viyaviT da Seno, vladimeri 

gerqmevao da meo, iosebio. axla lenini vis undoda da 

saxlSi asvlamdeo, viCxubeTo, rom me mqviao iosebio da 

Sen - arao. (e.x.) 

 

44/mded.:  

„ - sxva saxelebiTac xom ar icnobT maT? rames xom ar 

eZaxdnen? (m.T.) 

- saxelebidan? ara, raRaca meore saxelebi ki, ki qondaT, 

magram me ar maxsovs.“ 

 

4/mdedr.: 

„ - Tqveni mama, arCil xalvaSi iyo mravalSviliani 

ojaxis erT-erTi warmomadgeneli. ramdeni Zmebi iyvnen? 

(m.T) 

- Svidi, Svidi Zma. (l.x.) 

- saxelebi iciT? (m.T)  

- diax, rezo, revazi, mere - mamaCemi, arCili,  Semdeg - 

mamia, Semdeg - vladimeri da iosebi, tyupebi, givi da 

bolo, nabolara, mixeili. (l.x.) 



144 
 

- aaa, Tqven marto mag saxelebiT icnobT maT?  (m.T) 

- qondaT [sxva] saxelebi, magram yvelasi ar vici da 

mamaCems eZaxdnen axmeds, mgoni da mamia biZias - memeds. 

meti ar vici. (l.x.) 

- da es ori saxeli saidan modis? (m.T) 

- es, adre, Zalian adre, iciT istoria aWaris,  ai, es 

saxelebi qondaT da mere me goni, gadaarqves es saxelebi. 

me maxsovs, mamaCemis saxeli iyo axmedi, bebiaCemic 

bolomde axmeds eZaxda. e. i, mere daarqves arCili da imas 

ver Seegua. skolaSi rom mividen Tu raRaca iyo... es 

istoria maxsovs, vladimeri da iosebi... tyupebs daarqves 

vladimer iliC leninis da ioseb stalinis 

sapativcemulod. (l.x.) 

- da vin daarqva, saxelebi vin SeurCia? (m.T)  

- skolaSi daarqves Tu babuam, eg ar vici. saxelebi marto 

gagonili maqvs da ramdenadac maxsovs... ase iyo. ar vici 

zustad. (l.x.)“ 

 

SeniSvna: ZmebisTvis saxelebis gadarqmevis istoria, 

rogorc vnaxeT, Semonaxulia mesame Taobisa da ufrosi 

an Ziri ojaxis mamrobiTi sqesis warmomadgenlebSi; um-

crosi Zmebis STamomavlebsa da meoTxe Taobis mdedro-

biTi sqesis warmomadgenlebSi es informacia dakargu-

lia, an Tu ician, saxelebs ver ixseneben. elicitaciis 

meTodis gamoyenebis Sedegad zogierTi ixsenebs, rom mmgo-

ni hqondaT sxva saxelebi, magram moferebiT formebs asa-

xelebs (iosebi>ioska), an miiCnevs, rom tyupebs saxelebi 
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- iosebi da vladimeri - mamam Tavad SeurCia, rac simar-

Tles ar Seefereba. 

Sdr.: 

  

4/mded.: (ufrosi Zmis STamomavali) 

„- da im saxelebis gadarqmevaze unda giTxra, rom biZebi 

exla.. am Svidi Zma xom arian, Svidi. maT Soris oria 

tyupi: vladimeri da iosebi, zviadis mama. da am tyupebma, 

tyupebs, raxan tyupebi xarTo, maswavlebelma SesTavaza 

Turme, ro vladimeri da iosebi daerqvaT, leninis da... 

Cxubi mouvidaT raze, ro iosebi undoda orives da zvia-

dis mamam gaimarjva imito, ro iusufi erqva mas da dair-

qva iosebi. (e.x.)“ 

 

4/mded.: (meoTxe Zmis, Ziri ojaxis STamomavali) 

„ - ara,  me vici, rom babuaCemma magaliTad, mamaCems da 

biZaCems daarqva vladimeri da iosebi, anu, stalinis da 

leninis da... meore saxelebi ar vici, ar msmenia. SeiZleba 

da qondaT...mamaCems iusuf, iusufi me mgonia, ki, ki. (i.x.)“ 

 

VII. winaprebis qvelmoqmedebis istoria 

ufrosi Taoba ixsenebs winaprebis damsaxurebas da 

SeuZlia konkretulad isaubros am Temaze detalebis 

moSveliebiT, Tu rogor gauyvana babuam sofels wyali, 

rogor ukeravda bebia mezoblis bavSvebs da 

gansakuTrebiT Raribi ojaxis Svilebs tansacmels. 
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meoTxe Taobidan SeiniSneba am informaciis seleqcia 

respondentTa sqesis mixedviT: mdedrobiTi sqesis 

respondentebi saubroben bebiis qvelmoqmedebaze, 

mamrobiTi sqesis warmomadgenlebi ki - babuisaze. 

  

4/mamr.: 

- es maSin yvelas wyali ar qonda. aT ojaxSi SeiZleba 

xuTs ar qonda, an sams, xolo TiTqmis samoci-samocdaaTi 

procenti babuaCemis gayvanili iyo, es iyo usasyidloT 

afsolituraT da  aranairi anazRaurebis gareSe. (z.x.) 

 

5/mded.: 

- vici,  rom ai, xaSim  x... ai raRac legendasaviT ari, 

gadmocemasaviT viciT, ro mis meuRles autana zurgiT 

sakeravi manqana, rom Seekera da zogadad tansacmeli da 

ufasod ukeTebda, rac mTavaria, am yvelafers iqaur mo-

saxleobas.  ar vici, ramdenad marTalia, magram  raRac 

gadmocemasaviT ese viciT ojaxis wevrebis... (T.T.) 

 

SeniSvna: mesame Taobas orive istoria axsovs, Tanac de-

talebSi yveba. sagulisxmoa, rom momdevno TaobebSi in-

formacia genderuli TvalsazrisiT aris gadanawilebu-

li: mamrobiTi sqesis warmomadgenlebi winaprebis qvel-

moqmedebis faqtad asaxeleben xaSimis mier wylis gayva-

nas, mdedrobiTi sqesis warmomadgenlebi ki im faqts, rom 

mihri ufasod ukeravda soflis mosaxleobas tansacmels. 

xaSimis istoriidan ki yvebian, rom man meuRles zurgiT 
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autana sakeravi manqana da ar axseneben sofelSi mis mier 

wylis gamoyvanis istorias.  

   

VVIII. rreligiuri orientacia 

 am gvaris warmomadgenlebis monaTxrobidan naT-

lad Cans ojaxSi religiuri tolerantobis suraTi, 

rogorc ufrosi, ise umcrosi Taobis warmomadgenlebSi.   

 

3/mamr.: 

„ - aha, Tqveni ojaxidan deda iyo musulmani...(m.T.) 

- ki, dedaCems swamda, emsaxureboda (g.x.) 

- emsaxureboda ras niSnavs? loculobda? (m.T.) 

- nu, loculobda, vTqvaT. maTac xom aqvT, muslimanebs, 

im dResaswaulebs aRniSnavda, nu. mamaCemi amas ar 

ukrZalavda, piriqiT, xels uwyobda. mas ar uwamia, imitom, 

rom rodesac miiyvanes asakis medresaSi saswavlad, 

pirvel dResve am xojam joxiT galaxa, e. i. rom 

gada....axla TviTon gviyveboda, rom gadamartya, imdenad 

metkina, rom pirdapir fanjaraSi da fanjridan xeze 

gadavxtio da imis mere ar mouxedavs da sul ase 

gveubneboda, obol bavSvs rom joxiT galaxav, im 

religiis me ar mwamso. Cvenc ise gavizardeT (g.x.) 

xaSimi Tavad arc erT religias ar misdevda, aRi-

arebda aWarlebis istoriulad qristianobis faqts, mag-

ram amave dros tolerantuli iyo musulmanuri religi-

isadmi. misi ufrosi Svilebi musulmanuri wesis mixedviT 
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iyvnen winadacveTilebi, umcrosi Svilebi - aRar. 

miuxedavad amisa, mas xeli ar SeuSlia SvilebisaTvis, 

rom qristianulad monaTluliyvnen. 

  

4/mdedr.: 

„ - maxsovs, rom xixaZirSi viyaviT asulebi. ai, yvela varT 

moyrili da babuaCems kiTxes, e.i. maSin damamaxsovrda es, 

rom babuo, e.i. Cveno, qristianul gzaso gavyveTo, Tu mus-

limanurso  da es kargaT maxsovs, rom babuaCemi musli-

manur ceremonialebs, ritualebs ar asrulebda, anu aTe-

isturi cxovrebiT [cxovrobda]. Zveli iyo Cveni qristia-

nuli sarwmunoeba, anu yvela ibrunebs Zvelso da Cvenc 

davibrunoT Zvelio. ai, dRevandel dResaviT es sityvebi 

maxsovs da maSin CamebeWda, rom babuam ase rato Tqva, da 

mere ro wavida, movikiTxe da mSoblebs ar SeuSliaT xe-

li...mogvnaTles da sufrac gagvikeTes da anu, dRes mrev-

li var, myavs moZRvari. (g.x.)“ 

 

4/mamr.: 

„ - babuaCemi patara asakSi iyo anu sadRac albaT, Svidi 

wlis, rva wlis. maSin iyo jameSi saswavlebeli. am jameSi 

aswavliden albaT arabul kiTxvas an locvas, anu meti 

saswavlebeli fizikuraT ar arsebobda, iyo mxolod ja-

meSi. babuaCemi misula misi Taobis axalgazdebTan erTaT 

(z.x.) 

- es xaSimze ambobT? (m.T.) 
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- diax, xaSimi misula da, xoda, erT gakveTils daswrebia. 

ar vici, rame daaSava, ai, mokled xoja, xoja ari Turqu-

laT, maswavlebels gadaurtyia joxi da meore sarTuli-

dan gadmomxtara. imis mere arcerT saswavlebelSi [ar 

wasula] da ise gardaicvala, arc jameSi ar Sesula. arc 

ulocia, arc Sesula... Svilebic, faqtiuraT Svidive mo-

naTluli iyo, muslimanuraT, magram Cvenamde movida erT 

faqtma, rom babuCemma gamoucxada, rom SviliSvilebi ar 

moenaTlaT da daecadaT zdasrulobamde da TiTqmis yve-

la SviliSvili monaTlulia ukve qristianulaT (z.x.) 

- magram, ai, Svilebi rom  monaTla musulmanuraT, ras 

niSnavda es, winadacveTa Cautares? (m.T.) 

- ho, es windacveTa wesi iyo da cota sofel...sofelSi 

tradiciac iyo es. mimdevrobac iyo, religiac iyo. wina-

dacveTa CautardaT yvelas, magram rogorc aseTi, arcer-

Tis me naloci da muslimanuri ritualis Sesruleba ar 

minaxavs. (z.x.)“ 

  

55/mamr.:  

„ - ai,  am Svidi Zmis ojaxSi ramodenime rZali iyo 

qristiani da ramodenime - musulmani. SeiZleba axla es 

aTeisturi periodi iyo, magram, vTqvaT, erTad rom 

ikribebodiT sanaTesao, religiis TvalsazrisiT ra 

situacia iyo? (m.T.) 

- anu diskomforti sarwmunoebrivi Cven ojaxSi arasdros 

ar yofila. ki, msmenia bevri raRaca mag kuTxiT 

sarwmonoebrivad, Zaan ise iyvnen ganwyobilebi da sxvis 
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sarwmunoebaSi Careva saerTod ar SeiZleba, me Tu 

mkiTxav. adamiani, individualurad unda miiRos 

gadawyvetileba, Tavisufalia TiToeuli, magram CvenTan, 

Cvens ojaxSi mag kuTxiT me arasodes piradaT  ar 

migrZvnia diskomforti, ra, sarwmunoebrivi religiasTan 

mimarTebaSi (T.x.)“ 

 

22. kvlevis specifika da meTodologia 

winamdebare kvleva Catarebulia kompleqsuri 

meTodologiis gamoyenebiT da erTgvar eqsperiments 

warmoadgens enebisa da kulturebis dokumentirebis 

sferoSi. eqsperimenti sam ZiriTad fazas moicavda:  

a) adamianuri resursebi - respondenti ojaxis 

SerCeva da sagvareulo xis ageba; 

b) SerCeuli ojaxis pirveli da meore Taobis 

Sesaxeb istoriebis moZieba da am istoriebis 

mizanmimarTuli gamokiTxva mesame, meoTxe da mexuTe 

Taobis warmomadgenlebSi informaciis transmisiis 

kvlevis mizniT; 

g) mopovebuli interviuebis sistemuri damuSaveba 

- Sedareba-Sepirispireba sami parametris mixedviT: 

informaciis siswore, interpretaciis xarisxi da 

sentiment-analizi.    

warmodgenili kvleva Catarebulia upirveles yov-

lisa fenomenologiuri midgomis gamoyenebiT. es meTodi 



151 
 

gulisxmobs sakvlevi sakiTxisaTvis  relevanturi faqte-

bis mopoveba-aRweras da maT mecnierul interpretacias 

sakvlevi Temis (am SemTxvevaSi informaciis transmisiis) 

mecnierulad damuSavebis mizniT. rogorc zemoT moyvani-

li amonaridebidan Cans, erTsa da imave istorias sxva-

dasxva Taobis, an erTi Taobis warmomadgenlebi gansxva-

vebulad gadmoscemen. WeSmariti suraTis dasadgenad, bu-

nebrivia, aucilebeli gaxda komparativistuli meTodis 

gamoyeneba. Cven erTmaneTs SevudareT Cawerili interviu-

ebi da SevecadeT istoriebTan mimarTebaSi „aRgvedgina“ 

realuri suraTi. aseve gamoyenebuli gvqonda Sepirispi-

rebiTi meTodi, rom dagvezustebina zogierTi informa-

cia, romelic yvelaze met sxvaobas gviCvenebda 

respondentebSi. xSirad  respondentTa rogorc codna, 

ise pirovnuli damokidebuleba  romelime sakiTxisadmi 

erTi winadadebis farglebSi ar aris moqceuli. aseT Se-

mTxvevaSi daskvnebis gamosatanad diskursis analizia sa-

Wiro. istoriebis, rogorc mexsierebis elementebis Se-

saswavlad ZiriTadad kontentanalizis meTods viyeneb-

diT. vinaidan mocemul SemTxvevaSi saqme gvqonda zepir 

istoriebTan, romelic xSirad sainteresod gadmocemul, 

detalizebul istoriebs moicavda, kvlevis dros gamovi-

yeneT aseve sentiment-analizis meTodi. aqve unda 

aRvniSnoT, rom respondentTa piradi damokidebuleba 

(simpaTia an antipaTia, iseve rogorc empaTia) xSirad 

verbalizebulia maT metyvelebaSi, magaliTad, Sefasebi-
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sas epiTetebis gamoyenebaSi (am ddidgulovanma qalma 

uTxra..., babuaCemi zogadad zzeadamiani iyo.) 

 Tumca videoCanawerebis gaanalizebam sentiment-

analizis araverbaluri indikatorebic aRmogvaCenina: es 

aris respondentis gamokveTili empaTia ama Tu im 

istoriisadmi, rac aisaxeba mis emociur mdgomareobaSi 

(cremliT avsebuli Tvalebi, akankalebuli xma).  

sagangebod gvinda aRvniSnoT kvlevis organizaci-

uli warmarTvis konceptualizaciis aucilebloba da 

mniSvneloba TaobebSi informaciis transmisiis kvlevis 

dros. interviurebis warmarTvis strategia, iseve 

rogorc respodentTa  gamokiTxis Tanmimdevroba da 

taqtika, winaswar unda SemuSavdes da detalurad 

daigegmos. Cven mier gamokiTxul iqna 29 respodenti da 

yvela,  29-ve respondenti gamovkiTxeT individualurad. 

informaciis transmisiis kvlevis Casatareblad arsebiTi 

mniSvneloba aqvs im garemoebas, rom intervius meSveobiT 

mopovebuli faqtebi iyos iindividualuri da ara 

jgufuri. amitom masalebs vagrovebdiT individualuri 

interviuebis saxiT da Tavi avarideT jgufur saubrebs, 

raTa respodentTa mxridan informaciis flobis zusti 

suraTi aRgvewera. amasTan, maqsimalurad SevecadeT, rom 

intervius mizani da Sinaarsi ucnobi yofiliyo 

respondentebisaTvis, raTa SegvenarCunebina avTenturoba 

da realurad gadagvemowmebina mexsierebis elementebis 

Sesaxeb sxvadasxva Taobis calkeuli warmomadgenlis 

codna. meoTxe da mexuTe Taobis warmomadgenelTa 
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mexsierebaSi vakuumis arseboba, rogorc ufrosi da 

umcrosi Taobis warmomadgenelTa interviuebis 

Sepirispirebam gviCvena, ori mizeziT aris gamowveuli:  

1. ufrosi Taoba gaucnobiereblad an Segnebulad 

blokavs informaciis gadacemas, vinaidan 

„rcxvenia“ momxdari faqtis da ar surs, rom es 

informacia momaval Taobebs gadaeceT. eseni 

ZiriTadad tabuirebuli Temebia am ojaxisTvis, 

rogorebicaa magaliTad, qvrivis ZaliT 

gaTxovebis faqti, an genadis orcolianobis 

faqti; 

2. umcrosi Taoba, gansakuTrebiT mdedrobiTi 

sqesis warmomadgenlebi, rogorc qaliSvilebi, 

ise ojaxSi Semosuli rZlebi, ar interesdebian 

sagvareulo istoriebiT, an ar monawileoben 

informaciis gacvlis ritualebSi da 

Sesabamisad, informaciis „Camketis“ rols 

asruleben da amiT blokaven informaciis 

transmisias momaval TaobebSi.      

amas Tavad ufrosi Taobis respondentebic 

adastureben calsaxad: 

„- aa, Tqveni gvaris axalgazrda Taobam TiTqmis ar icis 

istoria im didi  bebiis gaTxovebis da ambobs, rom sami 

Zma daoblda dediTac da mamiTac. da es ubralod, ojaxSi 

ar gadadioda Taobidan Taobaze es istoria? ai, ra ratom 

daibloka? (m.T) 
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- maindamainc araa sasi(siamovno)... axla, dRevandeli 

gadasaxedidan  cota  ga...gaugebaria, rom adamianma 

rogor unda miatovo sami Svili da gaTxovde. (g.x.) 

qvemoT cxrilSi sistematizebulia da 

tabelarulad aris mocemuli mexsierebis elementebi 

TaobaTa mixedviT. aqve gvinda kidev erTxel davazustoT, 

rom Cveni respodentebi mesame, meoTxe da mexuTe Taobis 

warmomadgenlebi arian, romlebic didi bebiis da babuis, 

anu pirveli da meore Taobis winaprebis Sesaxeb 

mogviTxroben. 

33. transmisiis morfologia da parametrebi

kvlevis meTodebis kompleqsurad gamoyenebis 

Sedegad cxadad gamoikveTa is parametrebi, romlebic 

arsebiTi mniSvnelobisaa komunikaciuri mexsierebis 

transmisiis morfologiis dasadgenad. esenia:  

1. bbiologiuri daSoreba - genialogiur

xeze pirvel TaobasTan daSorebis

xarisxi;

2. aasakobrivi ddaSoreba - transmisiis

procesi grZeldeba meoTxe Taobamde,

mexuTe Taobidan mexsierebis elementebi

„fermkrTaldeba“ an sruliad „qreba“;

3. ggenderi - informaciis transmisiis

xarisxi gansxvavebulia genderis mixed-

viT: gvaris mamrobiTi warmomadgenlebi
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transmisiis ufro maRal xarisxs 

gviCveneben, vidre  mdedrobiTi;  

4. ggeografiul-socialuri daSoreba - Ziri 

ojaxis STamomavlebSi transmisiis 

xarisxi ufro maRalia, vidre Ziri 

ojaxidan wamosul pirTa  STamomav-

lebSi; 

5. moraluri aspeqti - tabuirebuli Temebis 

SemTxvevaSi informaciis transmisia 

xSirad Segnebulad iblokeba. 

6. identifikacia gvarTan - is pirebi, 

romlebsac ar gaaCniaT emociuri 

bmuloba sakuTari gvaris istoriasTan 

da sakuTari pirovnebis identificirebas 

ar axdenen am ukanasknelTan mimarTebaSi, 

maTTan transmisia dabali xarisxiT an 

saerTod ar xorcieldeba.  es parametri, 

romelic erTi da imave Taobis 

warmomadgenlebSi „aRmovaCineT“, aris 

sagvareulo istoriebTan pirovnebis 

distancirebis xarisxi, romelic Tavad 

pirovnebis sayofacxovrebo-socialuri 

orientaciiT unda iyos ganpirobebuli: 

is pirebi, romlebic sakuTar Tavs ar 

aigiveben sagvareulo istoriasTan, 

mentalurad arian gaucxoebuli.  
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7. eemociuri bmuloba (emociurobis 

xarisxi) - Tu SevadarebT gvaris im 

warmomadgenlebTan Caweril interviuebs, 

romlebic informaciis transmisiis 

SedarebiT dabal dones gviCveneben, 

aRmovaCenT, rom informaciis 

arcodnisadmi maTi damokidebuleba 

sruliad gansxvavebulia: is pirebi, 

romlebic mentalurad ar arian 

mowyvetili sagvareulo istorias da 

TavianT Tavs am gvaris warmomadgenlad 

miiCneven, wuxils gamoTqvamen am faqtis 

gamo. is pirebi, ki romlebsac dakarguli 

aqvT mentaluri bmuloba gvaris 

winaprebTan, arcodnis faqts ganixila-

ven rogorc Cveulebriv movlenas. am 

gansxvavebuli damokidebulebis „amoki-

Txvis“ saSualebas gvaZlevs diskursis 

sentimentanalizi, kerZod sentiment-

veqtorebis povniereba.  

Sdr.: 

5/mamr.: 

„ - xaSimis Zmebis irodis da genadis meuRleebis Sesaxeb 

ra iciT? (m. T.) 

- irodi xalvaSis, samwuxarod ar vici, maxsovs 

bundovnad... (T.T.)“     
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55/mamr.: 

„ - irodisa da genadis meuRleebs icnobdiT? (m.T.) 

- ki, genadis meuRle maxsovs.  (T.s.) 

- ra erqva genadis meuRles? (m.T.) 

- ar vici. ise, saxeze maxsovs. (T.s.)“ 

erTi Taobis warmomadgenlebSi sagvareulo 

istoriebis mimarT gansxvavebuli damokidebuleba 

interviuebSi calsaxad Cans. qvemoT moviyvanT or 

fragments sxvadasxva piris interviudan. is piri, 

romelic naklebad flobs informacias, CakiTxvebis 

(elicitaciis) SemTxvevaSi sityvaZunwi da zedapirulia. 

Sesabamisad, sagvareulo istoriisadmi distancirebulia. 

is piri, ki, romelic Segnebulad ekideba sagvareulo 

istorias, dawvrilebiT, detalebSi mogviTxrobs 

saojaxo ambebs da ar malavs maTdami emociur 

damokidebulebas.     

5/mamr.: 

„ - xaSims yavda ori Zma. icnobdiT maT?  (m.T.) 

- vicnobdi. erTi iyo irodi da meores saxeli 

damaviwyda. (T.s.) 

- genadi. (m.T.) 

- genadi, Tan gverdiT cxovrobda. (T.s.) 

- ahaha... da maTi ojaxis wevrebsac, albaT, icnobdiT. 

(m.T.) 

- ki. (T.s.) 
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- irodisa da genadis meuRleebs icnobdiT? (m.T.) 

- ki, genadis meuRle maxsovs.  (T.s.) 

- ra erqva genadis meuRles? (m.T.) 

- ar vici. ise, saxeze maxsovs. (T.s.) 

- vizualuraT gaxsovT? (m.T.) 

- ki. (T.s.) 

- gasagebia. (m.T.) 

- irodis cols erqva xalai mgoni, xals uZaxden, me 

mgoni. axla saxelebi ar maxsovs, ra... sofelSi ro xar, 

iq bebo, babu da ase iyo. (T.s.) 

- genadis ramdeni Svili hyavda?  (m.T.) 

- genadis yavda, gogoebi yavda bevri da bolos biWi, 

arCili, yavda guliko, Tina, SeiZleba gamomeparos 

romelime. oTxi gogo yavda, me mgoni, Tu sami. (T.s.) 

- JuJuna (m.T.) 

- JuJuna. nu, ro vxedav, vici, ra...saxelebi ar vici.  (T.s.) 

- aha, da genadis da mis meuRles yavdaT eqvsi Svili. 

raime istoria xom ar iciT genadisa da misi ojaxis 

Sesaxeb?  (m.T.) 

- ara, sul miyvirida mai kaci, magasTan ar mivdiodi me. 

(T.s.) 

- hahahaha, haha...braziani iyo? (m.T.) 

- xils vparavdi da mibrazdeboda. (T.s.) 

- aa...da genadic xixaZirSi cxovrobda? (m.T.) 

- babuaCemis gverdiT cxovrobs... cxovrobda (T.s.) 
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- cxovrobda. aha, ai, xaSimi, genadi da irodi, sami Zma 

iyvnen. me ramdenaTac vici, adre daobldnen  isini. ra 

iciT amis Sesaxeb? 

- araferi (T.s.)“ 

sakuTari gvaris istoriisadmi da zogadad, sakuTari 

eTnogeografiuli warmoSobisadmi gansakuTrebuli 

damokidebuleba aqvs imave Taobis sxva warmomadgenels: 

55/mamr.: 

„ - aa... Tqveni Svilebi ra xnis arian? (m.T.) 

- aa... ufrosi eqvsi wlis ari, skolaSi Sedis exla 

orSabaTs, umcrosi - sami wlis. (T.x.) 

- aa... am ojaxur istoriebs, am bavSvobis gancdebs 

uyvebiT?... gqoniaT survili, rom mogeyolaT SvilisTvis? 

(m.T.) 

- mqonia, momiyolia kidevac, sofelSic vatareb 

kidevac. (T.x.) 

- anu adixarT regularulad sofelSi da migyavT 

Tqveni Svilebi, rom eziaron vTqvaT, soflis cxovrebas? 

(m.T.) 

- ki, ra Tqma unda. Zalian miyvars Cemi sofeli da 

yvelaze mSvidaT da bedniereT gvrZnob Tavs. Tavisufali 

dro roca maqvs, sofelSi [mivdivar]... bevri kargi adgili 

minaxavs am dedamiwaze, magram Cemi sofeli mainc 

gansakuTrebulia, imitom, rom iqedan daiwyo, saerTod, 

bednierebis Seyvareba CemTvis. (T.x.) 
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- dResdReobiT kidev aris sofelSi [SemorCenili 

tradicia], rom ai, vTqvaT, gadenian saqonels? (m.T.) 

- ki, ki, rogor ara, tradicia ari, magram axla rogor 

ari, ici? ganviTarda infrastruqtura, gzebi bevri 

wamovida qalaqisken, ise... pirutyvi im raodenobiT aRar 

yavT, is raodenoba ojaxebis aRar ari soflebSi, magram 

ukve aris is tendencia, rom bevri brundeba, imitom, rom 

gza roca aris da wvdoma qalaqTan da nebismieri 

produqcia, romelic sofelSi ar moipoveba, SeuZlia, rom 

qalaqidan miiRos ukve. bevri ukve fiqrobs, rom adgilze 

darCes, Tan turizmic xom viTardeba ukve. mogexsenebaT, 

Cvens xeobaSi Zaan bevri RisSesaniSnavi adgilia 

istoriuli, ai, magaliTad, xixanis cixe. bevri turistia 

daintersebuli amiT da bevrs ukve sastumros tipis 

saxlebi aqvs gaxsnili. modian turistebi, isveneben iq, 

mere Tavazoben iqa adgilobriv, tradiciul kerZebs, 

raRaca nakeTobebs  da es ukve... xalxisTvis ukve ari 

interesi. (T.x.) 

- ekonomiuri TvalsazrisiT... (m.T.) 

- ekonomiuri TvalsazrisiT ufro moZlierdebian, 

adgilze gamoimuSavebs Tanxas, sufTa haerze cxovrobs, 

bunebaSi, da ukve, ra Tqma unda, aranairi sirvili aRar 

uCndeba, rom dabrundes qalaqSi. is ki ara da, ukve 

qalaqSi bevrs axalwamosuls ukan mibrunebis survili 

aqvs ukve ro... (T.x.) 
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- Tqven Tqvens Svilebs waiyvanT [sofelSi], rogorc 

Tqven dadiodiT Tqvens bavSvobaSi? (m.T.) 

- waviyvan da damyavs kidevac  da Zaan xalisoben da 

Zaan bednieri arian da TviTonac aqvT survili genebSi 

albaT. TviTonac undaT wasvla. sul gveubnebian, 

wagviyvaneTo, ufrosi gansakuTrebiT. xasiaTebiTac me 

mgavs, vizualuradac da erTi sityviT, xo, Zaan undaT, 

rom viaroT sofelSi da davdivarT kidevac. (T.x.)“ 

rogorc am erTi Taobis ori warmomadgenlis 

interviuebidan Cans, rac ufro metia sagvareulo 

istoriisadmi pirovnebis identificirebis xarisxi, miT 

ufro metia aRniSnuli sakiTxiT misi daintereseba. 

Sesabamisad, maRalia misi codnis xarisxic. 

komunikaciuri mexsierebis Sesaxeb msjelobisas zemoT 

ukve aRvniSneT, rom am SemTxvevaSi ssocialuri jgufis 

TiToeuli wevri imavdroulad Tanamonawile da 

matarebelia. aq gvinda davazustoT, rom sociumis wevris 

Tanamonawileoba drouli da sivrculi ganzomilebis 

miuxedavad (anu sociumis wevri Tanamonawilea 

sagvareulo istoriebisa rogorc drouli, ise sivrculi 

TvalsazrisiT) sulac ar niSnavs imas, rom igi am 

informaciis matarebelia. Tu es ukanaskneli Tavad ar 

aris iinformaciis matarebeli, maSin, bunebrivia, igi verc 

informaciis gadamtani gaxdeba, anu transmisia 

socialuri jgufis am warmomadgenlis SemTxvevaSi 
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„iketeba“, es ukanaskneli „ttransmisiis Camketia“. zemoT 

moyvanili ori pirovnebis interviuebis mixedviT pirveli 

respondenti swored amgvar „Camketad“ unda miviCnioT.  

zemoTqmuli amgvarad unda SevajamoT:  

transmisiis xarisxi pirdapirproporciulia pirovnebis 

nebasTan, gaaigivos Tavi am informaciis matarebel 

sociumTan da iyos misi erT-erTi organuli nawili.   

am procesSi gansakuTrebul rols TamaSobs 

mnemoteqnika anu mogoneba, romelic individis TviTiden-

tifikacias emsaxureba da romelsac igi mexsierebis 

Semnaxvel yuTSi – „memoriaSi“ inaxavs, raTa saWiroebis 

SemTxvevaSi gaaaqtiuros igi da gadasces momaval Taobas. 

es procesi, rogorc zemoT ukve aRvwereT, sami fazisagan 

Sedgeba: 1. codnis Senaxva (ccodnis arqivireba), 2. 

saWiroebis SemTxvevaSi codnis gamoyenebis intensivoba    

(ccodnis aqtualizeba) da 3. codnis momavali TaobisaTvis 

gadacema (codnis transmisia).  

zemoT gamokiTxuli ori respondentidan mxolod 

meore iyenebs mnemoteqnikas: masSi Senaxulia codna, 

romelsac igi saWiroebis SemTxvevaSi aaqtiurebs. 

magaliTad, winaparTa saflavebze sagvareulos erT-erTi 

warmomadgenlis mier sakuTari xeliT gakeTebuli 

warwerebi. 
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44/mamr.: 

„ - da is minda kidev vTqva, rom iq, sofelSi CvenTan 

gvarze iyo saubari. gveubnebodnen  Cven gvarTan 

dakavSirebiT...   gansasvenebeli panTeoni gvaqvs iq, 

imitom, rom jerjerobiT cxra Taoba viciT winaprebis 

saflavebi sad ari, es biZaCemi, ra Tqma unda, amis Sesaxeb 

yvelafers getyodaT. Tavisi xeliT bavSvibaSi aqvs 

uJangav liTonze amotvifruli dabadebis da 

gardacvalebis TariRebi da saxelebi ra... es aris 

sofelSi, SesasvlelSi, marcxena mxares aris ...saZvale 

(T.x.)“  

gvaris erT-erTi warmomadgenlis mier sagvareulo 

sasaflaoze 9 Taobis winaparTa saflavebze sakuTari 

xeliT amotvifruli warwerebis istoria am gvaris bevri 

warmomadgenlis interviuSi figurirebs da yvela 

SemTxvevaSi sagvareulo informaciis matarebel pirebTan 

gvaqvs saqme. meore magaliTi mnemoteqnikis gamoyenebisa 

ukavSirdeba saojaxo nivTebs. 

4/mamr.: 

„ - meri keravda da ukeravda soflis... ase vTqvaT, 

macxovreblebsac. sakeravi manqana hqondaT ojaxSi? (m.T.) 

- ki, mec maxsovs is sakeravi, ara erTi, sxvaTa Soris, 

ori,  ori qondaT. (e.x.) 

- sakeravi manqana, axla xixaZirSi  im periodSi, albaT, 

Zalian iSviaToba iyo. (m.T.) 
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- orTave iyo zingeris, me kargad maxsovs. (e.x.) 

- zingeris manqana gqondaT? (m.T.) 

- WurWelic qondaT raRac Zalian bevri da axla Svidi 

Zma gaizarda ojaxSi, TavisTavad unda qonodaT bevri 

WurWeli da eseTi lamazi raRaceebi me dRemde maqvs 

Semonaxuli ramdenime Tasi. (e.x.) 

- ojaxidan gaqvT, ai, im ojaxidan raime nivTebi?  (m.T.) 

- ki, ki...erTi-ori cali. imas vufrTxildebi Zalian. Cemma 

patara biWmac icis, rom  gasafrTxilebelia Zalian da 

es araa TviTon rom kerZi miirTvas imisTvis. (e.x.)“    

 rogorc am interviudan Cans, saojaxo nivTebi, 

materialuri Rirebulebis garda, mexsierebis figurebia, 

romelTa Senaxva da gafrTxileba iseve mniSvnelovania, 

rogorc informaciis transmisia momaval TaobebSi. 

 

5. ddiskursis sentimentanalizi arqivis masalebze 

dayrdnobiT 

baTumis lingvokulturologiuri digitaluri 

arqivis resursebis mniSvneloba interdisciplinuli 

kvlevebis ganxorcielebis TvalsazrisiT eWvs ar iwvevs. 

Cven mier mopovebul resursebi ara mxolod lingvisturi 

kvlevebis, kerZod, aWaruli dialeqtis sistemuri 

kvlevis TvalsazrisiT aris saintereso, aramed 

sociolingvis-turi TvalsazrisiTac, ramdenadac am 

regionSi sxvadasxva enobrivi jgufis warmomadgenlebi 

erT sivrceSi cxovroben da cxadia, maTi metyveleba 
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markirebulia kodebis SereviT an kodebis cvliT. 

sainteresoa agreTve is faqtic, rom dasturdeba 

sxvadasxva socialur garemoSi kodebis mizanmimarTuli 

gamoyenebis tendencia - akademiuri ganaTlebis umaRlesi 

safexuris warmomadgenlebi saliteraturo eniT 

metyveleben CvenTan saubarSi, maSin rodesac ojaxur 

situaciaSi an aWarul dialeqtze molaparake 

naTesavebTan dialogSi dialeqtur metyvelebaze 

gadadian. aqve isic unda aRiniSnos, rom barisa da mTis 

macxovrebelTa metyveleba erTmaneTisagan mkveTrad 

gansxvavdeba ara marto leqsikiTa da gramatikuli 

movlenebis TvalsazrisiT (dialeqtisaTvis damaxasiaTe-

beli asimilacia, disimilacia fonematur doneze, 

gansxvaveba sintaqsuri konstruqciebis gamoyenebaSi, 

kerZod, zanizmebis faqtori), aramed TvalsaCinoa 

gamoTqmis akustikuri Taviseburebebi da winadadebis 

melodiuri xazic. 

arqivis resursebi aseve sainteresoa sentiment-

analizis TvalsazrisiTac. respondentebis damokidebu-

leba maT mier moTxrobili istoriisadmi gansxvavebuli 

SeiZleba iyos, kerZod:  

1. ddiplomatiuri - respondenti sakuTari 

poziciis dafiqsirebis gareSe, distancire-

bulad mogviTxrobs istorias/ambavs. aseT 

SemTxvevaSi istoria SiSveli faqtebisa da 

movlenebis nakrebs warmoadgens. 
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2. eemociuri - respondenti istoriis/ambis 

Txrobis dros sakuTar (dadebiT an uaryofiT) 

Sefasebebs aZlevs calkeul pirovnebas an mis 

qmedebas, movlenebs, faqtebs da a.S. aseT 

SemTxvevaSi SiSveli faqtebisa da movlenebis 

garda Tavad mTqmelis emociuri damokidebule-

bac ikiTxeba da Sesabamisad, aseTi masalac 

kvlevis TvalsazrisiT ormag resurss Seicavs: 

Tavad faqts an movlenas, rogorc istoriuli 

mexsierebis figuras da mmexsierebis 

figurisadmi mocemuli piris an mTeli Taobis 

damokidebulebas. 

qvemoT moviyvanT ramdenime magaliTs mTqmelis 

diplomatiuri da eemociuri damokidebulebis saCveneb-

lad. 

 sentimentis gamosaxatavad sagangebo leqsikuri an 

funqciuri elementebia gamoyenebuli, rogoricaa 

samwuxaro,  samwuxarod, ... 

 

„ - ssamwuxaro istoria iyo, mama adre gardaicvala da 

deda, faaqtiuraT, gauTxoves.“  

 

„ - didi babua, babuaCemis mama, ssamwuxarod, Zalian axlo... 

Zalian axalgazda gardaicvala da didi Semor-Cenili... 

masze didad araferi ar viciT. (z.x.)“ 
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„ - ki, ai meti araferi ar vici, ssamwuxarod, danarCeni 

iseTi araferi  ar vici.“ (T.T.) 

„ - Cems mexsierebaSi araCveulebrivi qalbatoni 

namdvilad aris, Sadie... gvari ar maxovs, ssamwuxarod.   

(T.T.)“ 

„ - aa, samwuxarod, ar var Caxeduli mag gene... 

genealogiaSi anu  siRrmeSi Caxeduli ar var, rom mag 

kiTxvaze gipasuxoT. (r.x.)“ 

„ - ssamwuxarod, dedis saxeli ar maxsovs, marTla.“ (T.T) 

 

rogorc moyvanili magaliTebidan Cans, emociuri 

Sefaseba da misi verbaluri gamoxatva am magaliTebSi 

ZiriTadad sakuTari Tavis mimarT aris gamoTqmuli, 

avtokritikulia - respodentebi ver pasuxoben dasmul 

kiTxvebs, acnobiereben mocemuli faqtis arcodnas da 

Sesabamisad aformeben kidec mas verbalurad. aseT 

SemTxvevaSi sentimentis veqtori Tavad respondents   

miemarTeba, magram igi SeiZleba gareTac iyos mimarTuli. 

aseT SemTxvevaSi pirovnebis emociuri damokidebuleba 

gamoixateba faqtis an movlenis mimarT. sentimentis 

veqtori, misi semantikuri funqciidan gamomdinare, 

SeiZleba iyos dadebiTi an uaryofiTi.  

 

Sdr.:   

4/mamr.: 

„_ babuaCemi adre daoblda. samni  iyvnen, sami Zmebi da 

darCaT erTi Rrmad moxucebuli bebia. (e.x.) 
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_ deda? (m.T.) 

_ deda... uyureT, ai, aaseTi cudi situacia moxda, mand. 

zemoaWaraSi iyo aseTi precendentebi. gaaTxoves es deda. 

axalgazrda qali ar datoves gauTxovari. (e.x.)“ 

 

3/mamr.: 

„ - axla dResdReobiT mxolod mamia, givi, mixeili arian 

[cocxlebi], ssamwuxarod. (T.T)“ 

 

5/mded.: 

„ - babuaCemi zogadad zzeadamiani iyo, sxvanair ojaxSi 

gazrdili ver iqneboda is. (T.T.)“  

 

4/mamr.: 

„ - babuaCemi iyo  ssaswauli pirovneba. (T.x.)“ 

 

5/mded.: 

„ - Cems mexsierebaSi araCveulebrivi qalbatoni 

namdvilad aris, Sadie... gvari ar maxsovs, samwuxarod.   

(T.T.)“ 

 

4/mamr.: 

„ - Svili ar yavdaT da am ddidgulovanma qalma uTxra, 

rom... me ise miyvarxar, rom uSviloT ar  darCebio... (z.x.)“ 
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igive istoria semtimentanalizis TvalsazrisiT 

diplomatiurad aris gadmocemuli imave Taobis sxva 

warmomadgenelTa monaTxrobSi.  

Sdr.: 

44/mmamr.: 

„ - genadis yavda, maq kide saintereso istoria iyo 

genadisTan dakavSirebiT. eg rom daqorwinda, pirvel 

colTan ar eyo.. ar gauCnda Svili... didxans icxovres 

[erTad]. genadi Tanamdebobis piri iyo, raRaca  ..anu  

genadi sanam Tanamdebobis piri iyo, es qali yavda, 

romelTanac Svili ar gauCnda, mmere am qalma aiRo da es 

genadi daaqorwila (e.x.)“ 

 

4/mdedr.: 

„ - genadi babuas igi yavda... meuRlis saxeli,  deda 

damaviwyda! magram pirvel meuRles ado erqva  da meores  

bicolas eZaxdnen  da mec bicolaT CamrCa mexsierebaSi. 

ezoSi cxovrobdnen, erT ezoSi. (l.x.) 

- kargiT. da ganqorwinda pirvel meuRlesTan da meore 

moiyvana? (m.T) 

- eg ar maxsovs, rogor iyo... me vici, ro  TanxmobiT iyo 

moyvanili, imitom, rom Svili ar yavda da undoda, rom 

mis meuRles Svili yoloda da...  (l.x.)“ 
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44/mdedr.: 

„ - babuaCemi daaqorwina TviTon misma colma, imitom, rom 

Svilebi undoda rom yoloda da TviTon gazarda es 

Svilebi faqtiurad. mas ar undoda meore colis moyvana, 

misma colma.. iSviaTi SemTxvevaa, geubnebiT, magram iyo 

namdvilad ase. (i.x.)“ 

sentiment-veqtori SeiZleba neitraluri iyos da 

ar Seicavdes calsaxad uaryofiT an dadebiT Sefasebas. 

neitraluri sentiment-veqtori Cvens masalebSi 

ZiriTadad gadmoicema sityvaTSeTanxmebiT sxvaTa Soris: 

3/mamr.: 

„ - deda? deda gaTxovda Zalian patara, sxvaTa Soris. 

(g.x.)“ 

 

5/mamr.: 

„ - ise mixaria da miyvars iqauroba, rom me...me rom iq 

mivdivar, ra vici, albaT, aTi wlis sicocxle memateba. 

es, ssxvaTa Soris, mamaCemis damsaxureba ar aris, dedaCemis 

damsaxurebaa (e.x.)“ 

 

4/mamr.: 

„ - irodis erTaderTi vaJi yavda, ssxvaTa Soris, aleqsi. 

(r.x.)“ 

 

4/mamr.: 
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„ - ssxvaTa Soris, qristianuli ki ara, warmarTulic ari 

Semonaxuli CvenSi. (r.x.)“ 

 

4/mamr.: 

„ - masobrivi gavrceleba islamis daiwyo mecxramete 

saukunidan, da mere rusebis Semosvlis merec raRac iyo, 

es iyo... ra qvia, es rusuli politikis nawili iyo 

islamis gaZliereba aq, ssxvaTa Soris. meCeTebis 

umravlesoba rusul, rusul periodSia aSenebuli (r.x.)“ 

neitraluri sentiment-veqtoris kvalificireba, 

misi semantikuri funqciidan (neitraluria, aranair 

emocias ar gadmogvcems) gamomdinare, SeiZleba sakamaTo 

iyos, magram aseT SemTxvevaSi SegviZlia meTodurad 

davasabuToT misi neitraluroba, kerZod, CCanacvlebis 

meTodis gamoyenebiT.  

Sdr.: 

a) sabednierod,  qristianuli ki ara, warmarTulic ari 

Semonaxuli CvenSi. 

b) ssamwuxarod, qristianuli ki ara, warmarTulic ari 

Semonaxuli CvenSi. 

a) da b) magaliTebi aSkarad markirebulia 

sentimentis TvalsazrisiT gansxvavebiT wina 

magaliTisagan, romelic mTqmelis neitralur 

damokidebulebas gadmoscems. sityvaTSeTanxmeba sxvaTa 

Soris informaciis ganvrcoba-dazustebas emsaxureba. 
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lingvokulturologiuri arqivis masalebis 

sentiment-analizis TvalsazrisiT damuSavebis Semdeg, 

rac teqstSi ssentiment-indikatorebis moniSvnas 

gulisxmobs, SeiZleba Cveni kvlevebi statistikuri 

analiziTac gavamyaroT. es arqivis masalebis momavali 

damuSavebis perspeqtivaa, Tumca, pirveladi dakvirvebis 

Sedegad winaswari daskvnis saxiT SegviZlia vTqvaT, rom 

erTi didi ojaxis xuTi Taobis warmomadgenlebi 

erTmaneTisagan gansxvavdebian maT mier gadmocemuli 

ambebisadmi emociuri damokidebulebis xarisxiT: rac 

ufro maRalia respondentis kompetencia, kerZod, 

mexsierebis figurebis (Zmebis daoblebis istoria, 

qvrivis ZaliT gaTxovebis istoria, Svidi 

umaRlesdamTavrebuli Zmis istoria, winaprebis 

qvelmoqmedebis istoria) mmnemoteqnikis meSveobiT Senaxva 

(mexsierebis figurebis - faqtebis, movlenebis 

detalizacia), miT ufro intensiuria emociurobis 

(dadebiTi an uaryofiTi) xarisxi da piriqiT, rac ufro 

dabalia respondentebis kompetenturobis xarisxi 

mexsierebis figurebis mimarT, miT ufro maRalia 

istoriebisa da pirovnebebis miTologizeba. magaliTad, 

4 Taobis mdedrobiTi sqesis warmomadgeneli, romelic 

aRiarebs, rom ar axsovs esa Tu is faqti, movlena an 

istoria, aRmatebul xarisxSi ahyavs Soreuli winapari:   

5/mded.: 

„ - babuaCemi zogadad zzeadamiani iyo, sxvanair ojaxSi 

gazrdili ver iqneboda is. (T.T.)“ 
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55/mamr.: 

„ - aa, babua iyo mmowinave pirovneba. iyo SSesaniSnavi 

pirovneba da yvelafers akeTebda imisaTvis, rom  

vyofiliyavi bednieri. (T.x.)“ 

 

8. winaswari daskvnebi da transmisiis kvlevis 

perspeqtivebi 

mocemuli gvaris 5 Taobis zepiri istoriebis 

kvlevam gviCvena, rom: 

 individualuri istoriebi 80-100 weli co-

cxlobs da Semdeg qreba an ganicdis tran-

sformacias; 

 transformacias iwvevs istoriis arcodna 

(informaciuli vakuumi), romelsac individi 

sakuTari fantaziiT „avsebs“; 

 istoriebis „argadacema“ xSirad Segnebu-

lad xdeba (tabuirebuli Temaa); 

 informaciis matarebelni da gadamcemni Zi-

riTadad arian mamakacebi; Sesabamisad, 

sagvareulo istoriebi Taobidan Taobas ma-

makacebis xaziT gadaecema; 

 sagvareulo istoriebi iSviaTad gadaecema 

qalebis xaziT, me-4 Taobis qalebidan is 

faqtobrivad ikargeba da adgili aqvs 

miTologizebas;  
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 mravalSvilianobis SemTxvevaSi informacia 

Ziri ojaxis STamomavlebSi ufroa Semona-

xuli, vidre sxva dedmamiSvilebis STamomav-

lebSi.  

 meoTxe Taobis mamrobiTi sqesis warmo-

madgenlebSi transmisiis xarisxi 

polarizebulia: erTi da imave Taobis 

warmomadgenlebi an arian sagvareulo 

informaciis matarebelni, an „Camketis“ 

rols asruleben. sagvareulo istoriebis  

„gamkrTaleba/gaqroba“ ganpirobebulia 

Tavad individis damokidebulebaze sagva-

reulo istoriebis mimarT da amdenad, 

individualuria. erTsa da imave pirobebSi 

aRzrdili individebi gansxvavebul codnas 

gviCveneben: gvarTan identificirebis 

survilis SemTxvevaSi sagvareulo istoriis 

codna detalizebuli, misi xarisxi maRalia, 

maSin, rodesac amgvari survilis arqonis 

SemTxvevaSi faqtebi da movlenebi „gafer-

mkrTalebuli“ an sruliad „gamqralia“, rac 

codnis transmisias mis STamomavlebSi 

gamoricxavs. 

garda amisa, gamoikveTa erTgvari urTierTgan-

pirobebuloba aq CamoTvlil maxasiaTeblebs Soris: 

1. transmisiis xarisxi pirdapirproporciulia 

sagvareulo istoriebis detalur da 



175 
 

konkretul codnasTan. rac ufro detaluria 

codna, miT ufro maRalia transmisiis xarisxi; 

da piriqiT, rac ufro mwiria gvaris 

warmomadgenelTa codna, miT ufro zogadi da 

miTologizebuli xdeba sagvareulo istoriebi 

da Sesabamisad, miT ufro dabalia transmisiis 

xarisxi.  

2. mamakacebis aqtiuri monawileoba sagvareulo 

informaciis transmisiis procesSi da qalebis 

indiferen-tuli damokidebuleba ganpirobebu-

li unda iyos ojaxSi maTi socialuri roliT: 

mamakacs, rogorc Cans, evaleboda ara mxolod 

gvaris biologiuri gagrZeleba, aramed gvaris 

saxelovani istoriis mexsierebaSi Senaxva da 

misi gadacemac. anu, transmisiis aqtiorebi 

ZiriTadad mamrobiTi sqesis warmomadgenlebi 

arian.  

3. rac ufro maRalia respondentis kompetencia, 

kerZod, mmexsierebis figurebis mmnemoteqnikis 

meSveobiT Senaxva, miT ufro intensiuria 

emociurobis (dadebiTi an uaryofiTi) xarisxi. 

da piriqiT, rac ufro dabalia respondentebis 

kompetenturobis xarisxi mmexsierebis 

figurebis mimarT, miT ufro maRalia 

istoriebisa da pirovnebebis miTologizeba. 
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Catarebulma kvlevam TvalnaTliv gviCvena, rom ze-

piri istoriebi istoriuli suraTis aRsadgenad, maSin 

rodesac oficialuri saarqivo masalebi politikuri re-

Jimis gamo realuri suraTis aRdgenis saSualebas ar iZ-

leva, Zalian frTxilad unda gamoviyenoT.  konkretuli 

Temis Sesaxeb masalebis Sekrebis dros, rogoricaa maga-

liTad, religiuri orientacia, tradiciebi, gvaris 

warmoSoba an biografiuli detalebi, ar SeiZleba erTi 

individis farglebSi dadgindes. es misi individualuri 

mexsierebis amsaxvelia da ara saerTo sagvareulo in-

formacia. saWiroa maqsimalurad didi moculobis masa-

lis Segroveba da maTi kritikuli analizi realuri su-

raTis „gasafiltrad“.   

Cveni kvlevisaTvis arCeuli ojaxis istoriac ar 

unda ganvazogadoT mTlian regionze. Cvens SemTxvevaSi 

TvalnaTliv gamoikveTa religiuri tolerantobisa da 

dafaruli qristianobis sakiTxi, Tumca am suraTis gan-

vrcoba mTels regionze, meTodologiuri TvalsazrisiT, 

ar iqneboda swori da Cveni kolegebi, romlebic ukve 

wlebia ikvleven mTiani aWaris suraTs religiuri Tval-

sazrisiT, miiCneven, rom is Sedegebi, romlebic Cven kvle-

vis Sedegad miviReT, aratipiuria zemo aWarisaTvis da 

ufro individualuri SemTxvevis faqtad unda ganvixi-

loT.  

Sesabamisad, digitalur arqivSi aRniSnuli masa-

lebis calkeul istoriebad Cadeba mizanSewonilad ar 

migvaCnia, calkeuli respondentis pozicia rom ar gaxdes 
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araswori daskvnebis gamotanis mizezi. amitom, mTliani 

masala, am didi gvaris warmomadgenelTa interviuebi er-

TmaneTTan kavSirSi myofi, krebiTi istoriis saxiT gan-

Tavsda arqivSi da TiTeuli intervius calke resursad 

gamoyeneba ar aris rekomendirebuli.  

 

77. lingvokulturologiuri digitaluri arqivis 

mniSvneloba interdisciplinuri  

kvlevebisaTvis 

proeqtis farglebSi mopovebuli resursebi, 

upirveles yovlisa, aWaruli dialeqtis da zogadad, 

aWaraSi gavrcelebuli metyvelebis amsaxvelia da  

SesaniSnav masalas warmoadgens lingvisturi 

kvlevebisaTvis, rogorc struqturis, ise leqsikuri 

fondis kvlevis TvalsazrisiT. dialeqturi  leqsikis 

gamoyenebis SemTxvevaSi respondentebi saintereso 

istoriebs yvebian, axasiaTeben sityvebs rogorc misi 

Sinaarsis, ise gavrcelebulobis TvalsazrisiT, rac 

kargad warmoaCens respodentis Segnebul 

damokidebulebas leqsikisadmi. 

 

3/mamr.: 

„ - eseni Silebi arian, ori qalbatoni. Sili Tu iciT, 

raa?  (ma.x.) 

- ai, eg sityva ar gamigia. Zvelia? (m.T.) 
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- Zalian kargi, Tu ar gagigiaT. erTi Cveni gelini... 

(ma.x.) 

- gelini vici, rZalia, magram Sili - ara (m.T.) 

- erTi Cveni eqimi,  erTi Cveni eqimi,  muSaobs SuaxevSi 

da miyveba me rom, ori qali movidao gasasinjaT. erTs 

meore moyvao. mere vkiTxeo, rom Seni ra ariso es qalio, 

da Siliao. SekiTxva ver gavbede, ras niSnavda Silio. e.i. 

ukvirT iq. iq rom Cavida, gaukvirda. rom Cavedio, raWaSi 

deidaCemTano, momeferao iqiT, aqiT, saWmeli damidgao da 

Svilo, erTi SilTan gadavirbeno da movalo. deida, Sili 

ra ari, ras qviao da mazlis cols qviao. maSin mivxti, 

rom qarTuli ar mcodniao. (ma.x.)“ 

proeqtis farglebSi mopovebuli resursebis kontent-

analizi aseve kvlevis saintereso perspeqtivebs xsnis 

momijnave dargebisaTvis Tematuri TvalsazrisiT. qvemoT 

SevecdebiT ramdenime aseTi sakvlevi Temis an sakiTxis 

gamoyofas.    

aa) religiuri da kulturuli simbiozi aWaraSi 

aWara metad saintereso kuTxes warmoadgens 

rogorc religiuri, ise kulturuli TvalsazrisiT, 

vinaidan osmalebis 300-wlianma batonobam garkveuli 

daRi daasva saqarTvelos am istoriuli kuTxis socio-

kulturul ganviTarebas. aWaris mahmadiani mosaxleobis 

fenomenis sakiTxi araerTxel gamxdara samecniero da 

sazogadoebrivi kamaTis sagani. proeqtis farglebSi 
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Cawerili masalebi saintereso damokidebulebas gviCve-

nebs, danaxuls Tavad aWarelTa perspeqtividan.  

 

44/mamr.: 

„ – xixaZirSi xalvaSebis ramdenime ojaxi cxovrobs 

dRes. danarCeni, saxlebi ki aris, dgas, magram wamosulebi 

varT... zogi adre, axalgazrdobaSi wamovida, zogi aq 

dasaxlda, zogi – qobuleTSi... (r.x.).. 

– vTqvaT, ai, sanaTesaoSi, ar aqvs mniSvneloba 

gafantuli arian Tu ara... xSirad xvdebiT da gaqvT 

mWidro urTierToba? Sen, rogorc qristians da Sens 

naTesavebs, romlebic Seni Taobis arian da mahmadianebad 

Tvlian Tavs, rame konfliqts giqmnis es? (m.T.) 

– xSirad vxvdebiT erTmaneTs. socialuri qselebiT 

vkontqtobT. axalgazrdebis absoluturi umravlesoba 

ukve qristiania. ufrosebic, biZebi da bicolebic 

moinaTlnen. naTesavis Tu axlobelis muslimoba arc 

konfliqts warmoqmnis da arc diskomforts. imitom, rom, 

magaliTad, CemTvis mahmadianebi dedaCemis sarwmunoebis 

xalxia. komunisturi periodis aWaraSi mahmadianoba 

ikrZaleboda. Zalian cota icavda ritualebs da maT 

Soris iyo dedaCemic. postkomunistur periodSi raRac 

modernizebuli islami gavrcelda TurqeTidan. aWaruli 

mahmadianoba, cota gansxvavebuli fenomeni iyo. 

axalgazrdebi axlac mihyavT da usasyidlod mahmadianur 

ganaTlebas aZleven. sxvaTa Soris, aseTi raRaca 

TurqeTis saqarTveloSic minaxavs, klarjeTSi. aseT 
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saswavlebelSi wavida sofleli biWi, romelmac 

ganaTleba miiRo sadRac did qalaqSi da gaucxoebuli 

dabrunda sakuTar sofelSi, svirevanSi. misi 

Tanasoflelebisgan gamigia, rom am kacs tvini ukuRma 

Caudeso. e.i. Sinaganad aravin ar scemda pativs, 

Tavisianad  aRar Tvlidnen im molas. igive xdeba aqac. 

tradiciuli qarTuli mahmadianoba gansxvavebulia (r.x.) 

– SeiZleba iTqvas, aWaraSi SefuTuli mahmadianoba 

iyo gavrcelebuli, romelic osmalTa batonobis dros 

TviTgadarCenis mizniT miiRes, garegnulad 

gamoiyureboda rogorc mahmadianoba, magram  Sinaganad 

Zalian bevri Seinaxes qarTuli tradiciebi. (m.T.) 

– swored asea. aWaraSi Zveli qarTuli tradiciebia 

konservirebuli, qristianulic da warmarTulic. Cemi 

sofeli – xixaZiri istoriuli ZeglebiT mdidari 

adgilia. aWaris mmarTvelebi abuseriZeebic iq 

cxovrobdnen, ximSiaSvilebis rezidenciebic iq iyo. 

centri iyo, realurad. Semonaxulia bevri qristianuli 

taZris naSTi. osmalTa batonobis dros aWaraSi 

gadarCenili erTaderTi saeklesio nageboba, sxalTis 

taZaric Cems xeobaSia. maRalTis mTaze ki warmarTuli 

salocavicaa SemorCenili, sadac gasuli saukunis 

ormocian wlebSic ki ahqondaTaT Sesawiravebi. ai, 

uJmurze ro giyvebodi, uJmuri absolituraT, rogorc 

kaxeTSi gagigia, zustad iseve icodnen CvenTan. sxvaTa 

Soris, erTi nene iyo – gulfer abulaZe, ai, sulo rom 

giTxari, sulo – babuas biZa, masze cotaTi ufrosi, im 
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sulos meuRle, bebiad mekuTvnoda. xoda, im qalma bevri 

Selocvebi icoda. bavSvobaSi xSirad vTxovdi xolme 

Selocvas da isic daiwyebda Cumad raRacebs...  mere ase 

gadamiberavda... mokleT, verTobodi. gavida wlebi, ori 

aTas or wels universitetis qarTvelologebs 

eqspediacia gvqonda Cems sofelSi. gulfer nene jer 

kidev cocxali iyo. me ratomRac megona, rom misi 

Selocvebi ar iyo qarTuli. sibereSi iSviaTad 

laparakobda, Zalian dapataravda, as wels iyo 

mitanebuli. maxsovs, Tina SioSvilma waukiTxa erTi–ori 

Selocva da isic alaparakda, daiwyo xmamaRla Selocva. 

da rogor iwyeboda es Selocva ici? ,,saxeliTa mamisaTa 

da ZisaTa da sulisa wmindisaTao“. es iyo Soki CemTvis. 

Turme qristianuli SelocvebiT vizrdebodi (r.x.)“. 

am monaTxrobSi sainteresoa is faqti, rom Tavad 

aWarlebi ganasxvaveben osmaleTis batonobis periodSi 

aWaris gamuslimanebis faqts gamuslimanebis Tanamedrove 

tendenciisagan. „istoriul“ gamuslimanebas isini 

istoriuli saWiroebiT ganpirobebulad miiCneven da mas 

moCvenebiT - „SefuTul“ mahmadianobas uwodeben, maSin 

rodesac dRes aWaraSi gamahmadianebis mimdinare process 

principulad ganasxvaveben istoriulad ganpirobebuli 

aWaruli mahmadianobisagan. sainteresoa agreTve 

warmarTobis elementebis Tanaarseboba am regionSi. 

zogadad, kulturaTa da religiaTa simbiozis kvlevis 

TvalsazrisiT, es regioni uaRresad sainteresoa.     
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bb) qalis uflebebis eTnologiuri da genderuli 

kvleva 

qalTa uflebebis sakiTxis kvleva, gansakuTrebiT 

maRalmTian regionebSi, erT-erT aqtualur Temad 

migvaCnia kulturologiuri TvalsazrisiT. proeqtis 

farglebSi Segrovili masalebi saintereso resurss 

warmoadgenen interdisciplinuri kvlevebis gansaxorcie-

leblad. 

  

3/mamr.: 

„ - ra iciT, aseTi momentia: ai, sindis-namusis sakiTxi 

Zalian iseTi... maRa... maRal doneze iyo da axalgazrda 

qali ro rCeboda ojaxSi, nu, albaT, SiSobdnen, rom an 

raimes ar wamogeboda (g.x.) 

- rac ar unda [patiosani yofiliyo]... (m.T.) 

- xo, xo, rom ar gaeWoraT da amitom Caabares patrons, 

batono. (g.x.)“ 

interviuebis Caweris dros Cveni yuradReba miiqcia 

kidev erTma faqtma: kiTxvaze „Tqveni mSoblebi vin arian?“ 

respondentebi sxvadasxva TanmimdevrobiT asaxeleben 

dedas da mamas: respodentTa erTi nawili jer dedas 

asaxelebs da Semdeg mamas, respodentTa meore nawili ki 

piruku. pirveladi dakvirvebiT, mamrobiTi sqesis 

respodentebi jer mamas asaxeleben da Semdeg dedas, 

maSin rodesac mdedrobiTi  sqesis warmomadgenlebi  jer 

dedas asaxeleben da Semdeg mamas. sainteresoa, rom 

zogadad, qarTuli enisaTvis myari Tanmimdevroba 
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arsebobs kompozitebSi genderuli TvalsazrisiT: 

kompozitis mdedrobiTi sqesis aRmniSvneli leqsika 

pirvel poziciaSi dgas, mamrobiTi ki - meoreSi; 

magaliTad.: ded-mama, da-Zma, bebia-babua. Tumca 

sapirispiro kombinaciis SemTxvevebic gvaqvs: biZaSvil-

mamidaSvilebi, biZa-bicola. genderis TvalsazrisiT am 

ori modelis Tanaarseboba Rrma sociologiur kvlevas 

moiTxovs. vfiqrobT, am sakiTxis regionebis mixedviT 

kvleva saintereso sociologiuri daskvnebis gamotanis 

saSualebas mogvcems.       

 

g) socialuri cxovrebis modeli maRalmTian 

aWaraSi  

proeqtis farglebSi Cawerili masalebis analizi 

erTgvar warmodgenas gviqmnis maRalmTiani aWaris 

socialur-ekonomikuri cxovrebis modelze. aseTad 

gvevlineba, magaliTad, aWaris soflebSi tradiciad 

qceuli urTierTdaxmarebis socialuri modeli, 

romelic bavSvis erTi gvaris farglebSi ekonomikuri 

mdgomareobiT motivirebul gaSvilebaSi gamoixateba. 

 

3/mamr.: 

„ - da Cven rogor vizdebodiT axla! Cven rom bevri 

biWebi viyaviT, mamaCems ... mamidebi yavda da modio, axla 

sanam Svilebi gauCdeboda, Wo, romelimeo iSviloso, ra... 

hoda,  dedaCemi ar Soboda. meo, Cems Svilebs ise 
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gavzdio, rom sanam saWiro iqneba, moemsaxurebian, 

rogorc Svilebio da... gaSvilebiT ver gavaSvilefo da. 

e. i. ase  viyaviT gazdili. ai, mevidodiT skolidan, xom. 

pirvelaT unda dagveCexa, biZaCemi xom sul 

Tanamdebobaze iyo, pirvelaT unda dagveCexa 

bicolaCemisTvis SeSa, unda es  SeSa ezodan agvetana, 

sadac saWiro iyo, iq. mere unda misi Zroxebi 

mogve...mogve...mogvereka, mogveZebna, cxvrebi iqneboda... 

yvelaferi, rogorc dedas, vemsaxurebodiT (g.x.)“ 

 

dd) jgufuri interviu mesame da meoTxe Taobis 

warmomadgenlebTan dedmamiSvilebze daqorwinebis 

Sesaxeb 

„ - es miRebuli iyo Tu? (m.T.) 

- debis Zmebze gayola?  (g.x.) 

- istoria xo ar iciT, saidan moxda es ambavi? (m.T.) 

- me vici eg istoria (r.x.) 

- nu, axla SemTxvevebi aris, aseTi SemTxvevebi, magram 

axla tradicia rom iyos, rom tradicia davarqvaT, ara  

(g.x.) 

- ara, tradicia ara, rogor moxda, ubralod... deda 

gamoTxovda...da imiT gaicnes Tu? (m.T.) 

- bebiaCemi erTi xeobidan gamoTxovda meore xeobaSi  

dedis mxridan. dedaCemic... im droisaTvis... axla 

araferi ara aris manZili, magram maSin Sors iyo... hoda, 
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es ro marto ar darCeniliyo mTlad, am axalgaz-

rdebsac, etyoba, mowondaT erTmaneTi... (g.x.) 

- im Zvelma maWanklebma... (m. x.) 

- mowondaT erTmaneTi da ifiqres, rom (g.x.) 

- ase ajobebs da ar darCa martod (m. x.)“ 

ee) mTis tradiciebi da morali eTnologiur 

WrilSi 

  erTi gvaris sxvadasxva Taobis warmomadgenlebTan 

interviuebSi kontentanalizis Sedegad uamravi saintere-

so tradicia gamoikveTa, romlebic eTnologiuri Tval-

sazrisiT kvlevis saintereso perspeqtivebs xsnis. aseTi 

aris gelinis - „rZlis“ fenomeni aWaraSi. 

3/mamr.: 

„ - erT patara magaliTs mogiyvebi axla. saerTod, 

sofelSi rogor iyo axla, saerTod, rZals rom 

moiyvandnen, kargi rZali is iyo, vinc yvelaze adre 

gaiRviZebda da buxarSi cecxls daanTebda, kvamls 

aadenda saxlze. axla gviyveboda es mamaCemi, rom es 

dedaTqvenio. Zalian patara moviyvaneo da dilaso, 

eZineboda, adre ver iRviZebdao, magramo, me xom amisTvis 

avtoriteti unda Semeqmna sofelSi da movitandi did 

jirks, dawolis dros Sevagdebdi da gaaCenda bols. 

mTeli Rame kvamlavda xooo. xoda, mTeli Rame... RviZavso, 

da .... samezoblo gaaxelda Tvals, kvamli adis, e.i. kai 

rZali mouyvaniaT. (g.x.) 
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- bebias avtoritetsac qmnida TviTon man. (r.x.) 

- ki, ki, namdvilad. (g.x.) 

- amitom Searqves „didi gelini“. (ma.x.) 

- anu es ra magaliTia, rom erTmaneTs unda vceT pativi. 

(g.x.) 

- ra vici, me ar maxsovs, umcrosi viyavi, rom odnav rom 

SekamaTebuliyvnen mamaCemi da dedaCemi... (mi. x.) 

- Tqvens winaSe ar kamaTobdnen Tu zogadad arasodes ar 

kamaTobdnen? (m. T.) 

- CvenTan ar kamaTobdnen. (mi. x.) 

- rogor ar kamaTobdnen kaco, ojaxi imis gareSe rogor 

iqneba? magram Cven ar gvaCvenebdnen. (g.x.)“   

3/4. Taoba, mamr.: 

„ - kaxeTSi, magaliTad, ufrosi vaJi rCeba ojaxSi, 

Zireul ojaxSi da yvela danarCeni, vin calke saxls 

iSenebs, cdilobs Sors ar wavides, magram yovel 

SemTxvevaSi, gansaxleba xdeba umcrosi Zmebis. (m.T.) 

- aWaraSi aris piriqiT. (g.x.) 

- anu batoni mixeili unda darCeniliyo? (m.T.) 

- amas SeuZlia strasburgSi iCivlos. (g.x.) 

- saxlSi vinc iyo,  man mas uTxra, rom Sen rCebi am 

saxlSi Tu  arao. iman uTxra, vrCebio, nebarTva aiRo da 

aman wamovida, iman darCa. (ma.x.) 

- araviTari zedmeti, Zaladoba, rame ar yofila, es 

ubraloT, Cven...  (mi.x.) 
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- ubraloT, Cven tradiciebze vlaparakobT, Torem axla 

sadaa? (g.x.) 

- tradiciac ar iyo, SeTanxmeba, raRaca, xom? rogor 

SeTanxmdebodnen. (m.T.) 

- ise, ise  Zveli  tradicia ufro ari, rom patara rCeba 

ojaxSi, vidre - ufrosi. (r.x.) 

- ise patara’da darCes axla, didma ratom’da darCes? 

(ma.x.)“ 

vv) aRmzrdelobiTi sakiTxi mTaSi 

   „ - ra maxsovs kide... ufrosi Zma iyo, ocdaerTi wliT 

ufrosi iyo rezo Cemze da eweoda sigarets... meidan 

odaSi da racxaze gamabraza, biWo, da Sevedi, rom mamaCemi 

raRacas akeTebs. hoda, rezoi imas, sigarets eweva-meTqi. 

Tan ase  amxeda, geige? es eCo damadga Tavze: kaci gayideo? 

imis mere... damTavrda. iseTi ambavi icoda... pirdapir 

TavSi eCo... kaci gayideo? (m.x.) 

- ai,  mas mere Sen arasodes vinme marTla ar gagiyidia, 

ai.... (r.x.) 

- es iyo raRac... (m.x.) 

- ooo, magari iyo... magari ra. (r.x.)“ 

  aq CamoTvlili nebismieri Tema TavisTavad udavod 

sainteresoa da damatebiT da siRrmiseul kvlevas 

moiTxovs. garda zemoT moyvanili sakiTxebisa, proeqtis 

farglebSi Cawerili masala sxva interdisciplinuri 

kvlevebis saSualebasac iZleva.   
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TTavi IV 

enisa da kulturis eleqtronuli doku-

mentireba 

  digitaluri humanitariis ganviTarebam da enaTa da 

kulturaTa eleqtronuli dokumentirebis saSualebebis 

gaCenam sruliad axali paradigma Seqmna humanitarul me-

cnierebaSi. cxadad gamoikveTa, rom mecniereba XXI sau-

kuneSi uaxlesi teqnologiuri saSualebebiT mopovebuli 

interdisciplinuri kvlevis resursebis Seqmnas moi-

Txovs, vinaidan:  

 1) Tanamedrove mecniereba, ZiriTadad, interdis-

ciplinuri dargebis gaCenis gziT viTardeba da Sesabami-

sad, kvlevebic interdisciplinur resursebzea orienti-

rebuli;  

 2) resursebis damuSavebis dros Tanamedrove me-

cniereba kvlevis cifrul instrumentebs iyenebs, rac Ta-

visTavad gulisxmobs kvlevis resursebis digitaluri 

formatis upiratesobas. kvlevis procesSi digitaluri 

resursebis digitaluri instrumentebiT damuSavebas 

dRes alternativa ara aqvs.  

  zemoT ukve aRvniSneT, rom digitaluri teqnolo-

giebis swrafma ganviTarebam axali amocanebis winaSe da-

ayena humanitaruli mecnierebebi. xelaxla daisva kiTxva, 

Tu rra aris dRes humanitaruli mecnierebis calkeuli 
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ddargis kvlevis obieqti? kerZod, ra aris enisa da kul-

turis dokumentirebis SemTxvevaSi kvlevis obieqti? (anu 

ris dokumentirebas vcdilobT?)  da rrogor movipovoT 

da SevinaxoT resursebi cifruli mecnierebis saukuneSi? 

ra meTodebi unda gamoviyenoT resursebis mopovebis 

dros, raTa SesaZlebeli gaxdes sxvadasxva disciplinis 

farglebSi maTi farTo gamoyeneba  (iinterdisciplinuro-

ba) da Senaxva (mmdgradoba), anu digitalurad damuSaveba 

da saimedod dacva momavali kvlevisTvis? 

  sakiTxis amgvarad dasmam biZgi misca enebisa da 

kulturebis dokumentirebis Semdgom ganviTarebas da 

rac mTavaria, cneba ddokumentirebis reinterpretacias. 

 

1. ra aris dokumentireba? 

  dokumentireba ganisazRvreba, rogorc faqtebisa 

da movlenebis Sekrebis, sortirebisa da klasificirebis 

procesi. enasa da kulturasTan mimarTebaSi  ddokumenti-

rebis, rogorc cnebis, amgvari gansazRvra, erTi Sexed-

viT, emTxveva enisa da kulturis aRweras (deskrifcias). 

Tumca, enebisa da kulturebis kvlevis Tanamedrove me-

Todebis ganviTarebam arsebiTad Secvala ddokumentire-

bis, rogorc cnebis, Sinaarsi.       

  amTaviTve unda aRiniSnos, rom ddokumentireba ar 

aris  masalis ubralo Cawera-fiqsacia. am cnebam Tana-

medrove enaTmecnierebaSi ufro farTo da mravalwaxna-
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govani Sinaarsi SeiZina. XXI saukunis gamowvevebis Sesa-

bamisad  xelaxla damuSavda dokumentirebis ZiriTadi 

principebi da meTodebi, romlebmac safuZveli daudo ene-

bisa da kulturebis dokumentirebis Tvisobrivad axal 

etaps - ddigitalur dokumentirebasa da arqivirebas. 

  jer kidev gasuli saukunis 90-ian wlebSi, rodesac 

amerikis SeerTebuli Statebis 200 wlisTavisaTvis mimdi-

nareobda mzadeba, samecniero wreebSi daisva sakiTxi: ra 

moutana amerikis kontinentis adgilobriv mosaxleobas 

evropelTa koloniuri politikis Sedegad warmoqmnilma 

multieTnikurma konglomeratma – amerikis SeerTebulma 

Statebma? miuxedavad azrTa sxvadasxvaobisa, mecnierebis 

erTsulovneba erT sakiTxSi cxadad gamoikveTa: bolo 

200 wlis ganmavlobaSi sagrZnoblad Semcirda indigenu-

ri mosaxleobis ricxvi, gaqra mravali ena da masTan er-

Tad kulturac ise, rom zogierTis Sesaxeb mwiri cnobe-

bic ki ar SemorCenila. am savalalo Sefasebam sagone-

belSi Caagdo Tanamedrove mecniereba da dRis wesrigSi 

daayena enebisa da kulturebis multidisciplinuli ana-

lizis saWiroeba. kvlevis mTavar miznad iqca imis dadge-

na, Tu ra mdgomareobaSi imyofebian indigenuri umcire-

sobis enebi (da ara marto umciresobis), emuqrebaT Tu 

ara maT gaqrobis safrTxe. 

  pirveli samecniero seminari Temaze „safrTxeSi 

myofi enebi“ 1993 wels Catarda germaniaSi. sakiTxis mra-

valmxrivma da Rrma analizma enaTa dokumentirebis sru-

liad axali perspeqtivebi warmoaCina.       
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  mecnierebis ganviTarebis fondi Volkswagen Stiftung-

i XXI saukunes axali iniciativiT Sexvda - SeimuSava sa-

mecniero kvleviTi programis DOBES226 (Dokumentation der 

Bedrohten Sprachen) koncefcia, romelic miznad isaxavda sa-

frTxeSi myofi enebis dokumentirebas maTi arqivirebisa 

da SesaZlo revitalizaciis mizniT.  

 

 

  1999-2011 wlebSi programis farglebSi sul 67 sa-

mecniero proeqti ganxorcielda msoflios xuTive kon-

tinentze, romelTa kvlevis Sedegad damuSavda digita-

luri dokumentirebisa da arqivirebis dReisaTvis moqme-

di saerTaSoriso standarti. 

  programis farglebSi damuSavda enebisa da kul-

turebis dokumentirebis axali strategia, SemuSavda Zi-

 
26 http://dobes.mpi.nl/ 
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riTadi principebi da meTodologia da rac mTavaria, Se-

iqmna digitaluri resursebis damuSavebisa da arqivire-

bis teqnologiuri instrumentebi. programis farglebSi 

mopovebuli resursebis arqivirebisaTvis neimexenis maqs 

plankis institutSi Seiqmna enaTa arqivi TLA (The Language 

Archive), sadac Tavmoyrilia DOBES-is farglebSi mopove-

buli masalebi. 

  enaTa da kulturaTa digitaluri dokumentirebisa 

da arqivirebis Teoriuli safuZvlebisa da meTodologi-

is damuSavebam, erTi mxriv da teqnologiuri instrumen-

tebis ganviTarebam, meore mxriv, xeli Seuwyo digitalu-

ri humanitariis farglebSi axali disciplinis – ddoku-

lingvistikis dabadebas. mecnierebis am axlad ganviTare-

bul dargs dReisaTvis sakuTari Teoriuli bazisi (di-

gitaluri dokumentirebisa da arqivirebis ZiriTadi 

principebi da meTodebi) da sakuTari programuli uzrun-

velyofa aqvs – resursebis mopovebis (mmasalis Caweris), 

aRricxvis (rregistraciis), teqnikuri damuSavebis (ddigi-

talizaciis), Senaxvis (aarqivirebis) da Semdgomi movlis 

(ddacvis) meTodologiuri da teqnologiuri saSualebebi. 

2. enis dokumentirebis ZiriTadi miznebi da principebi 

  enis dokumentirebis axali strategiis SemuSavebis 

aucilebloba ramdenime faqtoriT iyo ganpirobebuli: 

    1. enaTa gaqrobis mzardi procesiT; 

    2. enis interdisciplinuri kvlevis aucileblobiT; 

    3. digitaluri revoluciiT; 
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    4. enaTa dokumentirebis axali koncefciiT, romel-

mac saTave daudo lingvistikis axali mimarTulebis _ 

„dokulingvistikis“ Seqmnas27; 

  enaTa gaqrobis saSiSroebis gacnobierebam cxadi 

gaxada, rom enis gaqrobasTan erTad qreba am enis mata-

rebeli sociumis kulturuli memkvidreoba, qreba soci-

umis SemoqmedebiTi potencialis realizebis SesaZleb-

loba. sakiTxis am kuTxiT ganxilvam wina planze wamo-

swia ara mxolod enis, rogorc niSanTa sistemis doku-

mentirebis, aramed enisa da kulturis interdisciplinu-

ri dokumentirebis aucilebloba. digitaluri resurse-

bis Seqmnisa da maTi avtomaturi gadamuSavebis teqnolo-

giebis ganviTarebam sruliad Secvala enobrivi resurse-

bis mopovebis, struqturirebisa da Senaxvis SesaZleblo-

bebi. 

   dokulingvistikis erT-erTi damfuZnebeli nn. hi-

melmani (Nikolaus P. Himmelmann) ar kmayofildeba enis tra-

diciuli dokumentirebis standartiT: cnobili enaTmec-

nierisa da anTropologis, franc bosis, mier SemuSavebu-

li triada – ggramatika, leqsikoni, teqsti – icvleba ano-

tirebuli eleqtronuli korpusebis SeqmniTa da enobri-

vi resursebis damuSavebis   multimedialuri formatis 

ganviTarebiT. n. himelmanis mixedviT, eenis dokumentireba 

 
27 N. Himmelmann, Documentary and descriptive linguistics, Linguistics 36 
(1998). 161-195. 
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nniSnavs enobriv monacemTa Tanmimdevrul da mravalmiz-

nobriv (interdisciplinaruli kvlevebisaTvis gaTvlil) 

Segroveba-dafiqsirebas, mopovebuli resursebis teqno-

logiur damuSavebas da maT arqivirebas. 

  enaTa Tanamedrove dokumentireba arsebiTad  gan-

sxvavdeba enis deskrifciisagan. igi miznad isaxavs ara 

mxolod enis, rogorc niSanTa sistemis kvlevas da aRwe-

ras, aramed kacobriobis sulieri memkvidreobis dokumen-

tirebasac, kerZod: 

  1. kulturuli memkvidreobis Senaxvas da gadacemas 

am   enis matarebeli sociumis momdevno TaobebisaTvis; 

  2. yovlismomcveli da srulfasovani empiriuli ma-

salis Sekrebas empiriuli kvlevebisaTvis; 

  3. mopovebuli masalebis interdisciplinuli 

kvlevebisaTvis gamoyenebis SesaZleblobis Seqmnas; 

  4. safrTxeSi myofi enis gadarCenis xelSewyobas.            

  digitaluri dokumentireba da arqivireba, doku-

lingvistikis mixedviT, Semdeg aucilebel komponentebs 

moicavs:  

I. savele eqspediciis (Fieldwork) konceptualiza-

cia da praqtikuli gamxorcieleba 

  samecniero eqspediciis Catarebamde aucilebelia 

eqspediciis konceptualuri dagegmva: 

1. eqspediciis gegma-grafikis SemuSaveba;  

2. eqspediciis praqtikuli ganxorcielebis op-

timireba iseTi riskfaqtorebis gaTvaliswinebiT, rogo-
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rebicaa, magaliTad, saxelmwifo-politikuri, klimatu-

ri, religiuri faqtorebi, saomari moqmedebis zona, sa-

zogadoebis socialuri struqtura da a. S.; 

masalebis savele pirobebSi mopovebis procesSi 

aucilebelia dokulingvistikis ZiriTadi principebis 

gaTvaliswineba, kerZod: 

1. masalis mopoveba enobrivi kompetenciis gansxvave-

buli safexurebis Sesabamisad;  

2. enis/dialeqtis gamoyenebis sferoebis dadgena bi-

lingvizmis pirobebSi;  

3. kodebis cvlisa da enis/dialeqtis safrTxeSi yof-

nis indikatorebis dadgena;  

4. asakobrivi cenzisa da genderuli balansis dacva;  

5. Tematurad mravalferovani masalis mopoveba. 

Tematuri masalebis mopovebis dros aucilebe-

lia interviuebis bunebriv pirobebSi Cawera. mag., vazis 

kulturis Sesaxeb interviu sasurvelia venaxSi 

CaviweroT, magaliTad, yurZnis mosavlis aRebis dros, 

religiuri da ritualuri Temebis Sesaxeb interviuebi 

procedurul an sadResaswaulo ritualebis dros unda 

daigegmos da a.S.. 

dokumentaciis dros gamoiyeneba rogorc oobser-

vaciuli meTodi (situaciebze da movlenebze dakvirve-

bis meTodi), ise eelicitaciuri meTodi (informantebis 

miznobrivi gamokiTxvis meTodi). 

masalis gadaRebis procesSi gasaTvaliswinebe-

lia teqnikuri parametrebis dacva:  
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1. gadaRebis obieqtis gansazRvra;  

2. kadrebis monacvleobis aucileblobis gansa-

zRvra;  

3. gamosaxulebis optimireba;  

4. gadaRebis xedis cvla.  

dokumentirebis procesSi gadaRebuli videomasa-

la ar aris mxatvruli an dokumenturi filmisaTvis 

gankuTvnili, amitom sasurvelia kadrebis cvlilebis 

sixSire minimumamde SevamciroT. 

33. baTumis lingvokulturologiuri 

digitaluri arqivi 

saerTaSoriso samecniero proeqti „lingvokultu-

rologiuri digitaluri arqivi“ ori universitetis, ba-

Tumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universitetisa da 

frankfurtis goeTes saxelobis universitetis Tanam-

Sromlobis farglebSi ganxorcielda. proeqts afinan-

sebda rusTavelis erovnuli samecniero fondi. proeqti 

xorcieldeboda 2016-2019 wlebSi. Pproeqts xelmZRvane-

lobda prof. ramaz xalvaSi. proeqtis wevrebi iyvnen: 

asist. prof. mzia xaxutaiSvili, asoc. prof. nana 

cecxlaZe, asoc. prof. grigol kaxiani, asoc. prof. 

rusudan papiaSvili, asoc. xaTuna beriZe, doqtoranti 

Sorena futkaraZe. proeqtis ucxoeli samecniero xel-

mZRvaneli iyo prof. manana TandaSvili.    

proeqtis mizani gaxldaT aWaris regionis lingvo-

kulturologiuri profiliT dokumentireba da Sesaba-
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misad, interdisciplinuri resursis Seqmna, erTi mxriv, 

da uaxlesi meTodologiis gamoyenebiT, kerZod dokulin-

gvistikis ZiriTadi principebis gaTvaliswinebiT 

mopovebuli resursebis digitaluri damuSaveba-arqivire-

ba saerTaSoriso standartebis gaTvaliswinebiT. aRniS-

nuli proeqtis farglebSi Seikriba da damuSavda 100 sa-

aTis moculobis masala, romelic asaxavs aWaris sxva-

dasxva regionebSi mcxovrebi individebisa da individTa  

jgufebis sayofacxovrebo, kulinariuli, sociokultu-

ruli, religiuri, enobrivi, kulturologiuri da sxva 

saxis masalas. 

aa) kvleviTi Temis aqtualoba 

XXI saukuneSi humanitaruli mecniereba uaxlesi 

teqnologiuri saSualebebiT dokumentirebul da arqivi-

rebul interdisciplinur kvleviT resursebs efuZneba.  

baTumis lingvokulturologiuri digitaluri 

arqivi (DigiArchive), romelSic saqarTveloSi gavrcele-

buli enebis Tanamedrove saerTaSoriso standartebis 

mixedviT dokumentirebuli masala ganTavsdeba 

momavalSi, Cafiqrebulia, rogorc dasavluri samecniero 

Rirebulebebisa da codnis saqarTveloSi danergvis erTi 

konkretuli SesaZlebloba. lingvokulturologiuri 

digitaluri arqivi Tavs mouyris evropuli standartebis 

mixedviT damuSavebul kvleviT resursebs, romelic 

gamoyenebadi iqneba interdisciplinuri kvlevebis 

gansaxorcieleblad.  
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digitaluri arqivis proeqti Seiqmna Tanamedrove 

samecniero Rirebulebebis gaTvaliswinebiT da Tanamed-

rove meTodologiebis gamoyenebiT, rac udavod Seuwyobs 

xels kvlevebis eficientobis amaRlebas. 

proeqtis farglebSi mopovebuli masalebis 

laboratoriuli damuSavebisaTvis gamoviyeneT dReisa-

Tvis moqmedi saerTaSoriso standarti, romelic damu-

Savda folksvagenis fondis programis DOBES-is 

farglebSi da miznad isaxavda safrTxeSi myofi enebis 

dokumentirebas maTi arqivirebisa da SesaZlo 

revitalizaciis mizniT.  

enobriv monacemTa eleqtronuli arqivirebisaTvis 

gamoviyeneT saarqivo multimediuri formati EAF-i, 

romelic neimexenSi, maqs plankis institutSi SemuSavda 

da warmoadgens sami saxis - video, audio da 

transkribirebuli teqstis sinqronizacias. aRniSnuli 

faili saSualebas iZleva Tvali vadevnoT 

transkribirebul teqsts, romelic sinqronizebulia 

videogamosaxulebasTan da audiosignalTan. enobrivi 

resursis amgvarad momzadeba-arqivireba sagrZnoblad 

amaRlebs produqtis xarisxs, vinaidan: a) iZleva masalis 

verificirebis saSualebas da b) resurss aniWebs inter-

disciplinuri kvlevis resursis statuss.  

xazgasmiT unda aRiniSnos, rom audio- da 

videomasalebi, romlebic saqarTveloSi moqmedi 

sxvadasxva instituciis, maT Soris, baTumis 

universitetis mier ganxorcielebul lingvokulturo-
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logiur eqspediciebSia mopovebuli (saqarTvelo, Turqe-

Ti, azerbaijani da irani) dRemde ar aris aRricxuli, 

arqivirebuli da gamoqveynebuli. maTi absoluturi 

umravlesoba ufunqciodaa darCenili, gabneulia 

calkeuli mecnieris an mecnierTa jgufis pirad 

arqivebSi, rac SeuZlebels xdis am masalis Semdgom 

gamoyenebas. proeqtis farglebSi gacifrda SuSana 

futkaraZis mier gasul saukuneSi Cawerili masalebi da 

moxda misi integracia digitalur arqivSi, ris 

Sedegadac igi xelmisawvdomi gaxda farTo sazogado-

ebisaTvis. axali masalebis mopoveba ganxorcielda 

winaswar SemuSavebuli koncefciis mixedviT. kvlevis 

fokusSi idga ramdenime Tema: eTnologiuri suraTis 

dokumentireba, religiuri Tanaarseboba, istoriuli 

movlenebi, kulinaria,  biografiebi. gansakuTrebuli 

yuradReba mieqca mexsierebis formebis kvlevas. P  

 

BBb) resursebis damuSavebis teqnologiebi da 

moculoba 

resursebis damuSaveba etapobrivad ganxorcielda 

Semdegi amocanebis Sesabamisad:  

1. mopovebuli masalebi aRiricxa saerTaSoriso 

standartis TEI (Text Encoding Initiative) mixedviT. 

2. mopovebuli masalebi damuSavda saerTaSoriso 

standartebis gaTvaliswinebiT, kerZod: 
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a) videomasala aRiricxa sistemurad da momzadda 

saarqivod.  

b) ganxorcielda videofailebis daWra-daxarisxeba 

(Making Session); 
g) masala aRiWurva saerTaSoriso standartis 

sagangebo metamonacemebis IMDI [ISLE (International Standard for 

Language Engineering ) Meta Data Initiative] formatis mixedviT;  

b) masala gateqstda transkribirebas kodirebis 

saerTaSoriso konsorciumis Unicode-is standartebis 

Sesabamisad;  

g) transkribirebuli masala damuSavda monacemTa 

marTvis, teqstis garCevisa da analizis multimediur 

formatSi FLEX ((Fieldworks Language Explorer), romlisTvisac 

gamoviyeneT anotaciis saerTaSoriso standarti - 

multimediuri anotirebis profesiuli instrumenti 

ELAN; 
d) video, audio da multimediurad anotirebuli 

formati konvertirda  EAF (ELAN Annotation Format) 

formatSi. 

proeqtis farglebSi daarqivebuli resursebi 

damuSavebis xarisxis mixedviT oTx jgufad daxarisxda: 

A  tipis resursi: arqivirebuli audio- da 

videomasala - 100 saaTi  (MP3 da AVI formati); 

B tipis resursi: arqivirebuli audio- da 

videomasalebi transkribirebuli teqstis TanxlebiT 30 

saaTi (ELAN-Si sinqronirebuli resursebi); 
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C  tipis resursi: arqivirebuli videomasalebi 

multimediuri anotirebiT - transkribirebuli, 

glosirebuli da interlinializebuli - 10 saaTi (FLEX-

Si damuSavebuli);  

D tipis resursi: proeqtis farglebSi digita-

lurad dokumentirebuli da arqivirebuli videomasala 

multimediuri anotirebiT da inglisuri TargmaniT - 5 

saaTi (EAF tipis resursi). 

g) proeqtis samecniero Rirebuleba 

baTumis lingvokulturologiuri digiarqivis 

Seqmnam, romelic amjerad mxolod aWaraSi gavrcelebu-

li enebisa da kulturebis dokumentirebas isaxavda 

miznad, safuZveli Seuqmna saqarTveloSi gavrcelebuli 

enebisa da kulturebis Semdgom dokumentirebas. kerZod: 

1. saqarTveloSi pirvelad Seiqmna digitaluri 

arqivi, romelic xels Seuwyobs interdisciplinuri 

kvlevebis ganviTarebas;  

2. kvlevis inovaciuri meTodebis danergva da 

digitaluri resursebis gamoyeneba eficienturs gaxdis 

humanitarul kvlevebs saqarTveloSi; 

3. DigiArchive-is Seqmna mdgradobas mianiWebs 

digitaluri dokumentirebisa da arqivirebis 

ganviTarebas saqarTveloSi; DigiArchive-is saxiT pirvelad 
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Seiqmna dokumentirebisa da arqivirebis Tanamedrove 

CarCo-standarti; 

4. proeqtis farglebSi mopovebuli da damuSa-

vebuli resursebi arqivirebis Sedegad internaci-

onaluri moxmarebis produqts warmoadgens da udavod 

Seuwyobs xels qarTuli resursebis internacionali-

zacias.  

5. DigiArchive Ria resurss warmoadgens da Sev-

sebadia. proeqtis farglebSi Seqmnili „digiarqivis 

gzamkvlevi“ daexmareba nebismier dainteresebul mkvle-

vars saerTaSoriso standartebis Sesabamisad moamzados 

masala arqivirebisaTvis. 

6. DigiArchive-is Seqmna udavod Seuwyobs xels 

axalgazrda kadrebis dainteresebas digitaluri humani-

tariiT da maT mozidvas axali disciplinis Sesaswavlad 

baTumis saxelmwifo universitetSi, sadac 2015 wlidan 

moqmedebs digitaluri humanitariis mainori programa, 

romelic am dargSi pirveli akreditebuli programaa 

saqarTvelos masStabiT. 
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